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252 H. AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS
- - - ACTA DE SESION NUMERO DIECISEIS (16) ORDINARIA.- En la Ciudad @

de Guaymas, Sonora, siendo las Diecinueve Horas del dia Veintinueve de
Febrero de Dos Mil Dieciséis, se reuni6 el H. Ayuntamiento del Municipio de
Guaymas, Sonora, para celebrar Sesion Ordinaria, con fundamento en los :
Articulos 50, 51, 54 y demas relativos y aplicables de la Ley de Gobierno y
Administracién Municipal, 32, 34, 38 y demas relativos y aplicables del "§\
Reglamento Interior del Ayuntamiento del Municipio de Guaymas, en el recinto

oficial, bajo el siguiente orden deldia: - - ------------ocmomo o

& 1. LISTA DE ASISTENCIA'Y DECLARATORIA DEL QUORUM LEGAL. - - -
L \x 2. LECTURA Y APROBACION DEL ACTA DE SESION NUMERO 15 DE
: "’ CARACTER EXTRAORDINARIA DE FECHA 15 DE FEBRERO DE 2016.
\‘\\ 3. ASUNTO RELATIVO A SOLICITUD DE AUTORIZACION A LOS CC.

\ PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO A

SUSCRIBIR CONVENIO DE COORDINACION DEL PROGRAMA DE
DESAYUNOS ESCOLARES ENTRE DIF SONORA Y EL '\
AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA CORRESPONDIENTE AL

ANO FISCAL 2016, - == === == m oo e e e e e X
. ASUNTO REFERENTE A SOLICITUD DE AUTORIZACION A LOS CC. \
- PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO A - \
‘SUSCRIBIR CONVENIO DE PARTICIPACION DEL PROGRAMA DE \
ASISTENCIA ALIMENTARIA A SUJETOS VULNERABLES ENTRE DIF
SONORA Y EL AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA

. .CORRESPONDIENTE AL ANO FISCAL 2016. - - - - - - - R R \

. .ASUNTO" RELATIVO A DICTAMEN DE LA COMISION DE
GOBERNACION 'Y REGLAMENTACION MUNICIPAL DEL H.
AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA EN RELACION A
PROYECTO DE NUEVO REGLAMENTO MUNICIPAL DE
PROTECCION CIVIL DE GUAYMAS Y PLAN MUNICIPAL DE
RISOTECCION CRUIL 2OHB-I0HB. - = m v it oo o i i v i 8
. ASUNTO REFERENTE A DICTAMEN DE LA COMISION DE
GOBERNACION Y REGLAMENTACION MUNICIPAL DEL H.
AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA EN RELACION A
PROYECTO DE ACUERDO QUE AUTORIZA LA CREACION DEL
COMITE MUNICIPAL CONTRA LAS ADICCIONES DE GUAYMAS,
BIRBIETIW. 55 55 5m i o Foom 2 i i i i o et oy i s 2 3
. ASUNTO RELATIVO A SOLICITUD DE AUTORIZACION A LOS CC.

PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO
PARA SUSCRIBIR CONVENIO DE COLABORACION PARA EL
FORTALECIMIENTO DEL PROGRAMA DE DESARROLLO CULTURAL
MUNICIPAL DEL ESTADO DE SONORA, A CELEBRAR CON EL

INSTITUTO SONORENSE DE CULTURA. = - = = = <= - <o cce e e B
8. ASUNTO REFERENTE A SOLICITUD DE AUTORIZACION DE LOS \

- LINEAMIENTOS PARA LA INTEGRACION DEL COMITE CIUDADANO

. TITULAR DEL ORGANO DE CONTROL Y EVALUACION
. GUBERNAMENTAL PARA SUSCRIBIR CONVENIO DE
COORDINACION Y COLABORACION A CELEBRAR CON EL
INSTITUTO SUPERIOR DE AUDITORIA CON LA FINALIDAD DE

IMPLEMENTAR EL PROGRAMA ESPECIAL DE SOLVENTACION DE
OBSERVACIONES DE CUENTA PUBLICA. « -- -z -

O/GUAVMAS@
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10.ASUNTO REFERENTE A LA DESIGNACION DE COMISARIOS Y
DELEGADOS MUNICIPALES PROPUESTOS POR LA COMISION
ESPECIAL ENCARGADA DE PROPONER LA INSTRUMENTACION

PARA LA DESIGNACION DE COMISARIOS Y DELEGADOS
IOPHMCTPALES, ~ ~=m < oo o S ol w20 b o & sy o i i o i i

11.CLAUSURA DE LA SESION.

- - - Con el objeto de dar cumplimiento al Articulo 81, fraccién VII, del
Reglamento Interior del H. Ayuntamiento de Guaymas y dar inicio formal a la
presente Sesion Ordinaria; en cumplimiento al Primer Punto del Orden del
Dia, el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA DWORAK otorgo el
uso de la palabra al LIC. EDGAR ALLAN JARAMILLO PEREZ, Secretario del H.
Ayuntamiento, para que se sirviera pasar lista de asistencia, constatandose y
declarandose la existencia de quérum legal al estar presentes la Totalidad de
los integrantes del Cuerpo Edilicio. Acto seguido, el C. Presidente Municipal, de
conformidad al Articulo 81, Fraccion VI, del Reglamento Interior del
Ayuntamiento del Municipio de Guaymas, Sonora en punto de las Diecinueve
Horas con Veintitin Minutos, declaré instalada y abierta la Sesién, - - - -----_.
- - - Estuvieron presentes en la sesion el C. PRESIDENTE MUNICIPAL
LORENZO DE CIMA DWORAK; SINDICO MUNICIPAL MARIA FERNANDA
CABALLERO. PAVLOVICH Y LOS CC. REGIDORES: ENRIQUE HUDSON
ALCERRECA, ROMELIA GUADALUPE GONZALEZ ARREOLA, EDUARDO.
GONZALEZ GAXIOLA, GLADYS CRISTINA DEVORA CAZARES, JOSE
MARIA 'ANTONIO CHAZARO ESCALANTE, SANDRA LUZ ALMODOVAR
GUERRA, PEDRO CASTILLO MORALES, ARIANNE PAOLA HERMOSILLO
ZUNIGA, GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA, MARIA DEL ROSARIO
BOJORQUEZ SALCEDO, PORFIRIO VILLA BRITO, MARTHA LIZETH RUIzZ
PAZ, RUBEN ALAN CONTRERAS HERRMANN, JIMENA JARAMILLO PEREZ,
ALFONSO URIBE CORONA, JOSE GUZMAN LOPEZ GONZALEZ, ENRIQUE
ENRIQUEZ BACA, MARIA EVA ESQUER CORRAL, RODOLFO LIZARRAGA
24 ARELLANO, MARCO ANTONIO ULLOA CADENA, CIRO PINA AHUMADA vy el l
4 7~ C. Secretario del Ayuntamiento, LIC. EDGAR ALLAN JARAMILLO PEREZ. - - -
N " 3\- = En uso de la voz el c. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA
A mento: “Quisiera que se incluyeran asuntos generales en la orden del dia.” - -

4 - - Acto seguido el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
- DWORAK someti6 a consideracion del Cuerpo Colegiado incluir en el orden del

dia asuntos generales; llegandose al siguiente punto de acuerdo; - ---------_

- - -='/ACUERDO 1.- Es de aprobarse y se aprueba por Mayoria con Veintitn

votos presentes-incluir en el orden del dia asuntos generales. - ----------..

- - - Contandose con un voto en contra de la C. Regidora JIMENA JARAMILLO. M

PEREZ y una abstencion del C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA. =< ~= ==+
- - - En cumplimiento del Punto Dos del Orden del Dia, relativo a lectura y
aprobacion del Acta de Sesion numero quince, de caracter Extraordinaria de
-fecha ‘Quince de Febrero de Dos Mil Dieciséis. En uso de la voz el C.

- Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA DWORAK comento: “En
relacion a este punto y para dar cumplimiento a lo establecido en los Articulos |
5 41'y 81 Fraccion VII del Reglamento Interior del Ayuntamiento de Guaymas, |
b solicito a este Cuerpo Colegiado la dispensa de la lectura del Acta de Sesion S
nlmero quince, de caracter Extraordinaria de fecha quince de febrero de dos %

g mil dieciséis, de la cual se entrego un ejemplar en copia fotostatica.” - - - - - - - - .
\ - - - Acto Seguido, el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA ‘ \
DWORAK sometié a consideracion del Cuerpo Colegiado la dispensa de la

lectura del Acta de Sesion nimero quince, de.caracter Extraordinaria de fecha §
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quincé de febrero de dos mil dieciséis, llegandose al siguiente punto de
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- - - ACUERDO 2.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con \

Veintitrés votos presentes la dispensa de la lectura del Acta de Sesion numero §
quince, de caracter Extraordinaria de fecha Quince de Febrero de Dos Mil pnt

P i T gl R S S i i e &K
- - - Acto Seguido, el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA §
DWORAK sometié a consideracién del Cuerpo Colegiado el Acta de Sesién

nimero quince, de caracter Extraordinaria de fecha Quince de Febrero de Dos
Mil Dieciséis, llegandose al siguiente punto de acuerdo: - - - -« - oo oo ____
- - - ACUERDO 3.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con \
Veintitrés votos presentes el Acta de Sesién numero quince, de caracter
Extraordinaria de fecha Quince de Febrero de Dos Mil Dieciséis; ordenandose \
sufirma y publicacion en su parte relativa, - - - <=« - oo o oo
- 24 En cumplimiento Del Punto Tres del Orden del Dia, asunto relativo a | Q’
solicitud de autorizacion a los CC. Presidente Municipal y Secretario del \
Ayuntamiento a suscribir Convenio de Coordinacion del Programa de \

Desayunos Escolares entre DIF Sonora y el Ayuntamiento de Guaymas, Sonora
correspondiente al afio fiscal 2016. En uso de la voz el C. Presidente Municipal
LIC. LORENZO DE CIMA DWORAK sometié a consideracién del Cuerpo
[ Colegiado la dispensa de la lectura del Convenio de Coordinacion del Programa
de Desayunos Escolares entre DIF Sonora y el Ayuntamiento de Guaymas,
Sonora correspondiente al afio fiscal 2016; llegandose al siguiente punto de
acuerdos —- - - - - - .. - ! e O b et BT T
- - - ACUERDO 4.- Es de aprobarse Yy se aprueba por unanimidad con Veintitrés
votos de los presentes la dispensa de la lectura del Convenio de Coordinacion
del Programa de Desayunos Escolares entre DIF Sonora y el Ayuntamiento d
Guaymas, Sonora correspondiente al afio fiscal 2016, mismo que se inserta
integraments efr'lapresente acta,- - « =~ -« ceeo oo io oo
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§ de Coordinacion : )
& para la Operacion
| del Programa de
Desayunos
Escolares.
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& 3iF Sonora
Hoblarno del Sistarna pata el Uesarrolio integral
Estado de Sonora de la Famiiia del Estado de Soriora

CONVENIO

CONVENIO DE COORDINACION QUE PARA LA OPERACION DEL PROGRAMA DE

SONORA (DIF SONORA), REPRESENTADO
POR SU DIRECTORA GENERAL; C. LIC. KARINA TERESITA ZARATE FELIX, A QUIENES EN

LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE INSTRUMENTO SE LES
DENOMINARA “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, Y POR OTRA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO
DE GUAYMAS REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL,
C. LIC LORENZO DE CIMA DWORAK, ASISTIDO POR EL SECRETARIO MUNICIPAL,
C. LIC. ALAN JARAMILLO PEREZ, A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL

PRESENTE INSTRUMENTO SE LES DENOMINARA “EL H. AYUNTAMIENTO”, AL TENGOR DE
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

e B e

DECLARACIONES
l.- DECLARA "EL GOBIERNO DEL ESTADO":

A) La Saecretarfa de Haclenda tiene entre sus principales funciones establecidas en la Ley Organica del Poder Ejecutiva
del Estado de Sonoara, en el Articulo 24 Inclso b), Fraccién |, Ia de proyectar y calcular los Ingresos del Estado,
considerando las necesidades del gaslo publico Estatal. Ia utitizacion razonable del crédito publico y la sanidad
financiera de la Administracién Publica Estatal, asi misme en la Fraccion Ill, esta la de autorizar a las Dependencias

y Entidades de la Administracién Puablica Estatal, el gjercicio del gasto publico asignado a los programas de esta,
cororme a la calendarizaclon respectiva.

B) Que al C. C.P. Rall Navarro Gallegos, es el Secretario de Hacienda, segiin nombramiento No. 03.01.1/D-29/15 de
fecha 13 de septiembre de 2015 expedido por ¢l Ejecutivo del Estado.

//

C)} " El Sistema Para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de

Publico Descentralizado con personalidad juridica y patrimonio
correspondiente Ley 35 de Asistencia Soclal,

Sonora (DIF SONORA) gue es un Organismo
prople de acuerdoe a lo establecido por su
publicada en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado el dia 18 de

: ecido en los articulos 14
y 15 de la Ley de Asistencia Social. Que la Directora General de DIF Sonora, la C. Lic. Karina - .
acredita su personalldad con el Nombramiento olorgado por el ejecutivo déi estado, No, 03.01.1/D-80/15 de fecha 13
de septiembre de 2015, mismo que de acuerdo al articulo 25 de la Ley 35 de Asistencia Social faculta a su Director
General para celebrar tonvenios y contrates en representacion del Organismo.

- ‘D)  En Sonora, el Pro
1 ' las zonas indigenas, furales y urbano marginadas,

Convenio de Coordinagién que para la

Dfmrsclbn del Programa do Dosayunos Escotares celebra =l Goblemo dol Estado y e! H. Ayuntamiento de
GUAYMAS, de fecha.01 de Enero 2016. ¥

1de 6 84-ADC-P01-FO5/Rev.02
4 Gobierno det I S Sanoy y
Held Slsteimia para el Dasarrollc Integral
!"!'J’ e . Estado de Sonore de 1a Farnilis de| Estado de Sjur?ura

CONVENIO
Il.- DECLARA “EL H. AYUNTAMIENTO"

A) Que en el ambito de su competencia fundamentada en Ia Ley de Gobiemao y Administracién Municipal, estd la de
conducir la formulacidn, instrumentacién, controt ¥ evaluacion del Plan Municipal de Desarrolio al que estaran sujetas
las funclones y actividades de “EL H. AYUNTAMIENTO" y |la administracien publica municipal e inducir ¥y concertar
con la representecion de los sectores sociales y privado las acciones a realizar durante su ejercicio,

B) Que comparece a la éuscﬂpclén del presente acuerdo

de voluntades, con bass
Articulo 61 Fraccién Il Inciso f) de la Ley de Goblerno

a las facultades que le oilorga el
y Administracién Municipal,

Convienen las partes celebrar e| presente convenio sujetandose a las siguientes:

CLAUSULAS

eto.- “EL GOBIERNO DEL ESTADO" y “EL H. AYUNTAMIENTO”
¥ operacion del Programa de Desayunos Escolares cuyo objetivo se

PRIMERA: Obj acuerdan coordinar sus esfuerzos para la
administraciéon orienta a:

Apoyar ol mejoramiento del nivel nutricional y contribuir a elevar ol aprovechamiento escolar de 9,780 alumnos para el
periodo enero a diciembre 2016, que se encuentran inscritos en’las escuslas de educacidn basica, ublcadas en zonas
indigenas, rurales y urbano marginadas de este municiplo a través del otlorgamiento de Desayunos Escolares, los cuales son:

GUAYMAS
PERICDO ENERO - DICIEMBRE 2018

1 DESAYUNOS FRIDS DESAYUNOS CALIENTES
Preascolar: 1.907 120 2.027
Primaria: 4,648 i 8,477
Secundaria: 185 121 1.276
* Sub « Total: 710 3.070 Total: 9,780

SEGUNDA: Aporaciones.-

Para el logro det objetivo en el PERIODO ENERQO — DICIEMBRE descrito en la clausula anterior, “EL GOBIERNO DEL
ESTADO" y “EL H. AYUNTAMIENTO" i por cada desayuno servido de § 2.80 para
primaria, secundaria y $ 1.70 para preescolar. en la medalidad de Irio y caliente. Para los efeclos anteriores “El Gobiermno del
Estado” se compromete a cubrir ef imporle necesario para complementar el costo total del desayuno, mismo que no sera
inferior & la aportacion municipal.

TERCERA:! “EL H. AYUNTAMIENTO” con autorizacion por esciito del cabildo autorizard a “EL GOBIERNQ DEL ESTADO"
para que sa dispongan duranle el afio fiscal 2018 de los recursos que les corresponden dentro de las participaciones
federales o estalales, o cualquier otro ingreso en los términos legales aplicables, hasta poar un monto de: $4,804,471.30
{SCN: CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS CUATRO MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y UNC PESOS 30/100 M.N.)
Mismos que para el cumplimiente del presente convenio

serén aportados en 12 mensualidades de $400,372.61 (SON:
CUATROCIENTOS MIL TRESCIENTOS SETENTA'Y DOS PESOS 61/100 M.N.)

Convenio do Courdinaciéon Que para |3 Operaclan del Programa de Desayunos Escolaras celabra al Goblerno dal Estado ¥y el H. Ayurntamienio de
GUAYMAS. de fecha 01 ds Enera 2016, :

2de B 64-ADC-P01-FO5/Rev.02
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Gobierno ;:lel I i Sonuty
Slstema para el Desarrolio Integral
Estado de Sonora deta Famitio del Estacs de Soiae

¥ ' CONVENIO

CUARTA: “EL GOBIERNO DEL ESTADO" se comprometas a:

1).- Reservar la parte correspondiente a su aportacién, dentro de una partida espeach

fica -del Presupuesto de Egresos del
Eslado aprobada por el H. Congreso del Estado.

2).- A través del Sistema Para el Desarrollo Integral de la Famiiia del Estado de Sonora, llevar a cabo las siguientes funciones:

a).- Con fundamento en las recomendaciones del “Centro de Investigacién en Alimentacién y Desarrollo, A.C.Y, vigllara que los
alimentos Incluidos en cada racién de desayuno escolar, conten,

an la combinacién de proteinas y vitaminas que permita a los
alumnos beneficiados lograr un 6ptimo desarrollo durante el horario escolar. Asi mismo adquirird por medio de licitacion
publica nacional, los productos que Integran el mena de

Desayunos Escolares, de acuerdo a la normatividad para seleccionar
a los proveedores con base a la calidad de sus productos, precio y capacidad de produeccion,

b).- Verificar que el proveedor .entregue todos los produclos que componen el menu basico de besayunos Escolares
directamente a los municipios en tiempo y forma, .

¢).- Supervisién.- Podra "EL GOBIERNO DEL ESTADO" @ quién éste designa, llevar a cabo labores de supervision en los
almacenes municipales y planteles escolares donde se maneje al Programa, a efecto de verificar el correcto cumplimiento del
mismo, . . {

d).- Apoyar a “EL H, AYUNTAMIENTO" en las labores de orieritacién operativa y alimentaria de los comité
personal que opere el pregrama a nivel municipal, utilizando para ello sl pi

s escolares y del
implementada esta institucién,

Tograma de orientacion continua que liene

. e).—.Enlragar a los Municipios productos con calldad y eaducidad adecuada.
.- Realizar estudios del impacto nutricional con los beneficlarios dat programa,

N 9).- Atender a los opatadores del Programa a nivel Municipal en cuaiquler incidencia que se presente.

h).- Supervisar ia elaboracién de los Padrones de Bensficiarios,

& ).~ Informar al Sistema Nacional para el Desarrollo Intégrgl de la Familia, de padrones, avances e impacto del programa. | |
QUINTA.- Compromisos de “EL H. AYUNTAMIENTO".- Con la asesorla de “EL GOBIERNO DEL ESTAD_O" seleccionar los
planteles educativos oficiales que se beneficlaran con el programa; asl como de asignar el numero da desayunos que
corresponden a cada escuela parlicipante, considerando los siguientes criterios:

1.- Otorgar desayuno al 100% de los alumnos que asistan a esclielas indigenas.

2.- Beneficlar priotitariamente a Ié poblacién inscrita en los Cantros de Atencién Mualtipls de Educacién Especial (CAM).

3.- Otorgar prioridad a las escuelas oficlales ublcadas en el area rural Y @n zonas urbanas marginadas principalmente a nifios
c€on mayer riesge de desnutricion. Una vez definidos los planteles

¥ nimero de desayunos a otorgar, esto se hara del
conacimiento “EL GOBIERNO DEL ESTADO".
R

Convorio de Coordingcin Que para la Oparacion dal Programa de Desayuncs Escolares celubra ef Gobiernc del Eslado y al H. Ayuntamiento de \"’\)
GUAYMAS, de fecha 01 de Enero 2018, :

JdeB 64-ADC-P01-FO5/Rev.02
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CONVENIO

4.- Promover la integracién de un comité escolar de desayunos en cada plantel educativo beneficiado con este programa, el
cual estara integrado por padres de familia de los nifios beneficiarios Y un representante de la escusla COmo maestro asesor y
tendréa la duraclén del ciclo escolar, qutenes deberan comprometerse a apegarse fielmente al reglamento de Desayunos
Escolares y demés reglas que establezca el municiplo, Los comités escolares podran reelegir a sus mlembros, a excepcién
del presidente, quien podria ocupar ofros puestos dentro del comhe, aprovechande asi su experiencia adquirida.

5.- Administrar y operar el

Programa de Desayunos Escolares; para lo cual deberan éoprdlnar SUs esfuerzos con los comités
escolares de cada plantsl.

6.- Tramitar ante Ia Secretaria de Educacion y Cultura del Estado de Sonora, permiso por escrito para el acceso a labores de
Supervision y asesorla en los plantes de su Munlcipio. Una vez abtenido dicho permiso debera hacer liegar una copia del
mismo a “EL GOBIERNO DEL ESTADO".

7.« Inférmar a “EL GOBIERNO DEL ESTADO", lo siguiente:

a).- Las escuelas benefloladas, su ubicacion, el himero de desayunos gue le corresponden a cada una de ellas y el padron de
beneficlarios, de acuerdo a los formatos que proporcione “EL GOBIERNO DEL ESTADO".

b).- El nombre de' la persona que sera responsable de operar el Programa de Deésayunos Escolares en "EL .M. .
AYUNTAMIENTO". :

¢).- Contar con un almacén donde deberan concentrarse los Desayunos Escolares a nivel municipal en buen estado.

’ 8.- Con la finalidad da apoyar el mejor funcionamiento de este programa y de que se sufraguen los gastos de operacién y el
7 enriquecimiento del ment para Ia compra de trutas y verduras de temporada, se establecerd una cuota maxima diaria de
recuperacion de $1.00 para primaria y preescolar por Desayuno Escolar en ambas modalidades (Frio y Caliente), que se

j atordaré con el "DIF Municipal”, Guyo monto sera distribuido por partes iguales: 0.50 Cvs. para el "DIF Municipal*, 0.50 Cvs.

para el desayunador de la escuela participante, y podrén prescindir de esta cuola, cuando asi lo déterminen conjuntamente el
plantel y el "DIF Municipat®,

El monto eaptado por DIF Municipal POr conceplo de cudta dé recuperacion de desayunos escolares, debera ser utilizado para =
el fortalecimiento del mismo programa.

9.- Proporcionar a "EL GOBIERNO DEL. ESTADQ", a través de DIF Sonora el
requisitado, en los formatos que son los Gnicos a utilizar, asl como las actas de inte
planteles escolares en los que opera el programa,

padrén de beneficiarios debidaments i ¢

N N
gracion de comité de cada uno de los \)
10.- El presente Convenlo de Coordinaclén tendré vi

gencla durante el afio fiscal 2018, pudiendo revisarse, adicionarse, o
medificarse de comiin ascuerdo por las partes durante su vigencia y/o comprometerse si no hay impedimento alguno a su
renovacion en forma automatica,

B ~ 1.~ Permitir y facllitar a las Autoridades de “EL GOBIERNO DEL ESTADQ”, o quienes esta designe, la supervision del f
B qr'ogram‘a en los planteles y almacenes del municipic, i
1
12.- Se debera respetar el Padron de Beneficiarios, ya que es responsabilidad compartida del Sistema DIF Estatal y Municipat,
que el beneficlario reclba durante &l cicio completo el alimento (desayuno) para poder obtener un resultado favorable. \
Convanio de Coordinacitn qua para la Operacion datb g do Desay Escol celebra ol Gobierno de! Estado y el H. Ayuntamienio de \
GUAYHMAS, de fecha 01 da Enaro 2018,
4de B 64-ADC:P01-FO5/Rev,02
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Gobiarno det

En caso de requerir algin cambi
mediante oficio para evaluar €| caso,
13.- Los productos de dos m
municipal, serd retenido por
Direccién de DIF Municipal y al Presidente Municipal med
Lo anterlor cbn al objetiv

o de fomentar la entrega oport
caducér. El costo del pro|

ducto no serd reembolsado.

De igual manera "EL. H. AYUNTAMIENTO" efectuara

mensual, retirando el producto encontrado del mes anier

eslado, impidiendo asi la venta del producto sobrante,

14.- Es responsabilidad de “EL H. AYUNTA
remision del proveedor después de carciorars:

15.- Los proveedores entregaran el producto directa
aspacifique an el contrato con sl proveador,

16.< Sa sancionar4 a escuelas
con la cancelacion temporal o definliiva del programa.

17 - El padron deber& abarcar el 100% de los desayunos

SEXTA.- Es molive de resclsién del presente conven|
AYUNTAMIENTO" en la clausula Quinta de este conven

SEPTIMA.- Para la interpretacién y cumplimien
eslipulado en el mismo, las partes renuncian en forma
pudiera comresponderle y
Leldo que fue el presenta convi

en la ciudad de Hermosillo, Sonora, a 01 de Enero de 20

#

Gonvenio de Coord|

Inacién que para la Opgracin
GUAYMAS, da fach,

2 01 de Enero 2016.

Guobierno ok
Estado e Sonara

Estado de Sonora
CONVENIO

0 en el padron, se debera poner a conslideracién de

esas anteriores al mes corrients que se efectus la su
“"EL GOBIERNO DEL ESTADO", e

mot

MIENTO" la verificacién del
e de haber recibido en buen

y exclusivaments al Almacén Municipal o en el plantel escolar

que se sorprendan realizando |

to del presents convenio Yy para fodo

sa someten a la competencia de |

enlo y enteradas las partes de su con

del Programao de Desayunos Escolares celebra ol Gobierdo dal Estodo y el

DIF Sonora

Sistama paras sl Desar

ralls Intagrat
de la Familia de! Esty

do da Sonora

“EL GOBIERNO DEL ESTADO",

pervisién y se encuentre en el almacén

vantandose un acta para tal efecto ¥y notificandose a la

lante oficlo.

una a las escuelas y evitar la entrega de productos caducos o par

Sy

parvisibn  a las escuelas particlpantes del Programa, de forma
i

or, esto con el fin de evitar consumo de producto caduce o en mal
ivando de esta manera la correcta operacion del programa.

producto reclbido, para lo cual fimaré y sellars la
estado el producto y en |a Gantidad adecuada.

segln se
a entrega de desayunos en paquetes o de manera inadecuada,

solicitados.

lo, el incum,

plimiente en las obligaciones contraidas por “EL H.
lo.

aquello que no esté expresaments
por razén de su domicilio presente o futuro
os tribunales de la cludad de Hermosillo, Sonora,

expresa al fuero que

tenido y alcance legal lo firman para constancia y validez
16.

H. Ayuntamionts de

5de 6
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DiF Sonora
Sistaina par

2 2l Desarrolis inteygrat
de la Famill

adel Estado dea Soriora

CONVENIO

"POR EL GOBIERNO DEL. ESTADO"

P. RAUL NAVARRO GALLEGOS
SECRETARIO DE HACIENDA

C. LIC. KARINA TERESITA ZARATE FELIX
DIRECTORA GENERAL DE DIF SONORA

TESTIGOS

C. LIC. ORALIA SANCHEZ HERNANDEZ
DIRECTORA DE PROGRAMAS ALIMENTARIOS Y
DESARROLLO COMUNITARIO DE DIF SONORA

Convanin do Coordinacion. que para

GUAYMAS, da facha 01 da Enero 2016,

la Operacion del Programa de Desayunos Escolares celeb

“POR E < AYUNTA

e

IENTO"

C. LIC LORENZO DE CIMA-DWORAK
PRESIDENTE MUNICIPAL DE GUAYMAS

C. LIC.ALAN-JARAMILLO PEREZ

SECRETARIO(A) DEL H. AYUNTAMIENTO DE
GUAYMAS

& & 3
RENDA LORENIA DUARTE RUIZ
A) DE DIF MUNICIPAL DE GUAYMAS

7a el Goblerna del Estado y st H. Ayunlamiento de

Gde 6 64-ADC-PO1-FO5/Rev.02
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- - - Acto seguido, el C. Presidente Municipal sometié a consideracién del :
Ayuntamier}to la propuesta antes indicada, llegandose al siguiente punto de §
TR~ B =< 5 5 mmiim i i b i 2 e w  e tme  T #
- - - ACUERDO 5.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés votos presentes, la propuesta del C. Presidente Municipal, en los %
R IUIBITOS: = - oo oo e e iaid L O OB
= - = PRIMERO.- Se autoriza la suscripcion del Convenio de Coordinacion para &
la Operacion del Programa de Desayunos Escolares, a celebrarse entre el
Ayuntamiento de Guaymas y el Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia _
del Estado correspondiente al afio fiscal 2016; lo anterior con base en el articulo
61, fraccién 11, Inciso F), de la Ley de Gobierno y Administrativo Municipal. - - - -
- = - SEGUNDO.- Se autoriza en términos de los articulos 64 y 89, fraccion Vi, \
de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal, a los CC. Presidente ¢
Municipal y Secretario del H, Ayuntamiento a suscribir el convenio antes \
aprobado a nombre del Ayuntamiento. - - - - - - - oo oo oo \}
- - - En cumplimiento del Punto Cuatro del Orden del Dia, asunto referente 1 \;

solicitud de autorizacion a los CC. Presidente Municipal y Secretario del ‘\
Ayuntamiento a suscribjr Convenio de Participacion del Programa de Asistencia \&
Alimentaria a Sujetos Vulnerables entre DIF Sonora y el Ayuntamiento de \
Guaymas, Sonora correspondiente al afio fiscal 2016. En uso de la voz el C.
Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA DWORAK sometic a \
consideracion del Cuerpo Colegiado la dispensa de Ia lectura del Convenio de
Participacion del Programa de Asistencia Alimentaria a Sujetos Vulnerables

entre: DIF Sonora y el Ajuntamiento de Guaymas, Sonora correspondiente al o
afio fiscal-2016; llegandose al siguiente punto de acuerdo: - - - - - - v - o . . .. )
- - - ACUERDO 6.- Es de aprobarse y se aprueba por unanimidad con Veintitrés
votos de-los presentes la dispensa de la lectura del Convenio de Participacién
del Programa de Asistencia Alimentaria a Sujetos Vulnerables entre DIF Sonora
y el Ayuntamiento de Guaymas, Sonora correspondiente al afio fiscal 2016,
mismo que se inserta integramente en la presente acta.- - - ---- - ____.

Qj | ¥ Stnora

& Convenio de
| Coordinacién para |a
i Operacion del

AW 4 cuaymAas:

2015-2018

si
Presidencia . Avenida Serdan, Niimero 150, Colonia Centro . Guaymas, Sonora . C.P. 85400
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=3 - 25 Sistama para et Desarrollo intagrat
Emtado de Sonora fig 1z Famils dei Sstado de Sonora

CONVENIO

CONVENIO DE COORDINACION QUE PARA LA
ALIMENTARIA A SUJETOS VULNERABLES (PAASV), CELEBRAN POR UNA PARTE EL

Gobizmo cal I iy 5

TOS DEL PRESENTE
INSTRUMENTO SE LES DENOMINARA “EL H, AYUNTAMIENTO", AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES
l.- DECLARA “EL GOBIERNO DEL ESTADO™:

A)  La Secretarfa de Haclenda tlene entre sus principales funciones establecidas en la Ley Orgénica del Poder Ejecutivo del
Estado de Scnora, en el Arliculo 24 Inciso b), Fracelén |, la de proyectar y caicular los ingresos del Eslado, considerando
las necesidades dal gasto publico Estatal, la utilizaclan razonable del crédita publico y |a sanidad financiera de Ia
Administracién Puablica Estatal, asi mismo en ta Fracelén 1ll, esta la de autorizar a las Dependencias y Entidades de |a

Administracién Piblica Estatal, ef ejercicic del gasto plblico agignado a los programas de esta, conforme a la
calendarizacién respectiva.

B) Que el C. C.P. Raul Navarro Gallegos, es el Secretarlo de Haclenda, segiun nombramiento No. 03.01.1/D-29/15 de facha
13 de Septiombre de} 2015, expedido por el Eiecutivo del Estado

C) E! Sistema Para el Desarrollo Integral de la Familla del Estado de Sonora (DIF SONORA) que es un Organismo
Publico Descentralizado con personalidad luridica y patiinonio prapio de acuerdo a lo establecido por su correspondiente
Ley 35 de Asistencia Social, publicada en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado el dia 16 de Junio de 1988, Que uno

de sus principales objetives, es el brindar a la poblacién mas vulnerable,

acclones de apoyo interinstitucionat de acuerda a lo establecido en los a

Que la Directora General de DIF Sonora, i

Nombramlento otorgado por el Ejecutivo del Estado, No. 03.01.1/D-60/15 de fecha 13 de septiembre del 2015, mismo que

de acuerdo al articulo 25 de la Ley 35 de Asistencia Soclal faculta a

contratos en representaclén.dal Organisma.

D) Através del Programa, se pratende Incldir sl contex
i1 . por sl mismas su nivel de vida, asi se plantean tre:
Crientacion Alimentaria, Habitos de higlene y salud

to de las familias, a fin de

que éstas puedan elevar progresivamente
s acciones sustantivas que

son: Actividades de desarrolio comunitario,
: . A

Convenlo de Coordinacién que para la Operacién del Programa de Asistencla
celebra el Gobiaerno del Estado y el H. Ayuntamiento de GUAYMAS, de fecha 01 de

1de 4

Alimentaria a Sujetos Vulnerables
Enero 2016.

64-ADC-PD2-FO3/Rev.02

Gobierno ce! Sistema pars 2l Desarrolio Intagral
Estario de Sonora : . 1

e ia Familio dol Esteco s Sonora

CONVENIO

l OIF Sonora

IL- DECLARA “EL H. AYUNTAMIENTO":

A) Que en el ambilo de su competencia fundamentada en 1a Ley de Gobierno y Administracion Municipal, esta Ia de conducir
la formulacion, instrumentacion, control Y evaluacién
y .actividades de “EL H. AYUNTAMIENTO"
represantacion de los soctores sociales y privado

Convienen las partes celebrar el presente convenio sujetandose a las sigulentes:

CLAUSULAS
Primera: Obijeto del Convenio:

Establacer las bases y las formas de participacion entre “EL H. AYUNTAMIENTO"
ravés de “DIF SONORA", para la distribucién de 875 despensas alimenticias mensuales con productos bésicos, como parte del
Programa de Asistencia Alimentsaria a Sujetos Vulnerables, durante ! periodo del 1° de Enero al 31 de Diclembre del 2016, con

8l proposite de elevar la calidad de vida de los sujetos mas vulnerables del municipio, lomando como base la seleccion de sujetos
a beneficiar, de acuerdo a lo siguiente: :

¥y “EL GOBIERNO DEL ESTADO" a

* . Mujeres an perlodo de lactancia
*= Adultos mayores en desamparo
c- Personas con alguna discapacidad en desamparc

ylo embarazo en condiciones de pobreza,

Segunda: “EL H, AYUNTAMIENTG" se compromele a:
1 Qua para los efectos del presente convenio,

el Sistema Municlpal DIF, tendra a su ea
operacion, funcionamiento, distribucién y gjscui

cibn del presente instrumento.

Distribuir mensualmente las despensas alimenticia
los sujetos selecclonados con base = los criterios
o pago simbolico maximo de $20.00 {Son

rgo todo lo relacionado con la

N

s enviadas par “DIF SONORA”, a traves del Sistema Municipal DIF a
sefialados en la Clausula anterior, quienes a su vez cubriran una cuota
Treinta Pesos 00/100 M.N.) por el beneficio obtenido.

3 Otoigar este beneficio séla a sujetos con un

alto Indice de necesidad nutricianal,
comprendidos los criterios establecidos en la clau

dentro de los cuales quedan
sula primera de esle convanio.

4 Autorizar a la Secretarla de Haciends de “EL GOBIERNG DEL ESTADO", para que a solicitud de “DIF SONORA" se
cubra un descuento de 30.00 (Son: TREINTA PESOS 00/100 M.N.) por despensa asignada, siendo estos $28,250.00
(Son: VEINTISEIS MIL DOSGIENTOS CINCUENTA PESOS 00/100 M.N.) de forma mensual, bastando con ello la
solicilud expresa de "DIF SONORA" dirigida al C. Secretario de la citada dependencia.

g

Proporcionar a los suletos beneficlados con el
para recibir el apoyo. En caso de tener tres (3)
Asi mismo promover la implementacién de hue,

programa, platicas sabra nul
inasistencias injustificadas, e
rtos familiares.

riclon y salud, cuya asistencia es obligatoria
| beneficiario sera suspendido del programa.

53 Apegarse a los lineamientos
programa, |

Convenio.de Coordinacién que

celebra el Goblerno del Estade y

¥ nermalividad Indicadas por “DIF SONORA", para la operacion y seguimienio del

para la Operacion del Programa de Asistenci
el H. Ayuntamiento de GUAYMAS,

2ded

a Alimentaria a Sujetos Vulnerables
de fecha 01 de Enero 20186,
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N XADOS gy

Gobierno cel
Estacio de Sonora

l

Enviar a "DIF SONORA" a mas fardar el 31 de enero del
beneficiar, el cual debera capturarse en el formato elec|
proporclonado por la Direccidn de Programas Alimentari
“EL H. AYUNTAMIENTO" con la suspensidn temporal o d
Asignar de la dotacion me
para las personas que
grupos indigenas, distri
‘convanio.

nsual de despensas ofo
POr sus condigi
buir este porc

rgadas
ones de vulnarabili
entale de acuerdo

No . aumentar la cusia establec
AYUNTAMIENTG”
contribuir con la dleta
dicho programa,

da por tas partes,
Infractor con Ia suspension tel
¥ otientacién alimentaria que

ya g
mpor;
permit;

10 No lener en el almacén de “EL H.

supervisando, de lo contrario, “DIF SONORA"

A entregar con el empaque o
mismos, tanto del empaque co

A no utilizar los em
¢mpague de olros proi
sefalados en el programa.

-Tercerai “DIF SONORA" se compromete a:

] Entregar mensualmente a

EL H. AYUNTAMIENTO"
productos basicos que permit:

an complementar la dieta ali

2 Brindar asesoria para el desarrolio y buen funcionamiento

Cuarta: La vigencia del presente convenio comprenders del 01 de

Quinta: El presente conveni,

o podrad darse
escrito de una parta a Ia otra

. ¥ el cumplimiento de las obligaciones

3
que para la O
del Estado y

Convenio de Caordinacién
celebra el Gobierno

3ded
Goblerma det
Zatacio de Sonars

CONV

-

o

Enteradas las Partes con el
este documento, de comiin a

contenido, alcance y fuerza legal de
cuerdo lo firman al dia Primere de En

"POR EL GOBIERNO DEL ESTADO"

¥

C. C.P. RAUL NAVARRO GALLEGOS
' 'SECRETARIO DE HACIENDA

C. LIC. KARiNA TERESITA ZARATE FELIX
DIRECTORA GENERAL DE DIF SONORA

TESTIGOS

C.LIC. ORALIA SANCHEZ HERNANDEZ
DIRECTORA DE PROGRAMAS ALIMENTARIOS Y
DESARROLLO COMUNITARIO DE DIF SONORA

Convenio de Coordin

acion que para la O
celebra ei Gobferno.d

el Estado y el

i 4ded
N

/ m/ i

tronico denominado Padrén de Bene
os y Desarrollo

AYUNTAMIENTO", despensas
_ Procedera a recoge
podra ser acresdor ala suspenslon temporal o definitiva dal program

anvoltura original las despensas a
mo de Ios articulos que los contiene

Paques o envolluras de las despensas, asl como de lo:
ductos, reciclaje, o el uso de cualquier otro logoti

en el almacén indicado,
mentaria de los beneficiari

caso de gue alguna de las partes no cumpla con lo estipulado en su conteni

L GUAYMAS

2015-2018

Vd

H. AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS

DIF Sonura

Sisterna para el Desarrolip Integal
His

CONVENIO

8 la Familia d=| €stacio de Sonorag

2018, el padrén de beneficlaros de los Sujetos Vulnerables g
ficidgrios del Programa PAASY,
Comunitario, en caso contrario. Se sancionara a
efinitiva del prograrria.

por “DIF SONDRAY,
dad sean sujetos de
a los criterios senal

> el 30% para poblacién indigena y el resto
este programa. En caso de no contar con
lados en la clausula primera del presente

ue en casc de e
al o definitiva de!
2 disminuir la con

ncontrar evidencia se

program
dicion de

sanclonard a “EL H,
a, ya que el objetiva de este es
vulnerabilidad a los beneficiarios de

que carrespond.
r las despensa
a.

an al mes anterior al que se esta
S. en caso de repelirse Ia situacién

los beneficiarios ¥ @ no alterar |a presentacion de los

s articulos que ésta o

ontlene, con fines de re
po diferente al original

con fines distintos a los

la cantidad de 875

despensas con
08 seleccionados. :

del programa.

Enero al

:131 de Diclembre de 2016 y podra ser rescindidg en
o.

POr terminado con treinta dias de anticipacién por cualquiera de |as partes, mediante

reciprocas impuestas por la ejecucian del proplo Convenio,

peracion del Programa de Asistencia Alimentaria a Sujetos Vulnerables
el H. Ayuntamiento de GUAYMAS, de fecha 01 de Enerc 2018,

64-ADC-P0O2.FO3/Mav.02

DIF Sonora
Sistema
de s Farmiiia del Sstngn

a 2l Desarroile integral

¢e Boriorn

ENIO

tedas y cada una de

ero de 2016, en la cludad de Hermosillo, Sonora,

TAYUNTAMIENTO"
S 5

C. LIC LORENZO DE DWORAK
PRESIDENTE MUNICIPALDE-GUAYMAS

“POR EL)

C. LIC. KLANJARAMILLO PEREZ
SECRETAR!O(A) DEL H. AYUNTAMIENTO DE
GUAYMAS

7 = g 3
A it : L 7
C. LIC. BRENDA LORENIA DU RTE RUIZ
DIRECTOR (A) DE DIF MUNICIFAL DE GUAYMAS

L~ '64-ADC-P02-F03/Rev.02

las declaraciones y clausulas inserias en

peracion del Programa de Asistencia Alimentaria a Sujetos Vulnerables
H. Ayuntamiento de GUAYMAS, de fecha 01 de Enero 20186.
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- - - Acto seguido, el C. Presidente Municipal someti6 a consideracion del
Ayuntamiento la propuesta antes indicada, llegandose al siguiente punto de
ST A N I N S e e
- - - ACUERDO 7.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés votos presentes, la propuesta del C. Presidente Municipal, en los
términos siguientes: - - - - ----- oo L. _______._.____.
- - - PRIMERO.- Se autoriza la suscripcion del Convenio de Participacién del
Programa de Asistencia Alimentaria a Sujetos Vulnerables entre DIF Sonora y
el Ayuntamiento de Guaymas, Sonora correspondiente al afio fiscal 2016: lo
anterior con base en el articulo 61, fraccion Il, Inciso F), de la Ley de Gobierno y
Administrativol\/lunicipal.—----——-—--~-----—-—----, ----------------
- - - SEGUNDO.- Se autoriza en términos de los articulos 64 y 89, fraccion VI,
de la Ley de Gobierno y Administracion Municipal, a los CC. Presidente
Municipal y Secretario del H. Ayuntamiento a suscribir el convenio antes
aprobado a nombre del Ayuntamiento. - - - - - - - - - oo ___________
- - - En cumplimiento del Punto Cinco del Orden del Dia, asunto relativo a
Dictamen de la Comision de Gobernacion y Reglamentacion municipal del H.
Ayuntamiento de Guaymas, Sonora en relacién a proyecto de nuevo
Reglamento Municipal de Proteccién Civil de Guaymas y plan municipal de
Proteceion Civil 2015-2018. Para el desahogo de este punto el C. Presidente
Municipal otorgé el uso de la voz al C. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ
ALMEIDA, quien en uso de la misma solicito la dispensa de la lectura del
dictamen; llegéndose al siguiente punto de acuerdo: - - - - - - - R T
- = - ACUERDO 8.- E§ de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés votos presentes la dispensa de la lectura del Dictamen de la Comision
de Gobernacion y Reglamentacion municipal del H. Ayuntamiento de Guaymas,
Sonora ‘en relacién a proyecto de nuevo Reglamento Municipal de Proteccion

b Civii de Guaymas y plan municipal de Proteccidn Civil 2015-2018, mismo que
\\ se inserta integramente en la presente acta.

BATANEAMEENN S 0

HONORABLE AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS, SONORA:

Los suscritos Regidores Propietarios, integrantes del P Ayuntamiento
Administracién 2015-2018, en atencion a aficio girado por la Direccion de Asuntos
da Gobierno, bajo ntmero 01/2015 a esta Comisidn de Gobernacidn  y ( ;:;
Reglamentaciédn del H. Ayuntamiento de Guaymas, Sonora; mediante el cual Bl
remite para su estudio, evaluacién y dictamen, el Proyecto de Nuevo Reglamento ¥
. Munlcipal de Proteccién Civil de Guaymas, asl como el Plan Municipal de
Froteccidn Cilvil 2015-2018, En virtud de la obligacion  y  facultad para los \
Regldores que al efecto sefialan los articulos 68, fracciones I, 111, Vv, Vi, 89 (\J
! fraccion 1, IV, VI, 73 y demas relativos a ia Ley de Gobierno y Administracion T s
Municipal. Los articulos 89 y 105 fracclones I, V, VI, VIl del Reglamento Interlor g
" del Ayuntamiento. Nos reunimos la Comisién de Gobernacisn vy Reglameaentacion \L
Municipal en la Sala de Juntas de Oficina de Regidores, cité al interior de Palacio 2 p
Municipal, el dia 11 de MNoviembre de 2015 a las 19:30 horas, procediendo a ia : \
corevision de PROYECTO DE NUEVO REGLAMENTO MUNICIPAL DE \
PROTECCION CIVIL ¥ del PLAN MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL 2015~ R

2018, dando lugar a las siguientes: %
‘ 3 \“

GU AYM AS s:iru

2015 . 2078

10 entre calles 22 y 23, Palaclo Municipal
5. Senora . C.R 85400
20381 4m W GUaYTnas.gob.mx
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CONSIDERACIONES

Entrando en materia correspondiente a PROTECCION CIVIL, es correcto
‘reflexionar sobre el pPresente término. La palabra PROTECCION, se trata de estar
. de estar preparados. La palabra CIVIL, en
este caso se entiende camo el adjetivo que se aplica a todas las personas que
habitan una ciudad. Por lo que podemos deducir que es Proteccion ante
fendmenos perturbadores que puedel_-n ocasionar desastres.

Tomando en consideracién que nuestro Municipio de Guaymas, Sonora; tiene una

gran dinamica econdmica Y social en los tltimos anos, los riesgos a los que esta

Necesidad de actualizar el

Municipio. Cuyo objetivo es
ribuyan a la disminucién de
I. Por ellos es indispensable
sponibles para adecuarios a
las maetodologias Y esquemas actuales. Derivado de lo anterior, el presente
REGLAMENTO DE PROTECGCION GiVIL. se elabora con Ia finalidad de contar
‘con uninstrumento practico que facilite ol trabajo en equipo y las demas instancias
Municipales, Estatales, Federales y Privadas, 5

expuesto nuestro municipio son mayores. De aqul Ia
REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL de nuestro
la de proponer ¥ coordinar los mecanismos que cont
riesgos y al fomento de una cultura de Proteccion Civi
revisar y actualizar los instrumentos administrativos di

AYM A S Secretaria. Avenida Serdan No, 150, entre calles 22 y 23. Palacio Municipal

Colenia Centro, Guaymas, Sanora . C.P. 85400
2015.- 2018 WOR217224130-20283 www.guaymas.gob,mx
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Para cualquier Ayuntamiento, es importante establecer un Municipio seguro, cuya
base social contemple Ia salud, el respeto, la equidad Yy las necesidades de las
futuras generaciones, El interés por Invertir en la reduccion de riesgo de desastres
se vincula con Ia mejora de seguridad ¥ las condiciones de vida, preocupandose
por proteger de las amenazas a la comunidad, a fin de aumentar la resiliencia
(capacidad para afrontar la adversidad y lograr adaptarse bien ante las tragedias, los traumas, las
amenazas o el estrés severo). La proteceidn civil en Guaymas, constituye una de las 2
prioridades en este Gobierno, a fin de impulsar una transicién efectiva de las

acciones reactivas a una cultura de la prevenciéon que permita una mayor eficacia =

en el ejerciclo de los recursos destinados para la proteccitn civil de |a sociedad en
materia de desastres.

En vista de lo anterior, la Comision de Gobernacién y Reglamentacion Municipaf,
de acuerdo a la Ley de Gobierno ¥ Administraciéon Municipal, con fundamento en |

los articulos 68 fraccién H, 1y VilI, articulo 89 fracciones I, IV, VIl v articulo 73.
Relacionados con los artictilos 89 ¥ 105 fracciones I, V, i,
Interior dt‘al Ayuntamiento del Municipio de

VIl del Reglamento
Guaymas, Sonora. Resulta competente
pa_-ra conocer y dictaminar sobre el asunto due se precisd anteriormente. Por lo

que analizado el PROYECTO DE NUEVO REGLAMENTO DE PROTECCION %\

CIVIL DE GUAYMAS, asi como el PLAN MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL
2015-2018.

Esta comision en ejercicio de sus facultades somete a consideracién del H. .
L. " Ayuntamiento de Guaymas, Sonora; el presente dictamen para su aprobacién.
2 A ALt el P i WA e, 2
e
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Asl  lo dictaminan los integrantes de la Comisién de Gobernacién vy

Reglamentacién Municipal, en Ia sala de juntas de 1a Oficina de Regidores, sito en

interior de Palacio Municipal, siendo las 20:40 pm del dia 11 de Noviembre de
201s5.

UL SANCHEZ ALMEIDA

DE GOBERNACION ¥ REGLAMENTACION
MUNICIPAL

C. GABRIELE R
PRESIDENTE DE L&oﬂmss

ARAMILLO PEREZ C. SAND
ETARIA
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A PROYECTO DE REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL

\'\ LIC. LORENZO DE CIMA DWORAK, Presidente Municipal de Guaymas, Sonora, en ejercicio de las

atribuciones conferidas en el articulo 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
relacion con los diversos numerales 1 y 15 de la Ley General de Proteccién Civil de los Estados Unidos
Mexicanos, asi como los articulos 3, 6, 7,16, 17; 18; 19,20, 21. 22, 23, 24, 25, 33, 34, 35 y demds
2 relativos y aplicables de la Ley 161 de Proteccién Civil para el Estado de Sonora, asi como el articulo 61
\J\ de la Ley de Gobierno y Administracién Municipal, a sus habitantes sabed:;

alge Que el Honorable Ayuntamiento de Guaymas, Sonora, ha aprobado el siguiente:

iy

ity REGLAMENTO MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL
1
\ ) CONSIDERANDOS
K |/ PRIMERO.- Que por disposicion de la Ley 161 de Proteccién Civil para el Estado de Sonora, y por asf

convenir al bienestar, seguridad e intereses de la ciudadania y habitantes del municipio de Guaymas,
Sonora, en la actualidad es un imperativo impostergable contar con una regulacién municipal adecuada en

destructivo.

SEGUNDO.- Que el Municipio de Guaymas, est4 expuesto a fendmenos naturales, principalmente a los de
_ caracter geoldgico, los hidrometeorolégicos y los propios de los conglomerados urbanos como son los
C

antropogénicos de tipo: quimico-tecnolégicos, sanitario-ecolégico y socio-organizativos.

TERCERO.- Que ante las consecuencias derivadas de estos y otros tipos de fenomenos en diversas zonas
del Estado de Sonora, se ha hecho necesario que los Municipios tengan la reglamentacién adecuada para
la organizacion de un Sistema Municipal de Proteccion Civil, coordinado con sus similares a nivel estatal
y nacional.

CUARTO.- Que para dar coherencia y uniformar la participacién del Estado, los Ayuntamientos,
instituciones y organizaciones sociales y privadas, se hizo necesario integrar el Sistema Municipal de
Proteccion Civil, otorgandole el respaldo juridico correspondiente para la fundamentacion de sus acciones
y estrategias que realice en el Municipio de Guaymas, Sonora.

; QUINTO.- Que la integracion sélida de un Sistema de Proteccion Civil a nivel Municipal, hace
/ imprescindible definir los compromisos de participacion en base a responsabilidades concretas, asi como

A )

materia de proteccion civil, para enfrentar situaciones de emergencia provocadas por algin agente -
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el establecimiento de criterios uniformes en cuanto al funcionamiento del Sistema en sus tasas de
planeacion, prevencion, organizacién, operacion, evaluacion ¥y ejecucion
SEXTO.- Que las acciones de Proteccion Civil no deben estar centralizadas, por lo que en cada uno de los
Municipios, como primer nivel de respuesta se integrardn Sistemas de Proteccion Civil de acuerdo a sus
recursos y probabilidades de riesgos y desastres, y bajo un Programa Municipal de proteccion civil, que
deberd de ser incluyente y que establezca los lineamientos, procedimientos y estrategias que de vida al
sistema cuyo eje comprendera el esquema de Gestion Integral de Riesgos en sus fases de identificacion del
riesgo, en su proceso de formacion, prevision, prevencion, mitigacion, preparacién, auxilio, recuperacién
y reconstruccion.
SEPTIMO.- Que mantener la unidad orgénica a nivel estatal, en caso de emergencia, es de suma
importancia para otorgar de manera eficiente el auxilio a la poblacion afectada.
. OCTAVO.- Para la aplicacion efectiva del Programa Municipal de Proteccién Civil, es necesario contar
con una instancia municipal en el rubro eficiente, capaz y que cuente con el nivel organizativo que la tarea
requiere, de ahi que la Unidad Municipal de Proteccién Civil deba de contar con facultades y manejo en
areas como gestion, supervision y de bomberos, cuyo cuerpo constituye la columna vertebral de la misma.

TITULO PRIMERO
CAPITULO UNICO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.- Las disposiciones emanadas del presente ordenamiento son reglamentarias de las
actividades propias de la Proteccién Civil en el 4ambito del municipio de Guaymas, Sonora,

ARTICULO 2.- Las disposiciones de este Reglamento y los Términos de Referencia que se expidan en
términos de la Ley 161 de Proteccién Civil para el Estado de Sonora por la Unidad Estatal, son de orden
pliblico, interés social y de observancia general y obligatoria en el Municipio de Guaymas, Sonora, tanto
para las autoridades, asi como para. los organismos o instituciones y empresas de carécter publico, social
ylo privado, grupos voluntarios y en general para todas las personas que por cualquier motivo residan,
habiten o transiten por el Municipio; y tiene por objeto regular las acciones que en materia de proteccién
civil se llevan a cabo en el municfpio y establecer las bases de integracion, coordinacion y funcionamiento
del ‘Sistema Municipal de Proteccion Civil; regular las acciones de prevencion, mitigacién, auxilio,
reconstruccion, salvaguarda. Y cuanto més sea necesario, de las personas, sus bienes, la propiedad publica
y el medio ambiente, asi como el restablecimiento y funcionamiento de los servicios publicos
indispensables y sistemas estratégicos en casos de emergencia y desastre, provocados por agentes
destructivos de tipo geologicos, hidrometeorologicos, quimico-tecnolégico, sanitario-ecoldogico y socio-
organizativo o cualquier otro acontecimiento fortuito o de fuerza mayor.

ARTICULO 3.- Los actos de autoridad para la aplicacion de las disposiciones que establece este
Reglamento, comprenderan la inspeccién, control, vigilancia de las instalaciones, equipos y aparatos
relacionados con la proteccion de las personas y de los bienes muebles, inmuebles o establecimientos, asi
como la imposicion de sanciones por la infraccién o incumplimiento de este ordenamiento, los Manuales
&{Técnicos y Términos de Referencia que para el efecto se emitan,
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y ARTICULO 4.- El Sistema Municipal de Proteccion Civil, como parte integrante de los Sistemas Estatal y
Nacional en la misma materia, establecerd las instancias, lineamientos y objetivos necesarios para la

7
e procuracién de la Proteccion Civil.

.~ / RT‘iCUL‘_O 5.- Es obligacién de todas las Dependencias y Entidades de la Administracién Puiblica
) / unicipal, asi como también de los organismos, asociaciones, sectores sociales y privados, y de cualquier

| persona que reside, habite o transite en el Municipio, el cooperar de manera coordinada con las
| autoridades competentes, en la consecucion de la proteccion civil.

7

ARTfCULO 6.- Para los efectos de este ordenamiento, se consideran autoridades de proteccion civil en el
Municipio a:

1.- El H. Ayuntamiento del Municipio de Guaymas, Sonora;

IL.- El Presidente Municipal;

[1L.- El Secretario del Ayuntamiento; y

1V.- El Director de la Unidad Municipal de Proteccion Civil;

ARTICULO 7.- El presupuesto de egresos municipal debera contemplar las partidas que se estimen

necesarias para el cumplimiento de las acciones que se establecen en el presente Reglamento, asi como las
que se deriven de su aplicacion. |

ARTICULO 8.- Para el efecto del presente reglamento se entender4 por:
I.- Afectado: Persona que sufre de dafios menores y transitorios en sus bienes como resultado de una

emergencia, desastre o siniestro; i%
(§\:

é
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IL.- Afluencia Masiva: Se entenderd que tiene capacidad de afluencia masiva cualquier inmueble o
edificacién que por sus dimensiones pueda recibir o contener a 50 o mas personas o que en el mismo

: /} . "GUAYMAS




durante un periodo de 6, 12 y 24 horas circule ese mismo nimero de individuos, en donde se incluir4n las
personas que trabajen en el lugar. También se entenderd que tienen afluencia masiva, los conjuntos
habitacionales que tengan la capacidad de alojar a 5 0 més familias;

I11.- Agente destructivo de origen geoldgico: Son los fenémenos perturbadores originados por las acciones
y movimientos violentos de la corteza terrestre. A esta categoria pertenecen los sismos o terremotos,
vulcanismo, maremotos y la inestabilidad de suelos arrastre lento o reptacion, deslizamiento, flujo o
corriente, avalancha o alud, derrumbe y hundimiento; =

IV.- Agente destructivo de origen hidrometeoro 16gicos; Son los fenémenos perturbadores que derivan de
la accidn violenta de los agentes atmosférico~, como huracanes, inundaciones fluviales y pluviales,
tormentas de nieve y granizo, tormentas eléctricas, de arena y polvo, temperaturas extremas y sequias;

V.- Agente destructivo de origen quimico-tecnolégico: son los fenémenos perturbadores generados por la
accion violenta derivada de la interaccion molecular o nuclear de diferentes sustancias, ligados al
desarrollo industrial y tecnolégico; afecta principalmente a las grandes concentraciones humanas e
industriales, son fenémenos perturbadores tales como incendios de todo tipo, explosiones, fugas téxicas y
radiaciones;

VIL.- Agente destructivo de origen sanitario-ecolégico: Son los fenémenos perturbadores que se generan
por la acci6n patogena de agentes biologicos que atacan a la poblacitn, a los animales y a las cosechas,
causando su muerte o la alteracion de su salud. Comprende: el bioterrorismo, las epidemias o plagas,
afectaciones a cultivos, asf como a contaminacion del aire, agua, suelo y alimentos;

VIIL- Agente destructivo de origen socio-organizativo: Son los fenémenos perturbadores generados por
errores humanos o por acciones premeditadas, que se dan en el marco de grandes concentraciones o
movimientos masivos de poblacién. Destacan los desplazamientos tumultuarios, manifestaciones y
motines, la concenfracion masiva de personas en lugares no aptos o inseguros y los accidentes terrestres,
agreos y maritimos que llegan a producirse por taitas humanas;

VIIL- Albergue: Refugio temporal que puede ser provisional o permanente dependiendo del tipo de

calamidad el refugio provisional permanece hasta quince dias en operacion y el albergue permanente
desde dieciséis hasta sesenta dias;

IX.- Alto riesgo: Inminencia de upa emergencia, desastre o siniestro;

X.- Andlisis de riesgo: Técnica que con base en el estudio de las condiciones fisicas de un edificio u obra,
de sus contenidos ysus ocupantes, determina el nivel de peligro o exposicién a emergencias, siniestros o
desastres del mismo, asi como las probables afectaciones externas a la poblacién, sus bienes, entorno e
instalaciones vecinas;

XI.- Alarma: Se establece al iniciarse los efectos de un agente destructivo e implica necesariamente la
ejecucion del subprograma de auxilio,

XII- Alerta: Se establece al recibirse informacién sobre la inminente presencia de una calamidad causante
de dafios que puedan llevar al grado de emergencia o desastre, con la posible aplicacién del subprograma
- de auxilio;

' _XIL- Apoyo: Medios materiales, personales y servicios proporcionados a personas o comunidades
/-fectadas por un agente destructivo;

XIV.- Atlas de riesgo: Sistema de informacion geografica que permite identificar el tipo de riesgo a que
// estan expuestas las personas, sus bienes y entorno, incluidos los servicios vitales y sistemas estratégicos;
X o Autoproteccion: Accién y efecto de contribuir a la proteccion de si mismo, de la familia y de la
comunidad a la que se pertenece para disminuir los dafios a la persona y a pérdida de bienes en caso de
producirse una emergencia, siniestro o desastre;
XVI.- Auxilio: Conjunto de acciones destinadas a rescatar y salvaguardar la integridad fisica de las
personas, sus bienes y entorno, asi como preservar los servicios vitales y la planta productiva,

de emergencia o desastre;

XVIIL- Consejo Estatal: Consejo Estatal de Proteccion Civil;

XIX.- Consejo Municipal: Consejo Municipal de Proteccion Civil;

XX.- Construccion: Arte o técnica de fabricar edificios u obras. En un sentido mas amplio, todo aquello
que exige, antes de hacerse, tener o disponer de un proyecto o plan predeterminado, o que se hace uniendo
diversos componentes seglin un orden determinado,

XXL.- Desastre: Evento ocasionado por uno o varios agentes destructivos que genera dafios severos
impidiendo las actividades ordinarias de una comunidad;

XXIL.- Damnificado: Persona que sufre en su integridad fisica o en sus bienes dafios de consideracion o es
afectada gravemente en sus actividades por los efectos de una emergencia o un desastre,

XXI.- Unidad Municipal: Unidad Municipal de Proteccién Civil;

XXIV.- Departamento de Bomberos: El Departamento de Bomberos Municipal, subordinado a la Unidad

Municipal, y que es el drea encargada de respuesta, control y extincién de incendios y demds funciones
que le asigne el Direcﬁ de la Unidad Municipal,

14

XVII- Calamidad: Dafios a la comunidad, sus bienes y entorno, transformando su situacién normal en una.
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XXV.- Edificacién: Construccion ubicada sobre un predio de caracter provisional o permanente, publico o
privado;

XXVL- Emergencia: Situacién anormal, que puede causar un dafio o propiciar un riesgo extraordinario
para. la segiridad e integridad de la poblacién en general. La emergencia puede darse en los niveles
interno, externo, multiple y global, cada uno de los cuales conllevan las fases de prealerta, alerta y alarma;
XXVIIL- Empresas especializadas: Las personas fisicas o morales con capacidad de llevar a cabo la kk
elaboracién de los servicios en materia de proteccion civil sefialados en los numerales del 1 al 9 de la

fraccién XVHI del articulo 13 de la Ley, de acuerdo con lo dispuesto en la fraccién XXVI del propio \{
articulo;

XXVIIL- Establecimiento: Edificacion o instalacion donde se desarrolla una actividad especifica, \
regularmente comercial, industrial, de entretenimiento o de servicio y cualquier elemento subterraneo \
agreo, o desplantado a nivel de terreno que tenga por objeto la conduccion, almacenamiento, operacion o \
funcionamiento de un servicio publico o privado, Se incluyen los considerados en los articulos 6, fraccion

X'y 13, fraccién XIX de la Ley, asf como tos espacios Y estructuras destinadas a deportes, espectaculos,

servicios, comercio, almacenamiento o similares que no constituyan una edificacién cubierta y/o

cimentada; :

XXIX.- Estado o situacion de normalidad: Funcionamiento ordinario de las comunidades; \
XXX.- Evacuacién: Medida de seguridad que consiste en la movilizacién de la poblacion de una zona de

riesgo, para alejarla de ella;

XXXL.- Fraccionamiento: La divisién de un predio en manzanas y lotes y/o stiper manzanas que requiere

del trazo y construccién de una o mds vias publicas, asf como la ejecucién de obras de urbanizacion, que

XXXIL- Grupos Voluntarios: Se entiende a las organizaciones y asociaciones legalmente constituidas,
cuyo objeto social sea prestar sus servicios en acciones de proteccion civil de manera comprometida y
altruista, sin percibir remuneracion alguna, contando para ello con los conocimientos, preparacion y N \J
equipamiento requeridos conforme a las disposiciones aplicables; X : 1

“ XXXIIL- Inmueble: Predio y, en su caso, establecimiento o construccién que en ¢l se encuentren;

XXXIV.- Inspector: Persona facfiltada para la vigilancia y evaluacién de un inmueble o edificacion,

/ actividad o condicién y, en general, para determinar el grado de cumplimiento de las disposiciones en

materia de Proteccion Civil;

A\ XXXV.-Ley: La Ley de Proteccién Civil para el Estado de Sonora;

L/, “RICRVLS Ley de Ingresos: Ley de Ingresos y Presupuesto de Ingresos del Ayuntamiento de Guaymas,
XXXVIL- Material peligroso: Sustancia, residuo o mezcla de ellos, que por sus caracteristicas fisicas,
quimicas o biologicas, sea capaz de producir dafios a la salud, a la propiedad o al medio ambiente;

) XXXVIIL: Mitigacién: Disminucién o reparacion de un dafio;
(/ J' XXX‘IX_.-_‘Obr'a: Trabajo realizado o a realizar y al proceso de construccién o instalacién, donde se
P conjugan proyecto, materiales y mano de obra, en cualquiera de sus modalidades, segun todas las obras d
% construccién, modificacion, ampliacion, remodelacién, instalacién, cambio de uso de suelo, demolicién,

AN restauracion o rehabilitacion, asi como de instalacion de servicios;

XL.- Perito: Persona que posee determinados conocimientos cientificos, artisticos, técnicos o précticos,

e que auxilia a la autoridad sobre puntos que se relacionan con su especial saber o experiencia. El perito

\\{ puede ser titulado o practico;

g XL‘I.-"Peritajes de causalidad: Opini6n cientifica o técnica, emitida por perito, para determinar la relacion
“‘\ causa-efecto que puede existir entre un evento determinado y el resultado producido por éste, que se emite
S, median_tq un estudio conclusivo, al que se le denomina dictamen de causalidad;

XLIL- Prealerta: Estado de prevencién generado por informacién sobre la probable presencia de un agente |/

destructivo; XLIIL.- Predio: Lote de terreno:

XLIV.- Prevencion: Conjunto de acciones y mecanismos tendientes a reducir riesgos, asi como evitar

disminuir los efectos de] impacto de los agentes destructivos sobre la vida y bienes de la poblacion, la
planta productiva, los servicios piiblicos y el medio ambiente; Qék:

XLV.- Programa Estatal: Programa Estatal de Proteccién Civil:

\\A. XLVL.~ Programa Municipal: Programa Municipal de Proteccién Civil:

3" XLVIL- Programa Interno: Programa Interno de Proteccion Civil, El que se circunscribe a inmuebles
5 determinados con el fin de establecer las acciones preventivas y de auxilio destinadas a salvaguardar la

?;%\_integridad fisica de las personas que concurren a ellos, asi como proteger tanto los propios inmuebles

™ como los bienes muebles que contengan;

XLVHL- Proteccién Civil: El conjunto de principios, normas, acciones, procedimientos, conductas

incluyentes. solidarias, participativas y corresponsables que llevan a cabo coordinada ¥ concertadamente

la sociedad y las autoridades, para la prevencién, mitigacion, preparacion, auxilio, apoyo, rehabilitacion,
restablecimiento y reconstruccién relacionada con la salvaguarda de la integridad fisica de las personas,
sus bienes y entorno, frente a la eventualidad o presencia de un riesgo, emergencig,__ﬂn\iestro o desastre;
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XLIX.- Reconstruccién: El proceso de recuperacién a mediano y

LL.- Reglamento de Construccién: Reglamento de Construccién para el Municipio de Guaymas.
LIL- Reglamento: El presente ordenamiento;

LIL-Reglamento de la Ley: El Reglamento de |a Ley de Proteccion Civil para el Estado de Sonora;
LIV.- Re ] i i

1

perjuicio a las personas en su integridad, vida, sus bienes y entorno;

\ LVIL- Salida de Emergencia: Salida independiente de las de uso normal, que se emplea como parte de la
ruta de evacuacion en caso de que el tiempo de desocupacion desde algtin puesto de trabajo, sea mayor a
tres minutos a fravés de dicha ruta;

LVIL- Servicios vitales: Los que en su conjunto proporcionan las condiciones minimas de vida y
bienestar social, a través de los servicios publicos de una ciudad o centro de poblacion
energia eléctrica, agua potable, salud, abasto, alcantarillado, limpia, transporte, comunicaciones,
energéticos y el sistema administrativo,

LIX.- Sistemas estratégicos: Los servicios que, a verse afectados, generan una situacién tal, que puede
derivar en un siniestro o desastre:

LX.- Simulacro: Ejercicio de adiestramiento para la toma de decisiones de proteccion civil, que se realiza
en una comunidad o ares preestablecida mediante la simulacién de una emergencia o desastre, para
promover una coordinacién eficiente y eficaz de respuesta por parte de la poblacién y autoridades, en caso
de situaciones reales de emergencia o desastre,
LXI.- Siniestro: Destruccién o pérdida importante que sufren los seres humanos en su persona o bienes a
consecuencia de un agente destructivo,
LXI1.- Sistema Estatal: Sistema Estatal de Proteccion Civil;
'LXIIL- Sistema Nacional: Sistema Nacional de Proteccion Civil:
»—LXIV.- Sistema Municipal: Sistema Municipal de Proteccion Civil;

XV.- Términos de Referencia: Conjunto de reglas cientificas o tecnolégicas, de carcter obligatorio,
emitidas por la Unidad Estatal, en las que se establecen las especificaciones, pardmetros y limites
permisibles que en las actividades o bienes a que se refiere el artfculo 6° del Reglamento de la Ley Y que

deberan observar las personas obligadas en materia de proteccion civil, segiin el 4mbito de aplicacion
correspondiente,

gLXVJ; Unidad Estatal: Unidad Estatal de Proteccién Civil:

LXVII.- Unidad Interna; Unidad Interna de Proteccion Civil. Organo normativo ¥ operativo que tiene la

LXVIIL.- Vulnerabilidad: Susceptibilidad de sufrir un dafio, como resultado de la presencia de un agente
destructivo; LXIX.- Zona de Desastre: Area afectada por un agente destructivo;

LXX.- Zona de Riesgo: Area con probabilidad de ser afectada por un agente destructivo,

LXXI.- Director: El Titular de la Unidad Municipal de Proteccién Civil; y

LXXIL- Comandante del Incidente: La persona encargada dentro de su capacidad oficial como servidor
publico (Director de la Unidad Municipal de Proteccién Civil o la persona que en forma especial se
comisione para ello), para efectos de hacerse responsable del control de algiin incidente.

ARTICULO 9.- Toda persona fisica 0 moral dentro del municipio tiene la obligacién de:

L= Informar a las autoridades competentes de cualquier riesgo, alto riesgo, siniestro o desastre que se
presente. , -

IL.- Cooperar con las autoridades correspondientes para programar las acciones a realizar en caso de
riesgo, alto nesgo, siniestro o desastre;

I11.- Colaborar con las autoridades para el debido cumplimiento del Programa Municipal de Proteccién
Ciyilsrs

IV - Cumplir con la normatividad contenida en este reglamento; y

V.- Los administradores, gerentes, encargados, poseedores, arrendatarios o propietarios de inmuebles, que
por su propia naturaleza o por el uso a que sean destinados, reciban una afluencia masiva o bien
representen un riesgo de dafios para la poblacién, estan obligados a contar con una Unidad Interna de
Proteccion Civil y elaborar un Programa Interno de Proteccion Civil, conforme a las disposiciones del

N
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presente reglamento y de la Ley, pudiendo contar
pago de los derechos correspondientes.
ARTICULO 10.- Corresponde al Ayuntamiento en materia de Proteccion Civil;

1.~ Integrar el Sistema Municipal de Proteccién Civil y constituir el Consejo Municipal respectivo,

I — Aprobar, publicar, ejecutar y evaluar el Programa Municipal de Proteccion Civil y os subprogramas
que del mismo se deriven, asegurando su congruencia con los Programas Estatal y Nacional de Proteccion
Civil:

IIL.- Participar en el Sistema Estatal, haciendo las propuestas que estime pertinentes;

IV.- Identificar y diagnosticar los riesgos a los que estd expuesto el territorio del municipio y elaborar el
Atlas Municipal de Riesgos,

V.- Establecer un sistema de informacién que comprende los directorios de personas e instituciones, los
inventarios de recursos humanos y materiales disponibles en caso de emergencia, siniestro o desastre, asi
como mapas de riesgos y archivos histéricos sobre desastres ocurridos en el municipio,

V1.- Establecer sistemas de comunicacién con organismos especializados que realicen acciones de
monitoreo para vigilar permanentemente la posible presencia de agentes destructivos;

VIL- Coordinarse con otros municipios de la Entidad, autoridades estatales y federales competentes y
demds instituciones y organismos piiblicos y privados para el cumplimiento de los programas y acciones
en materia de proteccion civil;

VIIL- Proporcionar informacion y asesorfa a las asociaciones de vecinos para la elaboracién de programas
especificos y la integracién de unidades internas cuyo objetivo sea la realizacion de acciones de
prevencion y auxilio en las reas que lo requieran;

IX.-Promover la participacion de los grupos sociales y voluntarios, de su respectiva comunidad en el
Sistema Municipal de Proteccion Civil;

X.- Fomentar la cultura de proteccion civil entre la

eventos, cursos de informacién y capacitacion, ejercicios y simulacros, campafias de difusién y
capacitacion, que permitan mejorar la capacidad de respuesta de los participantes en el Sistema Municipal;
XI.- Realizar actos de inspeccién, a través de la Unidad Municipal de Proteccion Civil, para constatar el
cumplimiento de las disposiciones relativas a la constitucion de Unidades Internas, asi como a la
formulacién y aplicacion de los Programas Internos de los establecimientos contemplados en la fraccion
X1 del Atrticulo 6 de la Ley, para la competencia municipal; asi como de aquellas cuya supervision derive
de los convenios de coordinacion que se celebran con el Gobierno del Estado;

Xii.- Promover la constitucién de un fondo, con recursos publicos y privados, para hacer frente a log~ - i

que puedan crearse o se generen por agentes destructivos

para ello, con la asesorfa de la Unidad Municipal, previo

poblacién, a través de la promocién y organizacion de

-~

AN, XIIE- Ser el primer nivel de respuesta ante la presencia de un agente destructivo;

3) XIV.- Ejecutar las medidas correctivas y de seguridad a través de la Unidad Municipal, en el 4mbito de su
,-) competencia, sin perjuicio de las sanciones que correspondan;

/" XV. - Imponer las sanciones correspondientes conforme a la Ley y el presente reglamento;

XVL1.- Aprobar el Programa Municipal de Proteccion Civil,

XVIIL.- Vigilar que en el presupuesto anual se destinen las partidas necesarias para el desarrollo del

Sistema Municipal de Protecci6n Civil;

XVIIL- Celebrar acuerdos y convenios de colaboracion y concertacion con los sectores publico, social y

privado para el eficaz complemento de las funciones que la Ley y el presente reglamento les encomiendan

a las autoridades de Proteccion Civil,

XIX - Celebrar convenios de colaboracion y coordinacién con la Unidad Estatal para efecto de auxiliarla

en la inspeccion de los establecimientos que aquella le corresponden de acuerdo con la Ley;

XX.- Aprobar las reformas al presente reglamento; y

XXI.- Las demds que sefiale la Ley y otras disposiciones aplicables.

ARTICULO 11.- El Presidente Municipal tendra las siguientes atribuciones:

I.- La aplicacién del presente reglamento, asi como de la Ley de Proteccién Civil para el Estado de

Sonora, en el &mbito de su competencia;

I.- Formular, en caso de emergencia, el anélisis y evaluacion primaria de la magnitud de la misma y

comunicar esta informacién al Consejo Municipal y demés autoridades y organismos competentes,

tomando en cuenta la clasificacion de los niveles de la emergencia,

IIL.- Prevenir, controlar y dar respuesta a las situaciones de riesgo, emergencia, siniestro o desastre que

pudieran presentarse o se presenten dentro del territorio del municipio;

1V.- Solicitar al Gobernador del Estado el apoyo necesario para desarrollar las acciones de auxilio y

recuperacion requeridas para enfrentar la presencia de un nesgo, emergencia, siniestro o desastre, cuando

su capacidad de respuesta sea rebasada; =

V.- Presidir el Consejo Municipal de Proteccin Civil;

VL.- Promover la participacién de la sociedad en la proteccién civil;

=
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Njaciones de emergencia que se presenten en el municipio.

VIL- Crear el Fondo Municipal para la Prevencién y Atencién de Emergencias y Desastres para la
atencion de emergencias originadas por riesgos, altos riesgos, emergencias y/o desastres. La creacion y
aplicacién de este Fondo, se hara conforme a las disposiciones presupuestales y legales aplicables;

VIIL- Solicitar al Ejecutivo Estatal la declaratoria de Emergencia y/o Zona de Desastre en caso de que la
capacidad de respuesta del municipio sea rebasada,

1X.- Nombrar al titular de la Unidad Municipal

X.- Las demés que sefiale la Ley y otras disposiciones aplicables,

ARTICULO 12.- Corresponde al Secretario del Ayuntamiento en materia de Proteccion Civil:

L.-Fungir como Secretario Ejecutivo del Consejo Municipal de Proteccién Civil:

IL.- En ausencia del Presidente Municipal, dar respuesta a las situaciones de riesgo, emergencia, siniestro o
desastre, que pudieran presentarse o se presenten dentro del territorio del municipio;

I11.-* Las demds que le otorguen el presente Reglamento y demés ordenamientos legales aplicables.

ARTICULO 13.- Para los efectos de este Reglamento se considera de orden piiblico e interés social:

I.-El establecimiento y consecucién de la proteccién civil en el Municipio;

1L.- La elaboraci6n, aplicacion, evaluacion y difusién del Programa Municipal de Proteccién Civil;

l11.- Las acciones de capacitacién, prevencion, auxilio, recuperacion y apoyo que para el cumplimiento del
presente reglamento, se realicen; y

IV.- La elaboracién del Atlas Municipal de Peligros y Riesgos, asi como su utilizacién en el ordenamiento
territorial, dentro de su jurisdiccion.

TITULO SEGUNDO
DEL SISTEMA Y AUTORIDADES DE PROTECCION CIVIL

CAPITULO PRIMERO

DEL SISTEMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL
ARTICULO 14~ El Sistema Municipal de Proteccion Civil, es organizado por el Gobierno Municipal, y
es parte del Sistema Estatal. Tiene como fin, prevenir, proteger y auxiliar a las personas, su patrimonio y
su entorno, ante la posibilidad de un desastre producido por causas de tipo natural o humano.
Para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente ordenamiento, los cuerpos de seguridad piblica
existentes en el municipio actuaran coordinadamente entre si, de acuerdo con las directrices que marque el
Sistema Municipal de Proteccion Civil.
ARTICULO 15.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil, serd el primer nivel de respuesta ante
cualquier eventualidad que afecte a la poblacin, y serd el Presidente Municipal, el responsable de
coordinar Ja intervencion del sistema para el auxilio que se requiera
ARTICULO 16.- Corresponde al Presidente Municipal establecer, promover y coordinar las acciones de Q
prevencion, auxilio y recuperacion inicial, a fin de evitar, mitigar o atenderlos efectos destructivos de las

RTICULO 17.-El Sistema Municipal de Proteccién Civil se compone por el conjunto orgénico y
articulado, de estructuras, relaciones funcionales, métodos o procedimientos y programas, que establece y
concierta el Municipio, con las autoridades estatales, federales y organizaciones ce grupos sociales y
privados, a fin de efectuar acciones corresponsables de prevencion, mitigacién, preparacion, auxilio,
apoyo, recuperacion, restablecimiento, rehabilitacion y reconstruccién en caso de riesgo, emergencia,
siniestro 'y desastre Cuando proceda, a juicio del Presidente Municipal, el Sistema Municipal se integrara
al Sistema Estatal.

ARTICULO 18.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil, contara para su adecuado funcionamiento con:\

los siguientes documentos: Programa Estatal de Proteccién Civil, Programa Municipal de Proteccion
Civil, Programas Internos y Especiales en la materia, Atlas Municipal de Riesgos, Inventarios y \ :
Directorios de Recursos Materiales y Humanos de los que se puede disponer en situaciones de 5
emergencia.

CAPITULO SEGUNDO .

. 3 DEL CONSEJO MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL le__._\_’
ARTICULO 19.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil, es el 6rgano consultivo de coordinacién de
acciones y de participacion social, para la Planeacion de la proteccion en el territorio municipal y es el
conducto formal para convocar a los sectores de la sociedad a la integracion del Sistema Municipal de

Proteccion Civil. [
ARTICULO 20.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil estaré integrado por:

I.- Un Presidente;

iL.- Un Secretario Ejecutivo; .

I11.- Ql] Secretario Técnico;
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IV.- Los Titulares y Representantes de las Dependencias y Entidades de la Administracién Publica
Municipal cuya é4rea de competencia corresponda a los objetivos del Sistema Municipal de Proteccién
Civil, en calidad de vocales; y

V.- A invitacién del Presidente del Consejo, los
directamente relacionadas con la proteccion civil
el municipio.

El Presidente podra invitar para que formen parte del Consejo Municipal, a los delegados o representantes
de las dependencias y entidades de la Administracién publica federal y estatal, cuyas funciones tengan
relacién con la proteccion civil. Asimismo, podra invitar a las sesiones del Consejo, a los especialistas que
por experiencia o conocimiento puedan contribuir al desarrollo de los trabajos del mismo.

representantes de las organizaciones sociales y privadas
y de las instituciones de educacién superior ubicadas en

ARTICULO 21.- Serd el Presidente Municipal,
Ayuntamiento y el Titular de la Unidad Municipal
Técnico respectivamente. E| Consejo sesionard previa

quien presidira dicho Consejo. El Secretario del
de Proteccién Civil, serdn Secretarios Ejecutivo y
convocatoria del Presidente del Consejo Municipal.

ARTICULO 22.- Son atribuciones del Cons
I.- Conducir y operar el Sistema Municipal de Proteccion Civil;

I1.- Ejercer, dentro del municipio, las funciones a que se refieren las fracciones 111, IV, VI, VII, IX, X1, XII
y XIII del articulo 11 de la Ley;

IIL.- Proponer la orientacién, lineamientos
Municipal:

IV.- Participar en la elaboracion,
de €l se deriven; o

ejo Municipal de Proteccién Civil, las siguientes:

y politicas para planear, organizar y establecer el Sistema

gjecucion y evaluacion del Programa Municipal y los subprogramas que

V- Avocarse al estudio y evaluacién inmediatos del informe inicial,

que sobre una situacién de

emergencia formule y presente la Unidad Muni

VL.-"Proponer al Presidente Municipal que solicite apoyo al Gobernador del Estado, cuando la magnitud
de la emergencia, siniestro o desastre, rebase su capacidad de respuesta del Municipio;

cipal de Proteccioén Civil;

VIL- Proponerlos mecanismos de coordinacién del Sistema Municipal, con el Sistema Estatal:

VIIL- Fungir como 6rgano consuft

ivo de planeacién, coordinacion

¥y concertacion del Sistema Municipal

de Proteccion Civil, a fin de orientar las p
IX.- Apoyar al Sistema Municipal de Pr
la seguridad, auxilio y rehabilitacion d

oliticas, acciones y objetivos del Sistema;
oteccion Civil, para garantizar, mediante la adecuada planeacion,
e la poblacion y su entorno, ante la presencia de un alto riesgo,

siniestro o desastre;

X.- Coordinar las acciones de estas dependencias publicas municipales, tal como de los organismos
privados, para el auxilio a la poblacién del municipio, en caso de un alto riesgo, siniestro o desastre;
XI.- Supervisar la elaboracion y edicién de un historial de riesgos en el Municipio:
XII - Elaborar y divulgar, a través de la Unidad Municipal, los programas y medidas para la prevencion de
un alto riesgo, siniestro o desastre;
HL.- Vincular al Sistema Municipal con el Sistema Estatal y con el Sistema Nacional de Proteccién
Civil;
XIV.- Fomeniar la participacion de los diversos grupos locales, en la difusién y ejecucién de las acciones
que se deban realizar en materia de proteccion civil;
XV.- Aprobar el Programa Municipal de Proteccién Civi
que de €l se deriven y evaluar su cumplimiento, por
amplia difusion;
XVL- Vigilar la adecuada racionalizacién del uso y destino de los recursos que se asignen a la prevencion,
. )auxilio, apoyo y recupéracion de la poblacién civil, en caso de desastre;
 XVIE: Promover las reformas a los reglamentos municipales, para establecer un marco Juridico adecuado
a las acciones de prevencion, auxilié, apoyo y recuperacion en casos de alto riesgo, siniestro o desastre;
XVIIL- Promover la creaciéon de un fondo para la atencion de los casos de alto riesgo, siniestro o desastre:
XIX.- Elaborar y presentar para su aprobacion al Ayuntamiento, el Plan Municipal de Contingencias, a
efecto de dar respuesta eficaz ante la eventualidad de un siniestro o desastre provocado por fenémenos
naturales o riesgos humanos que se conozca ¥ que puedan ocurrir dentro del Municipio:

I, los subprogramas y los programas especiales
lo menos anualmente, asi como procurar su mas

N

AN

3 WXX.- Constituir las Comisiones necesarias para su correcto desempefio;
M Constituir en las Colonias y Poblados, los Comités de Proteccién Civil y dar seguimiento y asesoria
R 0s Mismos,
N7 T Vigilar que los organismos, tanto piblicos como privados, cumplan con los compromisos
adquiridos con relacién a su participacion en el Sistema:
| XXIIL- Asegurar el funcionamiento de los servicios piblicos fundamentales, en los lugares en donde
ocurra un siniestro o desastre o procurar su restablecimiento inmediato;
| XXIV.- Supervisar, dar seguimiento y evaluar, el funcionamiento de la Unidad Municipal de Proteccién
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XXV.- Promover y fomentar entre las instituciones académicas y cientificas, el estudio e investigacion en
materia de Proteccién Civil,

XXVI.- Constituirse en sesién permanente, ante la ocurrencia de una emergencia, siniestro o desastre y
apoyar la instalacién del Centro Municipal de Operaciones;

- XXVIL- Requerir la ayuda del Sistema Estatal de Proteccion Civil, en caso de que sea superada la
capacidad de respuesta del Municipio;

XXVIII- Aprobar su Reglamento Interior; y

XXIX.- Las demds que sean necesarias para la consecucion de los objetivos del propio Consejo, sefialados
en las leyes o reglamentos y/o que le encomiende el Presidente Municipal.

ARTICULO 23.- El Consejo se reunird en sesiones ordinarias y extraordinarias, en Comités por funcidn,
por fenémeno o en Pleno, a convocatoria de su Presidente, en los plazos y formas que el propio Consejo
establezca. Las sesiones serdn encabezadas por su Presidente y en su ausencia, por el Secretario Ejecutivo

o P

-

CAPITULO TERCERO
DEL CENTRO MUNICIPAL DE OPERACIONES

ARTICULO 24.- Cuando se presente un riesgo, emergencia o desastre en el Municipio, el Consejo
Municipal de. Proteccién Civil, se erigird, previa convocatoria de su Presidente o en su ausencia, del
Secretario Ejecutivo, en Centro Municipal de Operaciones, al que se podrén integrar, los representantes de

los sectores social y privado y grupos voluntarios, cuya participacién sea necesaria para el auxilio y
recuperacion de la poblacién de la zona afectada.

ARTi‘CULO 25.- El Centro Municipal de Operaciones se instalar4 en el domicilio de la Unidad Municipal
de Proteccion Civil, donde se llevaran a cabo las acciones de coordinacién, para la atencién de la
emergencia, siniestro o desastre,

ARTICULO26.- Compete al Cenfro Municipal de Operaciones:

1.- Coordinar y dirigir técnica y operativamente la atencion de la emergencia;

IT.- Realizar la planeacion tactica y logistica, en cuanto a los recursos necesarios disponibles y las acciones
a seguir:

IIL.- Aplicar el Plan de Contingencias, los Planes de Emergencia o los Programas emitidos por el Consejo
Municipal y establecer la coordinacion de las acciones que realicen los participantes en el mismo;

1V.- Concertar, con los poseedores de redes de comunicacién existentes en el Municipio, su eficaz
participacion en las acciones de proteccién civil; y

V.- La organizacion y coordinacion de las acciones, personas y recursos disponibles para la atencién del
desastre, con base en la identificacién de riesgos, preparacion de la comunidad y capacidad de respuesta

municipal, considerando que, en caso de que su capacidad de respuesta sea rebasada, se solicitard la
intervencién Estatal.

X

= 4 : R
RTICULO 27.- El Gobierno Municipal a través del Secretario del Ayuntamiento y/o el titular de la \

EN
nidad Municipal, activara el Centro de Operaciones con base en la gravedad del impacto producido por
un siniestro o desastre.

ARTICULO 28.- El Centro de Operaciones quedard integrado por:

I. El Coordinador, que serd el Presidente Municipal o una persona designada por éste, que podra ser el i
Sindico 0 un Regidor o el Director de la Unidad de Proteccién Civil Municipal; y A

IL.- Los titulares y representantes de las demés dependencias publicas, grupos voluntarios y organismos \\ \x
%,

especializados en atencién de emergencias, previamente designados por el Consejo Municipal de
Proteccion Civil,

CAPITULO CUARTO
DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

4

A_RTICULO 29.- Se crea la Unidad Municipal de Proteccion Civil, adscrita a Ia Secretaria del
Ayuntamiento, que operara administrativamente a través de una Direcci6n, misma que tendrd como
funcién, proponer, dirigir, presupuestar, ejecutar y vigilar las politicas, programas y acciones de
Proteccion Civil en el Municipio, asi como el control operativo de las acciones que en dicha materia se
efectien, en coordinacion con los sectores publico, social, privado y la concertacién con los grupos
voluntarios, y la poblacion en general, en apoyo a las resoluciones que recomjende e} Consejo Municipal
de Proteccifm,,C" il 0, en su caso, del Centro M imicipal de Operaciones. A
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SIMVIIL- En caso de riesgo, emergencia o desastre, formular 1

™
.%;agnimd de la contingencia, presentando de inmediato esta
(e ™)

ARTICULO 30.-La Unidad Munici
L.- Un Coordinador, que ser4 nombrado
IL.- Los departamentos operativos que s
con los departamentos de Inspeccion, G
IT1.- El personal técnico, administrati

respectivo

ARTICULO 31- La Unidad Municipal de Protecci
L.- Elaborar y presentar para su aprobacion,
proyecto del Programa Municipal de Protec

especiales derivados de aquél, asf

Federal, segtin sea el caso, para
proteccion civil;

V.- Establecer, administrar y operar,
centros de acopio de recursos y abas
un riesgo, émergencia o desastres.

VL.- Participaren la innovacion de avances tecnolé

VIL- Organizar y llevar a cabo
proteccién civil: :

VIIL- Alentar a la poblacién a participar activamente en accio

participacion;
IX.- Coadyuvar en la promocién
autoridades del sector educativo;

X.- Proteger"y' Auxiliar a la ciudadania en casos de

hombre;’

cién Civil, asi como los sub
como el Plan Municipal de Contingenci
IL- Elaborar el inventario y hacer posible |
humanos y materiales disponibles en el Mu
rescate, para hacer frente a un riesgo, emer
I11.- Proponer, coordinar y ejecutar las acc
las consecuencias de situaciones de

mantenimiento o pronto restablecimiento
IV.- Mantener la relacién institucional ¢

pal de Proteccién Civil se integrara por:
por el Presidente Municipal;

ean necesarios para su funcién y que como minimo debera contar
estion, Técnico y Bomberos; y

VO u operativo que sea necesario Y que autorice el presupuesto

6n Civil tendr4 las siguientes atribuciones:

al Presidente del Consejo Municipal de Proteccion Civil el
programas, planes y programas
as;

a disponibilidad permanente, del mayor niumero de recursos
nicipio, asf como promover el equipamiento de los cuerpos de
gencia o desastre; vigilar Su existencia ¥y coordinar su manejo;
iones de auxilio, salvamento y recuperacion, para hacer frente a
riesgo, alto riesgo, emergencia o desastre, procurando el
de tos servicios publicos prioritarios en los lugares afectados;

on los demds Municipios, asi como con el Gobierno Estatal y/o

el establecimiento y/o ejecucién de objetivos comunes en materia de

racionando de acuerdo a sus criterios, los productos y servicios en los
tecimientos, para recibir y brindar ayuda a la poblaci6n afectada por

gicos, que permitan el mejor ejercicio de sus funciones;

campafias y acciones de capacitacion para a sociedad en materia de

nes de proteccion civil y coordinar dicha

*de 1a cultura de proteccion civil, promoviendo lo conducente ante las

siniestros, ya sean naturales o provocados por el

XI.- Proponer las medidas y los instrumentos que permitan el establecimiento de eficientes y oportunos

| canales de colaboracién entre la Feder

de"proteccion civil;

acion, el Estado, el Municipio y los demas Municipios, en materia

XIL.- Identificar los riesgos que se presenten en el Municipio, integrando y elaborando el Atlas Municipal

de Riesgos;

pa‘nicipacién,_ en las acciones de proteccion civil;

XIV.- Promover la integracion de las
¢ Dependencias y Organismos de la Administracién Piblica

que se refiere la fraccion XI del articulo 10 de éste reglame

XV.- Cumplir y hacer cumplir
proteccion civil, para lo cual
cumplimiento, dentro del 4mbito

prevenir .y controlar las emergencias, los desastres

mediante resolucién debidamente

XVI. Llevar el registro, capacitar y coordinar la
participen en acciones de proteccion civil dentro de
XVIIL - Establecer el subsistema de informacién de

con mapas de peligros, riesgos,

Xill- Proporcionar informacion y dar asesorfa a los establecimientos,
/' organismos. Asociaciones privadas y del sector social, para integrar sus un

sean empresas, instituciones,

idades internas y promover su

Unidades Internas y Programas Internos de Proteccion Civil en las

Municipal, asf como en los establecimientos a

nto,

las disposiciones legales aplicables en el Municipio, en materia de

tendra facultades

de gestion, inspeccién, control y vigilancia ‘del

de su competencia, de la Ley y el presente Reglamento, asi como para

Yy
fundada y motivada;

establecer las medidas correctivas y de seguridad,

participacion de los grupos voluntarios y demds que
I territorio del municipio;
cobertura municipal en la materia, el cual deber4 contar

vulnerabilidad y archivos histéricos sobre siniestros, emergencias y
esastres ocurridos en el Municipio;

vunicipal de Proteccién Civil y al Secretario Ejecutivo;

sociales, privadas y grupos voluntarios

XX Promover en los medios de

capacitacién, difusién y divulgacion a través de
permanentes sobre temas de proteccion civil,

proteccion civil:

a evaluacion inicial de la intensidad y

informacién al Presidente del Consejo

“XIX- Proponer un programa de premios y estimulos a ciudadanos u organizaciones gubernamentales,
que realicen acciones relevantes en materia de proteccion civil;

comunicacién masiva, electrénicos o escritos, planes y programas de

publicaciones, grabaciones, videocintas y camparfias
que contribuyan a la formacién de una cultura en materia de
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XXI - Promover Ia proteccion civil en sus aspectos normativo, operativo, de coordinacién y de
participacion, buscando el beneficio de la poblacitn del Municipio;

XXI- Realizar acciones de auxilio ¥ recuperacién para atender las consecuencias de los efectos
destructivos de un desastre,
XXIIL- Coordinarse con las demas dependencias del ayuntamiento, con otros municipios del Estado, con

las autoridades estatales y federales, asi como concertar, con Instituciones y grupos voluntarios para
prevenir y controlar riesgos, emergencias, y desastres;

XXIV.- Determinar e imponer las sanciones correspondientes, conforme a la Ley y el presente
Reglamento;

XXV.- Ejercer acciones de inspeccion, control y/o vigilancia en materia de proteccion civil pudiéndose,
coordinar con otras autoridades para tales funciones, de acuerdo a lo establecido en el presente
ordenamiento, la Ley y su reglamento;

XXVL.- Fungir como Representante Municipal, en ausencia del Presidente Municipal y/o Secretario del
Ayuntamiento ante el Consejo de Proteccién Civil del Estado de Sonora;

XXVIL- Integrar un directorio telefénico de los funcionarios de los tres 6rdenes de gobierno, sector social
¥ privado, relacionados con la materia de proteccidn civil;

XXVIIL- Proponer la actualizacién de leyes y reglamentos estatales y reglamentos municipales que
garantice la seguridad de la poblacién, sus bienes y la ecologfa;

XXIX- A peticién de parte, brindar apoyo a las diversas dependencias y entidades de otros municipios,
estatales y federales, instituciones privadas y del sector social, para la ejecucion de tareas de salvamento y
auxilio de poblacion;

XXX.- Rendir y emitir los dictdmenes, acuerdos, resoluciones de medidas de proteccion civil, de
factibilidad, dictdmenes de diagnéstico riesgo y demas resoluciones que le sean solicitadas y esté obligado
a realizar, de acuerdo alo dispuesto en el presente reglamento y demas disposiciones legales de la materia,
previo el pago de los deréchos contemplados en la Ley de Ingresos Municipal:

XXXI - Instrumentar un sistema de seguimiento ¥y auto evaluacién del Programa Municipal de Proteccion
Civil e informar al Consejo Municipal sobre su funcionamiento ¥ avances: :

XXXIL.- Establecer el Sistema deLComunicacion con organismos especializados que realicen acciones de
monitoreo, para vigilar permanentemente la posible ocurrencia de fenémenos perturbadores;

XXXIIL- Participar en el Centro Municipal de Operaciones:

b 67 i Establecer los mecanismos de comunicacion, tanto en situacin normal, como en caso de
emergencia, con la Unidad Estatal de Proteccion CMI:

XXXV.- Efectuar los cobros por los insumos y materiales especializados usados en el contro] y extincidn
de incendios, asi como la atencién de emergencias ocasionadas por sustancias y residuos peligrosos;

siniestro o desastre, a efecto de tomar las medidas de proteccién civil adecuadas;

XXXVIL- Capacitar, integrar e instruir a los Comités Vecinales, Comités de Participacion Social de
Protecci6n Civil o Brigadistas Comunitarios de Proteccion Civil;

XXXVIIL- Llevar el registro de organizaciones que participan en las acciones de proteccion civil:

XXXIX - Elaborar los manuales operativos y tablas técnicas de observancia municipal, con base en los
Términos de Referencia que emita la Unidad Estatal de Proteccion Civil:

XL.- Revisar las instalaciones de dispositivos de proteccion civil Yy prevencién de incendios, en todos los \

\’\'Q establecimienios en que se preste servicio al publico, dentro del &mbito de su competencia:

XLI - Expedir y revalidar anualmente los Dictdmenes de Proteccién Civil, de los dispositivos de
A\r'\eve_ncién de incendios, previo pago de los derechos correspondientes:
XLIL- Expedir . Peritajes de Incendio a solicitud del interesado, previo pago de tos derechos
correspondientes: . ::
XLIL- Expedir el Certificado de Perito en sistemas contra incendio a solicitud del interesado, previo pago
e Jos derechos,correspondientes:
XLIV.- Ejercer las funciones que asuma el Municipio, como consecuencia de convenios o acuerdos de
coordinacion celebrados con el Estado:
XLV:- Elaborar y someter para su autorizacién ante la autoridad competente correspondiente, el manual
interno de operacion de la Unidad Municipal:
XLVL- Aprobar los procedimientos para la integracion, jerarquias, insignias, uniformes, requisitos de
ingreso y obligaciones de los integrantes del Departamento de Bomberos e incluirlos en el manual interno
de operacidn:
XLVIL- Aprobar los planes de contingencia y prevencién de incendios, previo el pago de derechos:
XLVIIL.- Impartir cursos de capacitacién y adiestramiento a la poblacién en general, para el control de
situaciones de riesgo, emergencia, siniestro o desastre;
XLIX.- Las demdas que le confiera el Presidente Municipal, el presente Reglamento, los diversos
ordenamientos municipales y otros ordenamientos legales, asf como las que se determi
resoluciones,del Consejo Municipal de Proteccién Civil.
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DEL DEPARTAMENTO DE BOMBEROS

\(%:&TKULO 39.- El Departamento de Bomberos, estard subordinado a la Unidad de Proteccién Civil

S
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ARTICULO 32.- En base a lo dispuesto por la fraccién XXX del Articulo anterior, la Unidad Municipal,
emitird los dictamenes de diagnéstico de riesgo, en el dmbito de su competencia, como requisito
indispensable para que el Municipio otorgue la Licencia de Construccion, previo el pago de derechos.

ARTICULO 33.- La Unidad Municipal de Proteccién Civil, podra integrar los departamentos requeridos
para ejercer sus funciones con el personal adscrito y subordinado a la estructura que lo conforma.

ARTICULO 34.- Asf mismo, la Unidad Municipal, emitira los dictdmenes, acuerdos y/o resoluciones,
mediante los cuales sefiale, resuelva o determine, las acciones que en materia de proteccion civil, en base a
su competencia Municipal le corresponda de acuerdo a las disposiciones de este reglamento y de los
Términos de Referencia emitidos por la Unidad Estatal, deberé realizar el solicitante, en los tramites
referidos en éste ordenamiento para efectos de la procedencia de los mismos, previo el pago de los
derechos correspondientes, contemplados en la Ley de Ingresos Municipal.

/%7/’/*’%%/

ARTICULO 35.- En la redaccién de las resoluciones, acuerdos y dictdémenes que al efecto emita la Unidad
Municipal de Proteccién Civil, se observaréan las reglas siguientes:

L- Se.ocuparé exclusivamente de dictaminar previo el pago de los derechos correspondientes el tramite
solicitado, enunciando los términos técnicos y legales, en que se funda y motiva el asunto que se resuelve,
expresando claramente el sentido del dictamen o resolucion,

I1.- Comenzardn expresando lugar y fecha en que se dé el dictamen, acuerdo o resolucion;

[IL.- Bajo la palabra RESULTANDO referird precisa y concretamente, en parrafos numerados, la
competencia de dicha Autoridad y la naturaleza u objeto del dictamen, acuerdo o resolucion; :
IV.- Bajo la palabra CONSIDERANDO consignard clara y concisamente, también en parrafos numerados, ™
los' puntos de derecho con las razones y fundamentos legales y técnicos de la materia que estime
procedentes y las citas de los preceptos y ordenamientos legales que juzgue aplicables; y

V.- Pronunciard, por tltimo, la parte resolutiva en la cual se establezea la procedencia o improcedencia del
trdmite objeto de dictamen, las medidas de seguridad a tomar y/o la procedencia o improcedencia del
recurso objeto de resolucion.

’
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ARTICULO 36.- La Unidad Municipal de Proteccion Civil, vigilard que los establecimientos a que se é\}\g
refiere este Reglamento, instalen sus propias Unidades Internas y Programas Internos de Proteccién Civil,

coordinando sus acciones directamente o a través de las oficinas o departamentos correspondientes y en el M
caso que lo soliciten, brindédndoles la asesorfa, previo el pago de los derechos.

Los establecimientos deberén realizar, cuando menos dos veces al afio, simulacros para hacer frente a
riesgos, emeérgencias o desastres, mismos que podrén ser asistidos por la Unidad Municipal.

ARTICULO 37.- Cuando debide a la magnitud de los riesgos, emergencias o desastres, sea necesaria la
conctrrencia simultinea de las Autoridades Municipales, Estatales y/o Federales de proteccion civil, la
Unidad Municipal de Proteccion Civil, estar4 a lo que en materia de coordinacién de trabajos en respuesta
ante la contingencia, disponga la autoridad estatal y/o federal,

ARTICULO 38.- Los ingresos que el Ayuntamiento obtenga por los servicios que preste la Unidad
Municipal y las sanciones que imponga la misma, se destinaran a los programas de proteccién civil,

CAPITULO QUINTO

unicipal y estara encargado de prestar el servicio de bomberos que amerite el caso, asi como la

~~aplicacion de las disposiciones que se establecen en el presente ordenamiento. El titular del Departamento,

responsabilidad de informar de las acciones ejecutadas al Coordinador de la Unidad de Proteccion Civil
Municipal.-

ARTICULO 40.- EI Departamento de Bomberos, prestara el servicio a la ciudadania, con base en los
objetivos, estrategias y prioridades establecidas por la Unidad Municipal, en base al presente reglamento y

su titular tendrd bajo su mando el personal administrativo, bomberos remunerados ¥ voluntarios que

¥
tendra bajo su mando la organizacién y logistica de la emergencia o situacion que se presente, tomando QQ?
responsabilidad directa sobre toda y cada una de las acciones a realizar por el personal a su cargo, con la
P -
autorice la Unidad Municipal, J

ARTIC \LO 41.-El Departamento de Bomberos tendrd las siguientes fur cignes

2R\
W - Gm\wmm

2015-2018
/ Presidencia . Avenida Serdan, Niimero 150, Colonia Centro . Guaymas, Sonora . € P 85400

23




e

L.- Proteger a las personas y, en su caso, a la sociedad, de los peligros y riesgos provocados por incendios,
asl como prevenir y controlar los efectos destructivos de éstos,

IL.- Aplicarlas medidas de prevencién necesarias para evitar incendios, en la circunscripcion territorial del
municipio;

I11.- Prestar auxilio para prevenir y contrarrestar, en su caso, dafios derivados de derrumbes, inundaciones,
explosivos y, en general, de todos aquellos hechos naturales o fortuitos que pongan en peligro la vida, las
posesiones o los derechos de las personas;

IV - Prestar ¢l auxilio que les sea requerido por autoridades competentes en relacién con actos que pongan
en peligro la vida, las posesiones o los derechos de las personas; y

V.- Las demds que le sean encomendadas por la Unidad Municipal.

El servicio de emergencia de bomberos se prestard en forma gratuita, a excepcion de los servicios por los

que este reglamento, las leyes fiscales correspondientes u otras disposiciones aplicables establezcan cuotas
o tarifas por los mismos.

ARTICULO 42.- El Departamento de Bomberos, se auxiliara en sus funciones con el siguiente personal:

I- BOMBEROS REMUNERADOS.- Que serd aquellos cuyas retribuciones estén previstas en los
presupuestos de egresos del Ayuntamiento o se paguen con cargo a alguna de sus partidas y seran
considerados como empleados de confianza; y

Il.- BOMBEROS VOLUNTARIOS.- Que serén aquellos, que no perciban retribucién alguna por sus
servicios.

ARTICULO 43.- Son facultades y obligaciones del Departamento de Bomberos:

I- Auxiliar a la poblacién en caso de los peligros y riesgos provocados por incendios, asi como en
desastres naturales o del hombre prevenir y controlar tos efectos destructivos de éstos;

IL- Proponer al titular de la Unidad Municipal, los procedimientos para la integracion, jerarquias,
insignias, uniformes, requisitos de ingreso y obligaciones de los integrantes del Departamento, que seran
incluidos en el manual de operacién de la Unidad Municipal, :

II.- Proponer a la Unidad Municipal los lineamientos para que se formulen y apliquen las disposiciones
para la prevencion y atencién de incendios; :

IV.- Pi'oteggr a las personas y en su caso a la sociedad, de los peligros y riesgos provocados por incendios,
asf como controlar y prevenir los efectos destructivos de estos;

V.- Prestar en el 4mbito de las acciones de proteccion civil, el auxilio necesario para prevenir y
contrarrestar en su caso, los dafios derivados de derrumbes, inundaciones, explosiones y en general de
todos aquellos hechos naturales o del hombre que pongan en peligro la vida, las posesiones o los derechos
de los integrantes de la comunidad, bajo la supervision y mando de las autoridades de Proteccion Civil, en
la forma en que se establece en el presente reglamento;

VI.- Acudir al llamado de la Unidad Municipal, el Consejo, o la sociedad civil, en caso de grave peligro a
la poblacion o situacion de incendio o desastre; y

VII.- Las demds que sean afines a tas anteriores o les atribuya cualquier disposicién legal y que se asignen
por la, Unidad Municipal.

ARTICULO 44.- Para lo relativo a las funciones de la Unidad Municipal, cuando la Ley de Ingresos y
Presupuesto de Ingresos del Ayuntamiento de Guaymas, o algtin otro ordenamiento haga referencia a los
Bomberos y/o los servicios que prestan, éstos serdn asumidos directamente por la Unidad Municipal

NTULO TERCERO
DE LA PREVENCION Y CONTROL DE INCENDIOS, SINIESTROS Y EMERGENCIAS

DISPOSICIONES GENERALES

4 ARTICULO 45.- Son obligaciones de los propietarios, usuarios, posesionados o administradores de los

inmuebles, instalaciones o establecimientos a las que alude este reglamento, las consideradas dentro de los
Programas Internos de Proteccién Civil en relacién a la prevencion de incendios, y las siguientes:

L- Instalar o construir, y conservar en estado éptimo de funcionamiento los sistemas o aparatos y equipos
para la prevencion de incendios a que se refiere el presente ordenamiento;

IL- Cumplir y hacer cumplir las medidas de prevencién de incendios Y proteccién civil que establece el
presente ordenamiento;

I11.- Contar con el Dictamen de Seguridad autorizado por la Unidad Municipal, en cuanto a la instalacién
de los dispositivos de prevencién de incendios y Proteccién Civil que el inmueble requiera, antes de su
ocupacion;

1V.- Contar con los planes de contingencia y prevencion de incendios, aprobados.por la Unidad Municipal,
en la forma en que lo establece el presente reglamento;
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V.- Al concluir la jornada de trabajo o evento, las personas encargadas y las empresas, quedan obligadas a
practicar una minuciosa inspeccién para asegurarse de que no haya indicios de que se produzca un
incendio u otro tipo de siniestro, y llevar reportes de las inspecciones realizadas;

VL.- Solicitar ante la Unidad Municipal, la revisién y aprobacion de la instalacién de los dispositivos de
prevencién de incendios y proteccion civil de la edificacién, debiendo acompafiarse tas solicitudes
correspondientes con los datos y documentos que sefiale el presente ordenamiento;

VIL- Permitir las inspecciones que de oficio o a solicitud de parte realicen la Unidad Municipal; y

VIIL- Restituir a la Unidad Municipal, en especie o cantidad liquida, el monto pecuniario que por insumos
y/o materiales especializados se utilicen en el control y extincién de incendios, asi como por la atencién de
emergencias ocasionadas por sustancias y residuos peligrosos.

explosivas o susceptibles en mayor o menor grado de inflamabilidad tendrén que contar primeramente con
el permiso de la Secretaria de la Defensa Nacional, segun lo establecen les articulos 40 y 44 de la Ley

‘r Federal de Armas de Fuego y Explosivos, ademas de el Dictamen de Seguridad de la Unidad Municipal, y
f el permiso de la Secretaria del Ayuntamiento.

&
\
ARTICULO 46.- Toda persona fisica o moral que maneje cohetes, fuegos artificiales, substancias &

ARTICULO 47.- Las solicitudes a que se refiere la fraccion VI del articulo 45 de este reglamento, deber4n
contener y anexar lo siguiente,

I.- Nombre, domicilio y teléfono del propietario;
I - Nombre y firma del solicitante, con copia de identificacién oficial, asi como presentar a consideracién

de la Unidad Municipal, la documentacién que lo acredite, segin sea el caso, como propietario, \i
by posesionario y representante legal de la empresa que ocupa el establecimiento o inmueble; ; \
HE-Ubicacién predial y domicilio de la edificacion y razon social en su caso;

1V« Uso, gito y capacidad de ocupacién de la edificacion e instalaciones;

V.- Planos o croquis de distribucién de espacios con medidas y escala (los necesarios);

VI.- Plano de instalaciones, precisando las relativas a la seguridad de las personas, la prevencion y control
de incendios'y la evacuacion de los ocupantes; :

VIL.- Plan de contingencias segun’lo establece este Reglamento, en la fraccion IV del Articulo 45; y

VIIL.- Comprobante de pago de los derechos que se causen, conforme a la Ley de Ingresos.

La documentacién que se acompafie a la solicitud, se presentara en original y copia simple, para que una

vez cotejada, ésta ultima se agregue al expediente para constancia, devolviéndose al interesado los
e originales que se exhiban.

] ARTICULO 48.- En lo referente al tas medidas de seguridad que se adopten durante el proceso de

construccion de un edificio se regiran a lo establecido por el Reglamento de Construccion.
)ARTICULO 49.- Para poder ocupar un edificio, el Director Responsable de Obra o el propietario

L

/ solicitard a la Unidad Municipal, el Dictamen de Seguridad.

) ARTICU_LQ 50.- las personas fisicas o morales que construyan establecimientos provisionales con
‘ méterialéé facilmente combustibles, deberan considerar los riesgos y propagacion de incendios, que se
puedan presentar en la instalacién o edificacion, por el tipo de material combustibles que se preterida
utilizar; por lo que deberdn cumplir con lo establecido en los Términos de Referencia correspondientes.

ARTICULO 51.- Para obtener Licencia de Perito en sistemas contra incendio, la persona debers llenarla
siguiente documentacion.

I.- Presentar cédula profesional;

I1.- Solicitar por escrito a la Unidad Municipal, el examen correspondiente, asi como la gula de temas para
el examen,,

111+ Identificacion oficial;

1V.- Hacer el pago correspondiente ante tesoreria del ayuntamiento por los derechos de examen;

V.- Presentar dicho examen en la fecha y hora sefialada por Unidad Municipal;

VI.- En el examen debera obtener una calificacién minima de 90 puntos.

ARTICULO 52.- Presentada la solicitud a que se refiere el articulo anterior, la Unidad Municipal,
publicard, dentro de los cinco dias hébiles siguientes, la persona o personas que hayan obtenido la
revalidacion o licencia respectiva, entregando posteriormente niimero y credencial que lo acredite como
perito.

La Licencia de Perito, tendra una vigencia de dos afios y al término de ese periodo, debera ser revalidada
presentando nuevo examen con los requisitos que dispone el presente reglamento.
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ARTICULO 53.- De conformidad con lo establecido en el presente ordenamiento y en el Reglamento de
Construccién para el Municipio de Guaymas, para efectos de los cobros que facultan a la Unidad
Municipal por‘parte de Ley de Ingresos Municipal, se consideraran los siguientes conceptos:

1 - Por la revisién de planos de finca nueva por metro cuadrado de construccién y asesoria por el mismo
concepto;

IL.- Por la revision de planos de ampliacién por metro cuadrado de construccién por el mismo concepto;
HL- Por la revision de planos y regularizacién de sistemas contra incendio por metro cuadrado de
construccidn,

A - Comercio y oficinas: Se tomaran en cuenta los metros cuadrados revisados de las dreas de exhibicion;

B - Industria: Se tomaran en cuenta los metros cuadrados revisados de las areas de proceso de fabricacion
y oficinas,

C.- Edificios Publicos y Salas de Especticulos:

a.- En el caso de los Edificios Piiblicos se tomaran los metros cuadrados revisados de las areas tutiles para
mobiliario y equipo,

b.- En caso de Salas de Espectdculos se considerara los metros cuadrados de construceion utiles para los
asistentes segun la capacidad;

¢.- En caso de haber butacas fijas y/o gradas, se tomarén los metros cuadrados ocupados por éstas;

d.- Almacenes y Bodegas; se tomaran en cuenta los metros cuadrados revisados destinados a colocar la
mercancia, asi como las 4reas segiin su riesgo;

IV.- Por servicios especiales de cobertura de seguridad se tomara como parametro la hora o fraccién que
se tenga a disposicion la unidad y los bomberos;

V.- Por la instruccién a personal y trabajadores por hora en un minimo de 4 horas, se tomard como
parametro la hora; ‘

VIL.- Formacién de brigadas contra incendio:

A.- Comercio: En este servicio se tomara como parametro los temas para la formacion de brigadas,

B.- Industria: En este servicio se tomard como parametro tos temas para la formacion de brigadas;

VIL- Por servicio de entrega de agua en auto tanque fuera del perimetro del municipio, hasta de 10
kilémetrols',\ se tomara como paragetro el kilometro; y

VIIL- Por servicios de traslado de ambulancia dentro y fuera de la ciudad se tomara como pardmetro el
kilometro. .

ARTICULO 54.- Se considera como salas de especticulos a los rodeos, lienzos charros, palenques,
lugares acondicionados para eventos masivos, como bailes, conciertos, circos, y juegos mecdnicos,

puestos temporales, estadios, o aquellos lugares donde se lleven a cabo la diversién o la cultura de las
personas.

ARTiCULO"S_S.- Para efecto del cobro de lo que establecen los dos articules anteriores se tomaré el C

siguiente criterio: | v

I.- RODEO, LIENZO CHARRO, Y PALENQUES. Se considerard los metros cuadrados de construccién
%miles de asiento para los posibles asistentes. Y en caso de haber butacas fijas se tomara el drea ocupadas
i | por éstas;

'\a&) IL.- EVENTOS SOCIALES MASIVOS. En este caso se toman los metros cuadrados de construccion
utilizadas exclusivamente para bailar, que se considera el 20% del 4rea total;

M- CIRCOS. Se considerara los metros cuadrados de construccién ttiles en gradas para los posibles
asistentes;

IV. - JUEGOS MECANICOS. Se considerar4 los metros cuadrados de construccion ttiles para los juegos |
mecanicos; y '
V.- PUESTOS TEMPORALES. Se consideran los metros cuadrados de construccién litiles, para las
instalaciones temporales de exposicién y comida.

CAPITULO PRIMERO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS PARA CASA HABITACION

ARTICULO 56.- Se consideran como establecimientos para casa habitacién, tanto los hogares,
habitaciones unifamiliares, multifamiliares o establecimientos en condominio de uno o varios niveles.

ARTICULO 57.- Cualquier tipo de edificios de habitacion multifamiliar de cualquier tipo de estructura
deberd reunir las condiciones de seguridad para su ocupacién, tales como los sistemas de seguridad contra
incendios que' se sefialan en este Reglamento, por medio de los cuales se garanticg la proteccion y
seguridad de sus ogupantes y del inmueble.
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ARTICULO 58.- Todos los edificios para habitacién multifamiliar deberén contar con una salida directa al
exterior, una de emergencia ya sea por medio de pasillo o escaleras debidamente sefialadas, conforme a las
especificaciones dadas a conocer por la Unidad Municipal, sin que en ningin momento se llegue a

considerar como salida de emergencia al exterior los elevadores que se accionan por energia eléctrica de
un suministrador o una fuente alterna.

[ ARTICULO 59.- Todo edificio habitacién unifamiliar o multifamiliar de estructura antigua o reciente,

estard previsto.de suficiente niimero de salidas de emergencia que permitan el escape rapido y seguro de
sus ocupantes en el evento de un incendio, siniestro o cualquier otro tipo de emergencia debiéndose
observar los Términos de Referencia que al efecto se emita.

ARTICULO 60.- Los sistemas de seguridad contra incendios en edificios multifamiliares se deberan
encontrar siempre en perfectas condiciones de uso y nimero, de acuerdo con los manuales técnicos que al

efecto se emitan por la Unidad Municipal de conformidad con los Términos de Referencia, llevando para
tal efecto registro del mantenimiento preventivo que se efecte.

ARTICULO 61.- Todos los edificios multifamiliares deberén contar con sistemas de alarma necesarios
contra incendios, mismos que seran distribuidos e instalados de acuerdo a las caracteristicas y de
conformidad con los manuales técnicos que se emitan por la Unidad Municipal.

ARTICULO 62.- Queda estrictamente prohibido el almacenamiento de sustancias liquidas inflamables,

cualesquiera que sean sus caracteristicas y condiciones cuando estas excedan de cuatro litros, en %
cantidades menores, solo se permitird su almacenaje, siempre y cuando se encuentren en recipientes de \\\
metal debidamente sellados y en lugar apropiado para el almacenaje de sustancias peligrosas, \

ARTICULO 63.- En 4reas interiores y exteriores, la instalacion de sistemas de seguridad para las personas
y de prevencién de incendios, compete por cuanto a su ubicacion, instalacién ntiimero de unidades, etc., en
aplicacién al presente reglamento a la Unidad Municipal. ;

I3
Jrf’ ARTICULO 64.- En edificios habitacionales que cuenten con dos o més niveles de construccion, los ﬂ
7 / [ ™ f:ntrepisos y muros exteriores deberdn tener una resistencia minima de una hora a la temperatura al fuego. ,R\

Ay
/ /j//\ ARTICULO 65.- Todos los muros medianeros y divisorios entre departamentos habitacionales, se
74 (&b‘ "7(:0'nsider'aréh pata efectos del presente reglamento, como muros exteriores en cuanto a su resistencia.

[\

‘ //CAHTULOSEGUNDO

DE LOS ESTABLECIMIENTOS PARA HOSPEDAIJE Y SIMILARES \

ARTICULO 66.- Se considera como edificacion de hospedaje, al edificio de uno o varios niveles con

habitaciones destinadas para ser vendidas, arrendadas o utilizadas como dormitorio y ocupadas
generalmente por un tiempo determinado.

ARTICULO 67.- En los edificios a que hace referencia el articulo anterior, deberan instalarse sistemas de —
proteccion contra incendios, mismos que deberdn estar autorizados por la Unidad Municipal, para

garantizar su eficacia y seguridad. o
ARTICULO 68.- Todos los edificios destinados a hospedaje y similares deberan contar con instalaciones

de energfa eléctrica para sistemas de emergencia, asi comio luces de emergencia, con autonomia propi

para garantizar el suministro permanente de energfa, de acuerdo a los Términos de Referencia, aplicables
en la materia.

;A.R'TiCUL‘O 69.- El numero de puertas de emergencia, equipos de mangueras, extintores, rutas de escape,

etc. seran establecidas de acuerdo a lo previsto en el presente reglamento, Leyes complementarias,
Términos de Referencia_ y normas vigentes.

ARTICULO 70.- Todos los edificios destinados al hospedaje y similares deber4n facilitar a sus ocupantes,
informacién cori relacion a la prevencién de incendios, asi como el sefialamiento preciso de las rutas de

escape en caso de emergencia por el evento de cualquier siniestro, de acuerdo a lo que se establezca en los
Términos de Referencia y la norma técnica.
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ARTICULO 71.- Todos los edificios para fines de hospedaje y similares, deberan contar con el personal
capacitado ‘en prevencién de incendios y de igual forma, contar con alarmas contra incendios, que
4‘ cumplan con los requerimientos de la norma técnica o el Termino de Referencia correspondiente.

CAPITULO TERCERO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES

ARTICULO 72.- Para los efectos del presente reglamento, se entiende como edificio escolar todas
aquellas construcciones y sus instalaciones destinadas a las actividades educativas.

ARTICULO 73.- Es obligatorio que en todo edificio destinado a las actividades educativas, se cuente con

los sistemas de seguridad y prevencién de incendios, asi como de un Plan de Contingencia, debidamente
aprobado y autorizado por la Unidad Municipal.

educativas:

L.- Los Laboratorios;

I1.- Almacenes.

IIL.- Talleres y

IV.- Cocinas y/o cocinetas.

En tal virtud, dichas instalaciones deberdn encontrarse aisladas y localizadas fuera del alcance directo del
alumnado y deberén contar con los sefialamientos de prevencion respectivos, en concordancia con los
establecidos en el presente reglamento, normas técnicas y los términos de Referencia aplicables.

§
§ ARTICULO 74.- Se considerar4n como éreas de peligro en los edificios destinados a las actividades

ARTICULO 75.- Todo edificio que albergue un nticleo de aulas deberé contar con salidas de emergencia,

las necesarias de acuerdo a la capacidad de sus ocupantes y en base a las que apruebe y determine la
Unidad Municipal.

ARTICULO 76.- Los pasillos y corredores tanto interiores como exteriores, asi como los andadores de los
Centros Escolares o de Educacion’y deberan tener un ancho minimo de un metro con ochenta centimetros
libres de todo obstaculo y bajo una resistencia minima al fuego de dos horas.

‘\ ARTICULO 77.- Todos aquellos nifios, adolescentes y personas adultas, que asistan o pertenezcan a los
3 “€entro de Educacion, deberén contar con los conocimientos sobre prevencion de incendios, desastres y un

jrograma de evacuacion, los cuales habran de ser impartidos por los propios educadores a sus educandos,
/'por lo menos dos veces en el afio escolar y bajo la supervision de la Unidad Municipal.

~N

\ ;
\‘ ** CAPITULO CUARTO
\ DE LOS ESTABLECIMIENTOS Y ESPACIOS COMERCIALES Y DE OFICINAS

\ } g ARTICU_LO 78.- Para los efectos del presente reglamento, se considerarn de uso comercial, todos
v \m aquellos edificios o parte de los mismos donde se realicen operaciones de compra y venta, exhibicion,

| distribucién, empaque y/o almacenaje de cualquier género de mercancia, prestacion de servicio y acto de
Nécter mercantil con fines de lucro.

ARTICULQ 79.- Se consideraran para los fines de este reglamento como establecimientos de oficina, los

‘téenicos de operacién y funcionamiento de despachos de cualquier indole y cualquier otra actividad que se
preste al publico.

ART;[CU.LO 80.- Los establecimientos y espacios comerciales y de oficina, deberén sujetarse a las

disposiciones emanadas del presente ordenamiento, para la seguridad de las personas y la prevencién de
incendios y siniestros.

CAPITULO QUINTO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS Y AREAS
PARA LA SALUD Y LA ASISTENCIA SOCIAL

ARTICULO 81.- Se considerarédn como edificios asistenciales para el mejoramiento de la salud, todos
aquellos establecimientos destinados al cuidado, consulta y asistencia de las personas, los centros de

convivencia para ancianos y todos aquellos en que se desarrollen actividades ilargs a las detalladas
anteri

mente.
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espacios habitables cubiertos que se destinen a actividades administrativas de servicios profesionales o -
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ARTICULO 82.- Todos los establecimientos destinados a la salud y asistencia social, deberdn contar con
sistemas contra incendios, siniestros, rutas de evacuacion, sefializacién, alumbrado de emergencia,
alarmas, fuentes alternas eléctricas de respaldo y personal capacitado, Plan de Contingencia y Andlisis

para determinar el grado de riesgo, de acuerdo a los Términos de Referencia y Normas Técnicas, que se
aprueben por la Unidad Municipal. \{

ARTICULO 83.- Sin perjuicio de lo que disponga la Ley General de Salud y en concordancia a lo
dispuesto por el articulo 165 de la Ley de Salud Publica del Estado de Sonora, todos los espacios de los
edificios a que se refiere dicho ordenamiento, deberan contar con pasillos, corredores que conduzcan a
escaleras, rampa de acceso, puertas de emergencia comunicadas directamente al exterior, el ancho de los
pasillos nunca tendran un minimo de dos metros libres de todo obstéculo y deberan de contar con sistemas
de energia eléctrica de acuerdo a las caracteristicas del lugar, o bien conforme a las que para tal efecto le

\
sean fijadas por la Unidad Municipal y dem4s ordenamientos Jjuridicos aplicables. \

ARTICULO 84.- Las puertas de las habitaciones de los pacientes, deberan abrirse desde cualquier lado,

sin el uso de llaves o herramientas, excepto en los hospitales para enfermos mentales, las cuales deberan
abrirse desde el exterior.

ARTICULO 85.- Las pendientes de rampas a las que se refiere el articulo 83 de este reglamento no
excederdn 10% y se construirén con superficie antiderrapante y de material con una minima resistencia al

¢
fuego de dos horas, dichas rampas contaran con sistema de iluminacién y ventilacién permanente, asi N
como sefialamientos visibles y adecuados a cada situacién. i
CAPITULO SEXTO
DE LOS ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES PARA ESPECTACULOS PUBLICOS, AREAS,
DE DIVERSION, DEPORTE, CULTO PUBLICO, JUEGOS MECANICOS Y SIMILARES W
ARTICULO 86.- Se consideraran®edificios de espectaculos, los Centros de Reunion y Areas de Diversion. %
Teatros Cinem:atogré_ﬁcos.' Salas "de Conciertos, Conferencias, Salones de Baile, Pistas de Patinaje,
Auditorios, Boliches, Gimnasios, Bares, Discotecas, Terrazas, Centros y Clubes Nocturnos, Museos, M

Iglesias, Bibliotecas, Estadios, Centros Recreativos, Albercas, Centros de Diversiones con juegos
mecdnicos y todos aquellos que desarrollen actividades similares,

ARTICULO 87.- Se consideraran edificios de especticulos deportivos, aquellos que se destinen total o Q

parcialmente a tales actividades como el caso de las Plazas de Toros, Lienzos Charros, Hipédromos,
Palenques, Pistas para Carreras de Autos y cualquier otra actividad similar. \\

ARTICULO 88.- Si los edificios antes mencionados cuentan con casetas de proyeccion, estas se
construiran con materiales con una resistencia minima al fuego de una hora,

ARTICULO 89.- En espacios abiertos o cerrados provisionalmente, donde se realicen espectaculos
publico, tales como Circos, Palenques, Espectdculos Deportivos, Juegos Mecénicos y similares, su

funcionamiento quedard condicionado a la autorizacién Municipal, previa inspeccion que practique a las
instalaciones el personal de inspectores de la Unidad Municipal o personas autorizadas por la misma.
CAPITULO SEPTIMO :
DE LOS ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES INDUSTRIALES

ARTICULO 90.- Los edificios para usos industriales, deberdn de estar construidos con materiales
resistentes al fuego y a todo género de siniestros o catdstrofes y demds ordenamientos juridicos aplicables.

ARTICULO 91.- Toda actividad que se realice en el tipo de establecimientos e instalaciones a que se
refiere_este Capitulo, deber4 cumplir con los ordenamientos juridicos aplicables y las medidas de
prevencion siguientes:
I.- Para la preparacion de cualquier sustancia expuesta al fuego, deberan utilizarse estufas o quemadores L
protegidos adecuadamente y que estén fuera de todo contacto directo o indirecto con los desperdicios,

basura o residuos de la edificacion o instalacion industrial,
| 1L.- Toda maquinaria, accesorios y partes metélicas de los sistemas utilizados para la trituracion, segado,
pulverizacion y conduccion, deberan estar conectados a tierra, segun las normas vigentes;
IIL- Estd estrictamente prohibido, fumar o hacer uso de cualquier equipo que emita chispa en 4reas donde
se lleven a cabo operaciones que produzcan o agiten materiales inflamables; y
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! 1V.- La existencia'de adecuada ventilacion y equipos que la incrementen, en los casos de establecimientos
| o instalaciones donde se aplique pintura pulverizada, o se efectiien operaciones de inmersion, se
‘ almacenen pinturas o sustancias volatiles de tal manera que esta medida permita prevenir la acumulaci6n

de gases toxicos deberdn existir sefialamientos obligatorios de: Prohibido Fumar, Liquidos Inflamables,
Proteccion Respiratoria

ARTICULO 92.- Las puertas de emergencia del 4rea de trabajo, estardn ubicadas de tal manera que sean
accesibles a todos sus ocupantes. Debiendo contar con seffalamientos de emergencia y en todo momento
operable y libre de obstruccion para operar a 180 grados,

ARTICULO 93.- En todas las construcciones que cuenten con més de 17.00 metros de altura, deberdn
tener escaleras para el servicio de Bomberos en las esquinas.

ARTICULO 94.- Los techos ¥ pisos de los establecimientos a que se refiere este Capitulo, deberén estar
aislados y debidamente ventilados, los conductos de escape deberdn encontrarse en el drea de mayor

concentracion de gases, como resultado de un estudio para que estos puedan ser accionados y expulsados
en forma mecanica por medio de los extractores.

ARTICULO 95.- Las calderas y recipientes a presion, que representan alto riesgo porque pueden provocar
incendios o explosiones, deberan encontrarse separados por muros “Corta Fuegos”, los cuales deberdn

ubicarse a una distancia minima de 300 metros alrededor de los equipos Debiendo contar el dictamen de la
Unidad de Verificacion correspondiente. :

ARTICULO 96.- La distancia minima entre los tanques industriales que contengan cualquier liquido o gas
inflamable, quedaran sujetos a las normas y ordenamientos aplicables, y ademds deberén estar aterrizados.

ARTICULO 97.- Los tanques a que hace referencia el precepto anterior, deberan descansar directamente
sobre el terreno, utilizéndose comg su basamento, un cimiento o material incombustible,
Los conductores de ventilacion de los tanques en que se depositen los liquidos inflamables, deberan

encontrarse debidamente protegidos, a fin de impedir que se introduzcan en el mismo tanque, materiales o
elementos que causen alguna reaccion.

‘ART_ICULO 98.- Todos los cilindros de gases comprimidos, deberan de encontrarse situados o
almacenados en lugares protegidos y resistentes al fuego, debiendo utilizarse el codigo de colores que se
: especifiquen en los Términos de Referencia y en este reglamento.

|
! ARTICULO 99.- Para el almacenamiento de gas LP en cantidad superior a 20,000 litros deberan contar
: .\\\ con un sistema de rociadores de agua que cumpla con las disposiciones de los Términos de Referencia.

4

il CAPITULO OCTAVO
\ DE LOS ESTABLECIMIENTOS PARA DEPOSITO Y ALMACENAMIENTO

N ARTIC_ULO 100.- Se considerar4 como almacén o deposito, toda edificacion, parte de ella o 4rea anexa o - y
aledafia donde se guarden mercancias o materia primas en sus diferentes composiciones, debiéndose \ i

At ) Neggr a los ordenamientos aplicables y al Término de Referencia correspondiente. e :
ARTICULO 101.- Todo deposito o drea de almacenamiento cuya superficie sea inferior de 1,500 metros - 5

cuadrados y donde existan menos de 10 personas prestando sus servicios, deberdn contar con puertas de
. emergencia a una distancia de no mayor de 25 metros del personal.

)) ’ ARTiCULO 102.- Todo depésito o almacén cuya superficie sea superior a la descrita en el articulo C;Q,
} anterior, deberd contar con un minimo de dos salidas de emergencia acordes a la normatividad vigente y a
una distancia de las personas no mayor de 25 metros.

ARTICULO 103.- Cuando una parte del almacén se encuentra destinado como cuarto de méquinas, dicha 'l
area deberd estar aislada y separada del resto de la edificacion mediante muros que tengan una resistencia
minima al fuego de dos horas y debera cumplir con las regulaciones aplicables a dichas reas de trabajo.

CAPITULO NOVENO
DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA
LA PREVENCION DE INCENDIOS

I
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ARTICULO 104.- Para los efectos del presente reglamento, se entiende por Término de Referencia, el
conjunto de reglas o criterios de carécter cientifico, emitidos por la Unidad Estatal, que establecen los
requisitos que deben de satisfacerse en los rubros de proteccion civil y prevencién de incendios, que
definirdn los preceptos que deberén cumplir las éreas de trabajo referidas en los manuales técnicos que se

emitan, en términos de este ordenamiento, mismos que deberan actualizarse conforme a los avances de Ia
tecnologfa y la modernizacién administrativa,

debera contar con una placa que sefiale la capacidad, asi como con un sistema de deteccién y alarmas N
1 contra incendios: extintores portétiles y sistemas contra incendios: de requerirse, los accionados en forma

automadtica a través de fuentes alternas eléctricas de respaldo, sistemas de ventilacién; y los demas que
determine la Unidad Municipal.

ARTICULO 105.- Todo edificio publico o lugar cerrado que se use como punto de reunién de personas, \

la prevencién y el combate de incendios, los cuales deberan mantenerse en condiciones de ser operados en

cualquier momento, para la cual deber4n ser revisados y aprobados peri¢dicamente debiendo contar con la

\
ARTICULO 106.- Todos los establecimientos deberan contar con los sistemas y equipos necesarios para ,&
autorizacion anual de la Unidad Municipal. : \

N

ARTICULO 107.- Las puertas de emergencia de los establecimientos deberdn abrirse todo el tiempo hacia
el exterior a 180 grados y en los establecimientos cuya capacidad sea superior de 100 personas, su claro de

salida deberd ser de 1.80 metros y contar con sefialamientos visibles y con autonomia propia de acuerdos
1ds Términos de Referencia.

ARTICULO 108.- Los pasillos, corredores, andadores o accesos a salidas de emergencia, deberdn contar N
con los sefialamientos que indique la Unidad Municipal hacia las puertas y salidas de emergencia.

ARTICULO"109.- Las escaleras de emergencia deberan contar con una anchura, ‘en correlacion con los
metros cuadrados de planta, confdime a los Términos de Referencia o en su caso a:

.- Un ancho de 1 a 1.20 metros para 100 a700 metros cuadrados de planta;

) IL= Un ancho de 1 a 1.80 metros para 700 a 1,000 metros cuadrados de planta; y

L/ II[:- Un ancho de 2.40 metros si es un 4rea superior de 1,000 metros cuadrados.

8 ARTICULO 110.- Las estructuras de fierro o acero, que se empleen en los establecimientos, como salidas
f’
/ |

f, de emergencia, deberdn de estar recubiertas con materiales aislantes al calor, con un espesor de un minimo
‘ [ de6 milimetros,
' \ ' ARTICULO §11.- Las puertas de cortina deberan de construirse de tal forma que cada piso quede aislado
| \ totalmente, utilizdndose elementos y materiales a prueba de fuego.

ARTfCULO 112.- Los muros exteriores o interiores de los edificios a que se refiere el capitulo segundo de
este Titulo, se edificardn con materiales resistentes al fuego,

ARTICULO {13.- Los establecimientos de menor riesgo con excepcion de los edificios habitacionales de
tres niveles o mas, deberén contar en cada piso con extintores contra incendios adecuados al tipo de
materiales que existan en la edificacion y al tipo de fuego que pueda producirse en ésta, debiendo
colocarse en los lugares facilmente accesibles y con los seflalamientos que indiquen su ubicacién, situados
de tal manera que el acceso a los mismos desde cualquier punto del edificio no se encuentre a una
distancia superior de 20 metros.

35

ARTICULO 114.- Los establecimientos de mayor riesgo deberan adoptar ademés de lo mencionado en el
precepto anterior, las medidas, sistemas Yy equipos preventivos siguientes:

I Tanques cisternas para el almacenamiento de agua en proporcion de 5 litros por metro cuadrado
construido, con una capacidad minima de 20,000;

IL. - Dos bombas autométicas, una eléctrica y otra con motor de combustién interna Diesel:

I11.- Una red hidraulica para alimentar directa y exclusivamente las mangueras contra incendios;

IV.- En cada piso, deberd contarse con gabinetes con manguera contra incendios, dotados de sus
conexiones, llaves y salidas;

V.- Las mangueras que se utilicen, deberan ser de las caracteristicas establecidas en el presente reglamento
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VI.- Se deberan realizar simulacros de incendios por lo menos dos veces al afio, con la participacion activa
de los empleados, segun las Normas y Leyes aplicables en la materia, debiendo ser autorizados en los
casos en que sefiale el presente reglamento por la Unidad Municipal; y

VII.- Sistemas de control de incendios por medios autométicos de “Rociadores de Agua, Polvo Quimico
Seco o0 Gas, o producto Quimico, aplicable al material almacenado.

ARTICULO 115.- Durante la construccién de alguna obra de cualquier tipo, deberdn de tomarse las
precauciones necesarias para evitar cualquier incendio y accidentes en su caso, para combatirlo mediante
el equipo adecuado. Esta proteccién deberd proporcionarse tanto al 4rea ocupada por la obra en si como a
las colindancias, bodegas, almacenes y oficinas.

ARTICULO 116.- Los elevadores para el piblico en cualquier establecimiento, deberan contar con

letreros visibles desde el vestibulo de acceso al elevador, con la leyenda “EN CASO DE INCENDIO
UTILICE LA ESCALERA”,

ARTICULO 117.- Con independencia de las especificaciones técnicas que establece el presente
ordenamiento con relacién a los establecimientos y construcciones para efectos de la prevencion de los
incendios, deberé apegarse ademés a las Leyes Federales, Estatales y Municipales que norme esta materia

CAPITULO DECIMO
DE LAS INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO
Y DISTRIBUCION DE LIQUIDOS, GASES Y OTROS INFLAMABLES

ARTICULO .'118.- Para efectos del presente reglamento, se entenderdn como instalaciones de
almacenamiento y distribucién de liquidos inflamables:

1.- Las Gasolineras;

I1.- Plantas de Productos Petrolifeyos y Quimicos;

11.- Las distribuidoras de Materiales Peligrosos, etc.;

IV.- Plantas de almacenamiento de gas LP y/o natural;

V.- Bodegas de distribucion de recipientes portatiles de gas LP y/o natural:

s VI.- Estaciones de gas LP y/o natural para carburacion; y

2 VII.- Redes de distribucién de gas LP y/o natural.

ARTICULO 119.- Todas las instalaciones a que hace referencia el articulo anterior, deberdn de haber
cumplido con todos los requerimientos técnicos y requisitos que por escrito les fije la autoridad

competente, ademds de los previstos por este ordenamiento para efectos de prevencion de incendios,
explosiones o siniestros en general.

ARTICULO 120.- Cuando se efectue la descarga de cualquier clase de combustible, quienes participen en

la maniobra, por cuanto a su seguridad y la de los demds, deberdn de seguirlas reglas de seguridad

Q) previstas en este Capitulo y los ordenamientos juridicos que le sean aplicables.

— \\“ ARTICULO 121.- Al efectuarse la descarga de combustible en gasolineras, se deberén colocar biombos,
qu el texto “PELIGRO DESCARGANDO COMBUSTIBLE”, protegiendo un 4rea de 8 por 8 metros,

tomandose como centro de la descarga la bocatoma del tanque donde se recibe el producto inicialmente.

A

extintores de polvo quimico seco de 20 libras cada uno, los cuales deberdn encontrarse dentro de los 8
-metros al area de peligro, a fin de accionarlos, en forma inmediata en caso de hacerse necesario.

ARTICULO 123.- Los materiales o equipos que se usen para la d'escarga y llenado de combustibles,
deberdn ser de material con caracteristicas que no produzca chispas.

ARTICULO 124.- Qﬁeda prohibido que en el instante en que se realicen las maniobras de descarga de
combustibles, se suministre producto de las bombas.

ART!CULO liS.- No se permitird por ningun motivo, la descarga de combustible sobrante de las
unidades que las transporten en recipientes de 200 litros o de cualquier otro tipo.

ARTICULO 126.- El personal que labore en estaciones de servicios de combustible u otras similares,
como recgpeion y suministros de los mismos, deberan de contar con los conoci ientos basicos y los

ARTICULO. 122.- Debera contarse al efectuar la descarga de combustible, con un minimo de dos
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necesarios de uso y manejo de estos, los cuales deberan de estar certifica los por la autoridad competente y
supervisados por la Unidad Municipal.

i
ARTICULO 127.- La venta de combustible en recipientes portatiles, se permitira solamente en caso de
emergencia y tnicamente en recipientes propios para ese uso que no sean fragiles y que se puedan cerrar

herméticamente, para evitar fugas o derrames, debiendo quedar claramente identificado el producto
contenido. '

ARTICULO 128.- Toda estacién de servicio de combustible, debera contar con sefialamientos suficientes,
con los indicativos basicos siguientes:

\
A\
\
)
I.- No Fumar;
IL.- No encender Fuego; &
I1I.- No Estacionarse; \
IV.- Peligro descargando combustible;

V.- Apague su motor:

VI.-Velocidad méxima,

VIlL.- Extintor: \
VIIL.- Apague Celular,

IX.- Apague Computadora portatil; y

X.- Apague Radio comunicadores

Cualquier estacién de servicio.

ARTICULO 129.- ‘qi,le suministre combustibles, los tanques subterraneos deberan de contar con )
respiraderos, para los vapores emanados del mismo tanque y deberén estar situados de tal manera que no ey
represente un riesgo, de acuerdo a los ordenamientos juridicos aplicables en la materia. A

ARTICULO 130.- Todas las estaciones de servicio antes de su apertura deberén ser inspeccionadas en

materia de Proteccién Civil, por la Unidad Municipal y de igual manera cuando lleven a cabo la
cancelacion de sus tanques subterraneos.

ARTICULO 131.- Todas las estaciones de servicios que suministren combustible “GASOLINERAS” g

debéran de contar con una bomba de desfogue y traspaso de combustible de un lugar a otro y para el caso i
de presentarse un evento no especificado, asf como contar con un generador eléctrico de respaldo.

CAPITULO DECIMO PRIMERO

DE LOS TIPOS DE INCENDIOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

PARA SU PREVENCION Y COMBATE, MANUALES,

AUTOMATICOS Y SENALAMIENTOS DE PREVENCION EN GENERAL

ARTICULO 132.- Para efectos del presente reglamento, los extintores portatiles, seran considerados,
como la primera linea de defensa contra los incendios.

ARTICULO 133.- Los extintores portatiles deberdn de instalarse independientemente de cualquier otra
medida de control.

.ARTIC_ULO 134.- Cualquier persona, debe dar la alarma cuando se descubra un fuego Por ningiin motivo
debera retardarse el llamado a los servicios que presta el Departamento de Bomberos, haciendo uso,,

mientras los servicios arriban, de los extintores de que se disponga para hacer frente al siniestro, sin correr
riesgos innecesarios.

ARTICULO 135.- La Unidad Municipal hard la revision de la seleccién, modos de instalacion,
mantenimiento y pruebas a los extintores portatiles, y en caso de no resultar los adecuados, hara la @v

indicacion al responsable del establecimiento para que realice las modificaciones correspondientes,

ARTICULO 136.- Todas las personas fisicas o morales que se dediquen a la venta, renta, carga y recarga
de extintores portatiles, requieren del permiso que por escrito les extienda la Unidad Municipal, debiendo

cumplir con las Normas, Términos de Referencia y de las Leyes Federales y Estatales que les sean Lg\
aplicables.

AR”ﬁICULO 137.- Corresponde a la Unidad Municipal, la vigilancia, supervisién, inspeccion de aquellas ;
personas que venden, rentan, instalan. Realfcen mantenimiento de los extintores portatiles.
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ARTICULO 138.- Todas aquellas personas que se dediquen a la venta, carga y mantenimiento de los
extintores portétiles, al cumplir con los requerimientos que los habiliten como profesionales del ramo ante

la Unidad Municipal, les serd extendido el permiso a que se refiere el articulo 136, mismo que se debers
\ revalidar anualmente.
|

CAPITULO DECIMO SEGUNDO

CLASIFICACION DE LOS INCENDIOS POR EL GRADO DE INTENSIDAD
A CAUSA DEL TIPO DE MATERIAL INFLAMABLE QUE LO PRODUJO

ARTICULO 139.- CLASE A.- Incendios que se producen a causa de materiales combustibles, ordinarios,

tales como: madera, textiles papel caucho, basura, plasticos, carton y otros que requieran los efectos de
absorcion del calor, de agua o solucién acuosa.

similares, tales como gasolina, grasas, aceites, pinturas acetonas etc. y otros derivados del petrleo,
también los gases inflamables tales como: butano, propano, metano acetileno, isobutano, etc.

ARTICULO 141.- CLASE C.- Incendios producidos a cause de equipos eléctricos, tales como
transformadores, tableros, motores, generadores, conductores, lineas e instalaciones eléctricas, etc.

\
. X
I\ ARTICULO 140.- CLASE B.- Incendios que se producen a causa de liquidos inflamables o gases

ARTICULO 142.- CLASE D. Incendios producidos por determinados metales combustibles, tales como:
magnesio, sodio, potasio, titanio, etc.

CAPITULO DECIMO TERCERO
'DE LOS EXTINTORES Y SUS SENALAMIENTOS

ARTICULOQ 143.- El Extintor del tipo “A”, es para sofocar incendios de clase “A” puedo funcionar en
base a: Agua a Presion (AP) y seta reconocido en su clasificacion ‘A” por un tridgngulo verde que en parte
interior lleve en blanco la letra “A”, en la etiqueta de nemotecnia adherida al cilindro del extintor.

ARTICULO 144.- El extintor del tipo “B”, para sofocar incendios de clase ‘B” puede funcionar en base a:
Bioxido de Carbono Y serd reconocido por un cuadro en rojo que en su parte inferior lleve en blanco la
[letra “B”, en la etiqueta de nemotecnia adherida al cilindro del extintor.

ARTICULO 145.-El extintor del tipo “C” para sofocar incendios de clase “C” puede funcionar en base a:
Polvo Quimico Seco, Bi6xido de Carbono y sustitutos de los guardian limpio (nombre del quimico que
remplaza a los halones) y serd reconocido por un circulo azul, que en su parte interior lleve en blanco la
letra “C”, en la etiqueta de nemotecnia adherida al cilindro del extintor.

/ ARTICULO 146.- El extintor del tipo “D” para sofocar incendios de clase “O” (metales) serd reconocido
% por una estrella amarilla, que en su parte interior lleve en blanco la letra ‘O”, en la etiqueta de nemotecnia
adherida al cilindro del extintor.

/ CAPIT.ULO DECIMO CUARTO
/ , LA INSPECCION, MANTENIMIENTO Y RECARGADA DE EXTINTORES

| o ARTiCULO 147.- Las inspecciones que en forma programética, por oficio o a solicitud de parte realice la-

Unidad Municipal para revision de los extintores portatiles, deberan de abarcar y cubrir tos siguientes
aspectos;

I.-Colocacion y ubicacion;

IL.- Soporte e instalacion,

11I.- Acceso (no obstruccion);

‘ 1V- Tipo, Capacidad y clase;

1 V.-Condicién fisica;

VI.- Presion correcta o peso correcto;

VII.- Todo extintor deberd contar con su tarjeta de caducidad, vigente y con el nombre de la empresa
donde se encuentre instalada;

VIII.- Instrucciones para su uso y manejo en el idioma espafiol, asi como el tipo de incendio a que
pertenece el extintor sujeto a revision; y

IX.- El elemento extintor utilizado en los extintores para los incendios clase A, B, C, y' D debgran cumplir
con la normatividad ecoldgica y demds disposiciones aplicables.
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ARTICULO 148.- EI mantenimiento de los extintores portétiles no exceder del periodo de un afio,

ademas las empresas prestadoras del servicio podrén proporcionar sin costo alguno al usuario del servicio
una capacitacion gratuita sobre el uso del extintor para sus empleados.

ARTICULO 149.- La recarga de extintores se deberd efectuar, después de cada uso de los mismos,

durante una visita de inspecci6én que ordene su descarga o segin lo previsto por el presente ordenamiento
y demés aplicables. :

DE LA PRUEBA HIDROSTATICA

. \
CAPITULO DECIMO QUINTO ¥
\

ARTICULO 150.- La prueba hidrostética de los extintores portétiles, deberd ser realizada por

profesionales reconocidos en base a sus capacidades, estudios y conocimientos debidamente autorizados ‘h
por la Unidad Municipal.
o ARTICULO 151.- Todas aquellas personas que lleven a cabo pruebas hidrostaticas, deberan de estar \
| - provistas del equipo necesario suficiente y adecuado para dicho trabajo con registro y autorizacién por
t N parte y de acuerdo a las normas y reglamentos vigentes.
f\\\ ARTICULO 152.- A todos los extintores portétiles deberd practicérseles la prueba hidrostética cada 5
4

aflos, debiendo llevarse un control de los extintores y las empresas dedicadas a dicha funcién a fin de
vigilar el cumplimiento de la obligacidn que aqui se regula.

ARTICULO '153.- Las 4reas de trabajo, donde se efecttien, los servicios de carga, mantenimiento, prueba

hidrostatica u'otros deberan contar con los medios de seguridad suficientes a fin de proteger la integridad
fisica del trabajador dedicado a dichas tareas.

CAPITULO DECIMO SEXTO

DE LAS INSTALACIONES, GRADOS MINIMOS DE ADECUACION
CON LAS QUE DEBEN CONTAR LAS PERSONAS FISICAS Y LAS
EMPRESAS DEDICADAS A LA VENTA, RENTA Y RECARGA DE
EXTINTORES PORTATILES

ARTICULO 154.- El equipo con que deben contar las empresas, que se dediquen a la venta, renta, carga,
mantenimiento, etc. de extintores portatiles debera ser entre otros:

L.- Tanques de Nitrégeno;

IL.- Reguladores;

I1L.- Juegos de adaptadores;

1V.- Maquina para pruebas hidrostatica a extintores;

V.- Bésculas;

VI.- Caja de herramientas;

Vil.- Compresor;

VIIL- Embudos;

IX.- Mesa de trabajo;

X.- Equipo de secado a pruebas de hidrostatica;

X1.- Jaulas de proteccion;

XII.- Juego de adaptadores para llenado de cartuchos;

X1~ Equipo para llenar o cargar extintores con sustitutos de guardién limpio (nombre del material que
remplaza a los halones: y

XIV.~ Los demds que fije y determine la Unidad Municipal, con sujecién a las Leyes, Normas y

Reglamentos que les sean aplicables. &A’
AR’TICUL‘O‘ 155.- Todos los extintores que se encuentren dentro de los limites del Municipio, solamente i

podrén ser recargados por las personas fisicas o empresas, que reiinan y cumplan con los requisitos que
establece este reglamento y los que determine con base fundamentada por la Unidad Municipal, mismas
que deberdn encontrarse legalmente establecidas en este Municipio para su operacién. Todas aquellas (

empresas fordneas que presten servicio en este Municipio deberan de registrarse ante la Unidad Municipal, @%‘

para garantizar un servicio rapido y expedito a los usuarios de los extintores,

CAPITULO DECIMO SEPTIMO
DE LA PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y EXPLOSIONES
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ARTICULO 156.- Todas las instituciones publicas o privadas de cualquier indole, debersn estar provistas
de suficiente niimero de extintores dentro de sus instalaciones e inmuebles que ocupen, de acuerdo a lo
establecido #n este reglamento, las Leyes y Normas Federales y Estatales que regulen este aspecto y
conforme a lo que en base a la seguridad de tales instituciones determine la Unidad Municipal.

' ARTICULO 157.- Todas aquellas empresas piblicas o privadas, cualquiera que sea su caracteristica o
naturaleza, deberan de estar provistas de sistemas automdticos contra incendios, segiin lo establece este
reglamento y otras disposiciones legales del 4mbito Federal o Estatal.

ARTICULO 158.- Todas aquellas empresas, instituciones publicas o privadas de cualquier naturaleza,
deberdn tener sus equipos contra incendios en Optimas condiciones para su uso, en base a un adecuado
mantenimiento y conservacion, con los controles debidos para asegurar un mejor servicio de proteccion.

ARTICULO 159.- En atencion a la normatividad establecida por este reglamento, todo establecimiento
requerird contar con suplementos de agua, ya sea con depésito particular accionado por bomba o por
hidrantes, lo cual en caso de un percance permitira un adecuado y eficiente desarrollo del servicio que
preste a la ciudadanfa la Unidad Municipal.

ARTICULO 160.- Todos los edificios de cualquier naturaleza con mas de tres niveles de construccion,
deberdn contar con sistemas contra incendios, de acuerdo con lo que indique la norma técnica y el
término de referencia que emita o apruebe, la Unidad Municipal.

CAPITULO DECIMO OCTAVO
DE LAS BRIGADAS Y SIMULACROS CONTRA INCENDIOS

ARTICULO '161.- Los sin'nilacros contra incendios, solo seran llevados a cabo por personas autorizadas
expresamente por la Unidad Municipal,

_ARTi_CULO 162.- Las personas fisicas o morales que lleven a cabo simulacros' contra incendios deberan

estar registradas y programadas por la Unidad Municipal, a fin de que en esa forma se lleve un control en
la realizacion de este tipo de actividades.

ARTfCULO 163.- Los simulacros contra incendios se realizaran, entre otros, al vencimiento de fecha de
los extintores, previo aviso y autorizacién de la Unidad Municipal.

ARTICULO 164.- Para llevar a cabo simulacros contra incendios, se requiere por parte de las personas

que pretenden realizarlo, que cuenten con todos los dispositivos de seguridad requeridos por la

normatividad vigente, para la proteccion de la vida y propiedades de las personas.

ARTICULO 165.- Las brigadas contraincendios de instituciones publicas o privadas, estardn constituidas
! por personal de las mismas y deberan estar integradas de acuerdo a sus necesidades.

>

P

S AN \\QJARTiCUL'O 166.- Las brigadas contra incendios, deberan haber realizado un curso de entrenamiento

) / impartido por personal autorizado y registrado ante la Unidad Municipal, debiendo realizar una
/ / rehovacion anual,

ARTICULO 167.- Las brigadas contraincendios deberén contar con el equipo adecuado y necesario para
sus objetivos y que consistird entre otros; Cascos, Chaquetones, Botas, Tanques de Aire Comprimido,
Guantes, Hachas, Sistemas fijos y manuales contra incendios.
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>APITULO DECIMO NOVENO
DE LOS SISTEMAS ROCIADORES E HIDRATANTES

ARTICULO 168.- Constituyen sistemas de prevencion de incendios las instalaciones con centrales de
alarma, detectores de calor y humo o fotoeléctricos por ionizacién, sistema de rociadores, etc.

ARTICULO 169.- Los sistemas de hidratantes en via piblica deberan de instalarse de acuerdo al niimero y
disefio de las necesidades de la ciudad, establecidas por la Unidad Municipal,

ARTICULO 170.- Por ninglin motivo deberén ser obstruidos en forma alguna los hidrantes contra
incendios, constituyendo tal conducta una falta grave que confraviene pste’ reglmento, misma que serd
sancionada, por la autoridad competente.
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ARTICULO 171.- Los sistemas de rociadores y gabinetes para la proteccién y combate de los incendios
deberan ser disefiados por personas profesionales en la materia, con capacidad técnica, estudios,
conocimientqs y debidamente autorizados por la Unidad Municipal.

ARTICULO 172.- Los sistemas de rociadores y gabinetes trabajaran por medio de un tanque de agua o

depdsito, con motor individual propio, accionado por una bomba de agua con un tanque de reserva
debiendo contar con la supervisién y autorizacién de la Unidad Municipal.

ARTICULO 173.- Todas las empresas, industrias, negocios, instituciones publicas o privadas, que tengan

sistemas de rociadores y gabinetes contra incendios, deberan presentar un programa de uso de los mismos
a la Unidad Municipal.

de este reglamento y los lineamientos que a través de los Manuales Técnicos que determine la Unidad
Municipal.

ARTICULO 174.- La instalacién de tos sistemas de rociadores y gabinetes, se sujetardn a la observancia ‘Q
ARTICULO '175.- Todo género de conductas Y aspectos técnicos que repercutan respecto al uso del

sistema de rociadores, ademés de encontrarse sujetos a los términos de este reglamento, deberan ajustarse

conforme a los dispositivos legales que el orden Federal o Estatal le sean aplicables.

ARTICULO 176.- Constituyen 4reas de peligro y riesgo grave todas aquellas donde se encuentren
instaladas, calderas, estufas, hornos y todo tipo de aparatos que produzcan humo, cualquier otro tipo de
sistemas accionados por gas o por sustancias que produzean combustion, por tanto estas deberan contar

con tos sistemas de deteccién y extincién contra incendios adecuados debidamente planeados, revisados y 2
autorizados por la Unidad Municipal.

CAPITULO VIGESIMO

DE LOS MATERIALES PELIGROSOS '

ARTICULO"177. Se entiende cémo “Material Peligroso” o “MATPEL”, cualquier sustancia quimica,
materia prima o desecho industrial peligroso que por su cantidad o caracteristicas fisicas o quimicas pone

en peligro o tiene la capacidad de poner en peligro la seguridad de las personas, o que causen o puedan
causar dafios al medio ambiente, a los ecosistemas o a los bienes materiales.

ARTICULO 178.- El transporte de los MATPEL se debera clasificar como sigue;
CLASE I; Explosivos,

CLASE 2; Gases;

CLASE 3; Liquidos Flamables;

CLASE 4; S¢lidos Flamables,

CLASE 5: Materiales Oxidantes y Peroxidos Orgénicos;

CLASE 6; Veneno y Sustancias Infectocontagiosas:

CLASE 7: Radioactivos;

CLASE 8; Corrosivos, y

CLASE 9; Sustancies Peligrosas no Clasificadas de otra forma.

Para el almacenamiento MATPEL se debe cumplir con los Términos de Referencia,

ARTICULO 179.- Son “Materiales de Alto Riesgo”, cualquier sustancia que sea o se convierta a
temperatura y presion estandar en un gas venenoso que tenga Valor Umbral (TLV) de menos de 10 partes
por millén. Asi mismo, que se encuentren identificadas estas por la Asociacién Internacional de
Especialistas de Higiene y Seguridad, como sustancias que sean o sus vapores las conviertan en
Inmediatamente Peligrosas a la Salud (IDLH). Con independencia de lo anterior, se consideran en lo

!
especifico como sustancias y materiales de alto riesgo las siguientes. %
1.- El Gas Cloro; -

IL.- El Acido Fluorhidrico;

I1L.- El Bromo;

1V.- El Fosgeno; y e
V.- Otros no especificados y los establecidos por Dependencias Federales y Estatales, como los listados

uno y dos de la Secretarfa de Gobernacion y SEMARNAT.

ARTICULO. 180.- Los requisitos enmarcados en este reglamento para el transporte, manejo y
almacenamiento de los MATPEL, afectarén en el 4mbito de la proteccion civil en la prevencién y combate

N

de los incgndios y siniestros, a cualquier organismo publico y privado, con excepcién de las Fuerzas §
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Armarlas y  corporaciones Policiacas Oficiales, que desempefien funciones de seguridad publica o
nacional.

i
ARTICULO 181.- Est4 sujeto a este reglamento cualquier establecimiento donde se almacene o se use
cualquier MATPEL en exceso de 200 litres en estado liquido, 200 kilogramos en estado sélido y 200 pies
ciibicos en estado gaseoso. Asi mismo queda sujeto a este reglamento cualquier establecimiento donde se
usen o almacenen gases venenosos o sustancias extremadamente peligrosas en cualquier cantidad.

ARTICULO 182.- Quedan exentos de la aplicacion del presente reglamento los movimientos ferroviarios,
aéreos o de fransporte maritimo o terrestre donde los materiales peligrosos se encuentren en transito en

vias federales de comunicacién, mas no cuando se encuentren estacionados dentro del casco urbano,
aunque sea dentro del 4rea de la carretera federal.

CAPITULO VIGESIMO PRIMERO
DE LOS PLANES DE PREVENCION DE ACCIDENTES,
EN LOS CASOS DE EMERGENCIA

ARTICULO 183.- Todo lugar donde se almacenen o se usen materiales peligrosos se debera incluir un
“Plan de Prevencion de Accidentes (PPAI”, dentro del Programa Interno de Proteccion Civil.

ARTICULO 184.- El Programa de Prevencion de Accidentes del establecimiento debera constar de los
siguientes apartados:
I.- Mapa del establecimiento indicando el lugar de almacenamiento de los MATPEL, el mapa debera
mostrar legible y visiblemente los sitios donde se encuentran;
a.- Las tomas, centros de carga y llaves principales del servicio eléctrico, el gas y el agua, usando la
simbologfa'acorde a las normas y reglamentos vigentes; )
b.- La localizacion de hidrantes y sistemas de extincién de incendios dentro y fuera del edificio; c.- La
localizacidn de los sistemas de aspersores y extintores;
d.- La localizacion de alcantarillados del drenaje pluvial y los resumideros del drenaje sanitario dentro y
fuera del establecimiento;
e.- La localizacién de las zonas de almacén y uso de MATPEL, deberdn cumplir con la normatividad y
reglamentos vigentes segiin su clasificacién de peligro;
f. - Las sustancias que se encuentren en tanques subterrdneos deberan asentarse en cilindros con lineas
quebradas;
g.- El mapa deberd mostrar las entradas y salidas del establecimiento, asf como las rutas de emergencia
para el personal de la planta;
h.- El mapa deberd mostrar un punto de reunién para los empleados de la Planta, este punto debera est;
localizado a favor del viento, a mayor altura ya una distancia donde el personal queda seguro;
\Ji- El mapa deberd localizar el sitio donde se encuentren los permisos y documentos relacionados con
3 todos los materiales que se manejan dentro del establecimiento; ‘
) j- Cada MATPEL que se maneje dentro del establecimiento debera contar con una hoja de datos de
seguridad en idioma espafiol, donde se indique el nombre quimico del MATPEL, sus propiedades fisicas y
M&[micas, métodos de control de derrames y extincién de incendios y donde se indique el equipo de
proteccin personal necesario para su control asf como sus riesgos para la salud y la vida de otros; y
I1.- Procedimientos internos que adoptarla la empresa en caso de emergencia reuniendo los requisitos que
establece el presente reglamento.

ARTICULO 185.- Los establecimientos sujetos a control de Materiales Peligrosos, deberan proporcionar a
la Unidad Municipal, la relacién e inventario de los MATPEL que normalmente usan o almacenan,
quedando exentos de la aplicacién de esta normatividad todos los establecimientos donde los MATPEL se

ncuentren empacados en cantidad para el uso y consumo publico, en sitios tales como supermercados,
ferreterias de venta al menudeo exclusivamente y tiendas de autoservicio.

ARTICULO 186.- Para que sea aprobado el inventario que los establecimientos deben proporcionar a la
Unidad Municipal, éste sera presentado en el formato aprobado por la misma y deberd contenerlos
siguientes datos;

l. - Nimero CAS (Chemical Abstract of Scientists). Este es el nimero que se le asigna a la sustancia
quimica;
I1.- Nombre quimico del MATPEL. Si son mezclas se proporcionarén los componentds de las mezclas con
sus proporciones;

I11.- Nombre comercial del material;
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IV.- Cantidad normal del MATPEL almacenada dentro del establecimiento, expresandose solo en nimeros }\
enteros'y no fracciones;

V.- Unidades de medida MATPEL 1| paro pies clbicos (gases), 2 para litros (liquidos), 3 para kilogramos

(s6lidos), 4 para toneladas, 5 para Miligramos, (Estas unidades son temperatura y presion estandar a nivel \
del mar fuera del envase); \
VI.- Tipo de envase donde se encuentra el MATPEL: \
a.- TSM: Tanque Subterréneo de Metal; \
b~ TSF, Tanque Subterraneo de Fibra de Vidrio; \
¢.- TAM: Tanque de Almacenamiento de Metal sobre Tierra;

d.- TAP: Tanque de Almacenamiento de Plastico o Fibra de Vidrio sobre el nivel de tierra; k
e.- CM1 Cubetas de Metal de 20 Litros Menos; \
f.- CM3: Cubetas de Metal de 21 a 150 litros;

g.- TM5: Tambos de metal de 150 a 200 litros;
h.- TM6: Tambos de Metal de mas de 200 litros;
i.- CPI: Cubetas de pléstico de 20 litros o menos;
[ /~. J-CP3: Cubetas de plastico de 21 a 150 litros;
[~/ k=TP5: Tambos de plastico de 150a 200 litros;

\

' 1.-TPG: Tambos de pléstico de mas de 200 litros;
‘\ m.- TC3; Tambos de carton de 200 litros;
| n.-GRN A granel;
fi.- ETP: En tinas o alambiques de proceso; y o E
0.- NNN: Ninguno. ;

ARTICULO 187.- El plan de prevencion de accidentes de cada establecimiento deberé contar con los
nombres," direcciones y teléfonos del personal autorizado y capacitado para la toma de decisiones en
cuanto d una-descontaminacion y limpieza para el caso de una emergencia.

deberén adoptar en caso de emerdencia pare reducir los riesgos de salud, al medio ambiente y a los bienes

ARTICULO 188 - El plan de prevencion de accidentes debera contar con proceditnientos internos que se \
materiales y estos procedimientos deberén describir

/‘ contingencia para el caso de emergencia, y

V.- Los procedimientos que el personal de la planta debera seguir en la extincion de incendios menores y
mayores.

f 3 L.- Los procedimientos de alertas internos y externos;
& II.- La lista de dependencias publicas a las que el establecimiento debe avisar en caso de emergencia;
/1N I1L.- Los teléfonos de las compafifas encargadas de disposiciones, asi como las empresas transportistas de
' e \\{\\f desechos industriales Peligrosos con los que la compafifa tiene tratos comerciales;
4 \ IV.- Los procedimientos que el personal de la planta deberad seguir para implementar el plan de

) ARTICULO 189.- El plan de prevencién de accidentes debera establecer una descripcion general de los
W programas de entrenamiento para sus empleados por cuanto el manejo y control de los MATPEL y la

supresién de incendios, asi mismo debera hacer una descripcién del medio de capacitacién que utilizara
,j v/ para el personal de planta sobre el plan de contingencia y la funcién de cada uno de los trabajadores dentro
de la planta y con respecto al mismo.

conocer el nombre de la compafifa aseguradora y de agente ajustador, asentando el nimero de poéliza~

s
\}\ ARTICULO 190.- Dentro del plan de prevencion de accidentes la empresa o establecimiento debera
{?1 correspondiente y también si esta cubre dafios que se cause a terceros por derrame o fugas de MATPEL.

N’HCULO 191.- El plan de prevencion de accidentes deber4 contar como complemento una hoja de
inventario de Jos recursos disponibles con que cuenta la empresa para hacer frente a un siniestro y estar en

posibilidades inmediatas de ponerlos a disposicién de la Direccion en la emergencia, por lo cual a través
de dicho inventario la empresa notificara a la Unidad Municipal acerca del equipo de proteccién personal
\3 con que cuenta, las sustancias neutralizantes, antidotos, botiquines médicos, instrumentos detectores de

SN
N sustancias, equipo de limpieza de MATPEL, equipo especial para les sustancias que en la empresa se N\
r \

maneja.
) !

ARTICULO 192.- El plan de prevencién de accidentes deber4 ser actualizado cada vez que haya cambios
A en cualquiera de sus elementos y debera ser revisado anualmente. La empresa o establecimiento debera
reportar a la/| Unidad Municipal durante los siguientes siete dfas habiles, cualquier cambio en sus
inventariog defMATPEL o en los nombres de contactos para emergencias.
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ARTICULO 193.- En caso de contingencia, el Coordinador de Emergencias del establecimiento debers

poner a la disposiciéon del Comandante del Incidente cualquier informacién, equipo y personal para su
control inmediato.

CAPITULO VIGESIMO SEGUNDO
ALMACENAJE Y USO DE MATERIALES PELIGROSOS

ARTICULO 194.- Los MATPEL se deberén almacenar y usar de acuerdo a las especificaciones técnicas
de sus fabricantes y disposiciones legales que apliquen.

S et A D

| ARTICULO 195.- Los desechos y residuos industriales peligrosos se deberén almacenar de acuerdo a la
normativa Federal y Estatal, conforme a lo dispuesta por la Ley Federal y Estatal de Equilibrio Ecoldgico

y Proteccién al Ambiente, siendo las Autoridades competentes quienes verifiquen y permitan su
almacenaje.

-

ARTICULO 196.- Los MATPEL deberan almacenarse también de acuerdo a las normas técnicas
establecidas por la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, Seccién Puertos, en lo referente a la
compatibilidad de las sustancias y en atmésferas especiales deberd Cumplir con la NOM- 001-SEMP-
1994 o la vigente y cumplir con la norma técnica o término de referencia que se emita.
Las sustancias que no son afines deberan almacenarse en lugares separados y aisladas en bodegas con
paredes de concreto, capaces de aislar incendios por un periodo minimo de dos horas.

ARTICULO 197.- Los pisos de los establecimientos deberan ser impermeables a los MATPEL que ahi se
almacenen. '

Articulo 198.- Los almacenes deberén contar con diques capaces de contener un veinte por ciento superior
al volumen total de las sustancias almacenadas, ya sea que operen un dique mévil o permanente.

ARTICULO 199.- Los almacene§ de sustancias flamables deberdn contar con iluminacién y alumbrado a
prueba de atmésferas explosivas, Deberén estos contar con sistemas de ventilacion que estén conectadas a
sus puertas a fin de prevenir la acumulacion de vapores combustibles o explosivos.

ARTICULO 200.- Los almacenes de sustancias altamente venenosas deberéan tener un sistema de alarma
para prevenir las intoxicaciones accidentales del personal que allf labore, debiendo ajustarse en todo
momento a la norma técnica que le otorguen las leyes federales que les sean aplicables.

ARTICULO 201.- Los liquidas flamables se deberan trasvasar tnicamente en lugares ventilados y después

de asegurar que todos los recipientes se encuentren debidamente conectados a tierra para prevenir
descargas de electricidad estatica.

ARTICULO 202.- Dentro de las zonas de produccién cada tina o alambique contard con un dique
independiente o un doble tanque donde se capture el contenido del tanque en caso de falla del tanque
principal. Estos diques deben ser inspeccionados diariamente para verificar que los tanques primarios no
se estén derramando. Los diques deberan permanecer limpios y secos y su uso deberé ser exclusivo como
eivase temporal de contencion para emergencias; los diques deben ser impermeabilizados antes de usarse
y ser evacuados a la mayor brevedad posible para evitar fugas al subsuelo,

siempre deberan contar con sombra y estar aterrizados eléctricamente.

ARTICULO 204.- Se prohibe el almacenaje de MATPEL a alturas mayores de dos metros sobre el nivel
de la bodega o 4rea de produccion. Esto con el fin de prevenir su calda en caso de movimientos teldricos.

ARTICULO 205.-Se prohibe toda fuente de ignici6n en un radio minimo de quince metros de las fuentes
de vapores o liquidos flamables.

ARTICULO 206.- Las zonas que constituyen un peligro contra la salud, el medio ambiente y bienes
materiales, deberdn estar marcadas legiblemente a una distancia de quince metros, indicando los riesgos
atribuibles a estas. :

ARTICULO 207.- Todos los recipientes de MATPEL deberén estar etiquetados con su nombrg/comercial,
su nombre-qufifico y con un rétulo de aviso de acuerdo f/l_a_@\natividad que maheje lafSecretaria de

ARTECULO 203.- Queda prohibido almacenar sustancias flamables a la intemperie; los almacenes
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Comunicaciones y Transportes y en la NOM- 018-STPS-2000), NOM-003-SCT-2008, NOM-004-SCT-
2008 y NOM-018-STPS-2015.

CAPITULQ VIGESIMO TERCERO
DEL ENTRENAMIENTO DE PERSONAL

ARTICULO 208.- Cualquier empresa o establecimiento que use, maneje u opere materiales peligrosos

deberd presentar a la Unidad Municipal sus programas de capacitacion y adiestramiento de su personal
con respecto a los MATPEL,

ARTICULO 209.- La Unidad Municipal serd la dependencia que autorice a los capacitadores para que
pueda ostentarse piblicamente como Instructor en cuanto a extincion de incendios, control y manejo de

derrames en materiales y residuos peligrosos, sin perjuicio de lo que disponga la legislacién federal y
estatal al respecto.

ARTICULO 210.- El instructor de MATPEL, deber4 presentar los exdmenes correspondientes, asf como
acreditar ante la Unidad Municipal haber realizado los cursos adecuados para que esta, lo reconozca como
capacitado para calificar como Instructor.

P il

ARTICULO 211.- La Unidad Municipal otorgaré al Instructor de MATPEL una autorizacion por escrito
con una caducidad anual.

- I - 3 . . . ) 'J
ARTfCULO 212.- Cualquier persona que presente exdmenes o cualquier tipo de instruccién sobre b

materiales peligrosos Yy requiera reconocimiento del curso, habré de pagar los derechos originados por la B
misma autorizacion.

ARTICULO 213.- Bl instructor de Materiales Peligrosos, deber4 demostrar Su capacitacion académica en

area de materiales peligrosos, deb;endo de tener conocimientos en los siguientes niveles de capacitacion y -
adiestramiento: : &J

.- De primer respondiente en recoriocimiento de los MATPEL 8 horas;

IL-De primer respondiente operacional de 24 a 40 horas;

1.~ De técnico 160 horas;

1V.- De especialista (Curso); y
“VeEDe co’mandante_ de incidente (curso).

ARTICULO 214.- Los planteles educativos, que presenten programas aprobados por la Secretaria de
. Educacién y Cultura, asi como los planes que emita la Universidad de Sonora, quedarin exentos de
calificacién y autorizacion por la Unidad Municipal.

ARTICULO 215.- EI representante de empresa o establecimiento podra dar instruccién directa a su

personal, siempre y cuando sus programas de capacitacién y adiestramiento se encuentren aprobados por,
la Unidad Municipal.

CAPITULO VIGESIMO CUARTO
DE REPORTES DE DERRAMES

ARPICUP 55,9 deberan reportar a la Unidad Municipal en forma inmediata todos los derrames de ' ;
materiales y residuos peligrosos en cualquier evento en que se pueda poner en peligro la salud del public
0 del personal de la planta, la Ecologfa, 0 los bienes materiales.

TICULO 217.- EI reporte de incidentes, dard contestacién a cada pregunta que se formule sobre el
incidente, en el sentido de que signifique una respuesta afirmativa y que para el caso seran las siguientes:

1.- ¢Hubo alguna victima dentro o fuera del establecimiento? ‘
Il.- ¢La extension del derrame salié del perimetro del plantel, Industria? =
IL.- 4El derrame ocasioné dafios estructurales al edificio?

IV.- (El derrame ocasiond dafios ecolégicos? L
ARTICULO 218.- El precepto anterior no releva de responsabilidad a las empresas o establecimientos por

cuanto a la obligacién que tienen de reportar los derrames de materiales peligrosos a las autoridades e
instituciones- competentes en los diversos niveles de Gobierno como son: 066, Unidad Estatal de
Proteccion, Civil, Departamento de Bomberos, Policia Municipal, Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, Comision de Ecologia y Desarrollo Sustentable del Estado de Sonora, Petréleos Mexicanos,
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Comisién Federal de Electricidad, Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente, Secretaria de la
Defensa Nacional, Secretaria de Marina-Armada de México, Comisién Nacional del Agua, Secretaria de

Salud, Procuradtrfa General de la Republica y otras cuya competencia esté relacionada con el manejo de
materiales péligrosos.

ARTICULO 219.- Todo establecimiento en el que se almacene o usen sustancias peligrosas de “Alto

Riesgo” deberan formular un Programa interno, que incluyo el plan de prevencién de accidentes para
emergencias. -

ARTICULO 220.- Los Programas Internos, deberan considerar y hacer el célculo de impacto a la
poblacion, sus bienes y medio ambiente, en caso de fugas o derrames de sustancias peligrosas, tomando en
cuenta con cdlculos y modelos de dispersion de lo que ocurriria en el evento de un derrame o fuga total de
cada uno de los materiales de alto riesgo que se manejen o usen dentro del establecimiento.

ARTICULO 221.- Los Programas Internos, deberan proponer equipo y medidas de control para eliminar
riesgos en donde vaya implicita la vida de los ocupantes del establecimiento y de la ciudadania en general,

a través del uso de equipos de seguridad y emergencia especial, alarmas, sirenas, sistemas de purificacion
de gases, o el que segin el caso lo amerite.

ARTICULO 222.- Los Programas Internos deberan de haber sido elaborados por profesionistas

especializados en el 4rea registrados y reconocidos como tales en esta materia, debiendo someterse a la
aprobacién por escrito de la Unidad Municipal

CAPITULO VIGESIMO QUINTO
DE LA CONFIDENCIALIDAD.DE LOS PROGRAMAS

ARTICULO 223.- Para proteger los secretos de manufactura y los intereses empresariales e industriales de
los particulares, la Unidad Municipal establece como confidenciales:

1.- Los teléfonos y direcciones de los contactos industriales para actuar en los casos de emergencia,

I1.- Los secretos de manufactura manifestados por los usuarios;

I1L.- Los procesos y materiales manifestados por los usuarios;

IV.- Los mapas y cualquier otra informacién que en manos inadecuadas puedan ocasionar, facilitar o
auspiciar actos de terrorismo o sabotaje.

ARTICULO 224.- Se considerara como informacién confidencial y reservada, de acuerdo con la Ley de

\ Acceso a la Informacién Publica del Estado de Sonora, los dictdmenes, boletas de inspeccion, reportes de
infracciones al presente reglamento, inventarios de MATREL y cualquier otra informacién de interés

L piiblico, solo sera puesta a disposicion de las Autoridades Competentes sobre todo en materia de siniestros

\ \U como lo son, la Procuraduria General de Justicia del Estado o de la Republica, por conducto de los

o Wt Agentes del Ministerio Publico o la autoridad judicial que conozca del caso, al amparo de la legislacion
\\\ \\() aplicable.
= a Unidad Municipal llevara una biticora correspondiente a las solicitudes de informacién a través de la
" formacion de un expediente técnico sobre cada establecimiento, a fin de llevar un control administrativo
) de las empresas e industrias que manejan o usan materiales peligrosos.

)/ CAPITULO VIGESIMO SEXTO
7 DE LOS PERMISOS DE OPERACION

ARTICULO. 225.- Los permisos de operacién seran obligatorios para todos los establecimientos que
manejen. o, usen materiales peligrosos y tienen como finalidad, el permitir llevar un registro de las
" empresas e industrias para el manejo adecuado de los materiales peligrosos, a fin de evitar un mayor grado
de riesgo y menoscabo,a la seguridad civil.

A'RTICU_LO.226.- Cada establecimiento que maneje o use MATPEL, quedaré‘sujeto a licencia de
operacion, la cual serd expedida por la Unidad Municipal, quien asignard un numero de registro y su
operacion estard sujeta a dicha licencia, previo pago de los derechos correspondientes.

ARTICULO 227.- Las licencia de funcionamiento u operacion tendrd una vigencia anual, el cual serd
‘renovable al cumplirse el aniversario de su expedicién, otorgandose en forma personal e intransferible a
las personas fisicas o morales solicitantes, previo pago de los derechos correspondientes.

ARTICULO 228.- A fin de que se pueda efectuar el pago de derechos de la licencia de operacion, el
solicitante debera cumplir con la inspeccion y requisitos que le pida la Unidad Mu icipal, para finalmente
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contar con la aprobacién del trémite a fin de que con ella pueda hacerse el pago respectivo, de acuerdo a la
Ley de Ingresos, ante la Tesorerfa municipal, obteniendo la licencio de operacion, con renovacién anual,

.' \
ARTICULO 229.- Las licencias de operacion deberdn de estar a la vista del publico en los \\

establecimientos que requieren de estas y en caso de cambio de propietario, el nuevo adquiriente debers
‘tramitar de inmediato la licencio antes de entrar en operacion.

ARTICULO 230.- Con respecto a la licencio de operacién, en los casos en que tengan intervencién en

materia de los MATPEL otras autoridades, los establecimientos deberan sujetarse a las Leyes Federales o
Estatales que les sean aplicables.

DE LOS COMERCIANTES AMBULANTES FILIOS Y
SEMIFHIOS Y MERCADOS SOBRE RUEDAS Y PROVEEDORES DE ALIMENTOS

ARTICULO 231.- Todas y cada una de las unidades méviles, que ofrezcan servicios de alimentacion al
piblico, deberan de contar con un extintor adecuado contra incendios y cumplir con las normas y
condiciones de seguridad minima para el uso de GAS L.P cualquiera que sean sus caracteristicas, ademés ( i

de satisfacerlas condiciones que por el tipo de giro y riesgos implicitos considere pertinentes la Unidad
Municipal. -

CAPITULO VIGESIMO SEPTIMO \
ARTICULO 232.- Los puestos fijos y semifijos, estardn sujetos a las mismas disposiciones a que se refiere .

‘el articulo anterior, con las salvedades y condicionantes especiales que en cada caso especifico establezca R
la Unidad Munigipal.

ARTICULO 233.- Los mercados sobre ruedas, que se establecen en los diferentes sitios de la ciudad y que
estén debidamente autorizados por la autoridad municipal, en cumplimiento al reglamento que regula la
actividad de 'los' comerciantes ambulantes, puestos fijos, semifijos y mercados $obre ruedas en vigor,
deberan cumplir con todas las oBligaciones que en lo especifico establece dicho reglamento y por ende
evitar la obstruccion de avenidas'y calles donde se ubiquen por cuanto a la posibilidad de incendios o
siniestros en la zona y que el bloqueo de calles o avenidas obstaculice las operaciones de combate o
rescate de victimas de los incidentes que se susciten, constituyendo falta grave la obstruccién de éstas, si
ademds con ello se impide la prestacion de los servicios de la Unidad Municipal.

ARTICULO. 234.- Todos los comercios que se mencionan en este capitulo, deberan contar con la
instalaciones del gas en buenas condiciones y bajo instalaciones adecuadas que eviten lo posible las fugas
de gas, asf como equipo de mangueras, reguladores, iluminacién propia, debiendo estar dictaminadas por

las unidades de verificacién acreditadas por la Unidad Municipal y la normas técnicas y términos de
referencia que se emitan.

CAPITULO VIGESIMO OCTAVO
DE LOS LOTES BALDIOS

ARTICULO 235.-'85 prohibe la acumulacién de maleza, pastizales, 4rboles de dimensiones considerables
y basura en los lotes y terrenos baldios, propiedad de particulares o empresas en general, toda vez que

pueden ser causa que provoque con ello incendios y otros incidentes de riesgo que ponen en peligro la
vida y la propiedad de las personas.

-

. RRTECULO 236.- La Unidad Municipal, no permitir4 la incineracion de cualquier clase de combustible al
aire libre, sin previa autorizacién de esta.

ARTICULO 237.- Los propietarios de terrenos o lugares baldios, deberan tener limpias las dreas de
basura, pastizales u otros materiales que puedan ser inflamables y ocasionen incendios, debiendo realizar
estos las labores de limpieza necesarias cada vez que se requiera o a peticion de la Unidad Municipal, de
no dar cumplimiento dentro del término de quince dias contados a partir de la fecha en que fuese
notificado tal conducta constituird una infraccién al presente reglamento, haciéndose acreedor a la sancién
correspondiente. El propietario o poseedor de un terreno o lugar baldio en el cual se presente algin
incendio u otro incidente de riesgo, segun la magnitud del mismo y a juicio de la Unidad Municipal,
debera _mibrir el costo del servicio brindado por el Departamento de Bomberos para atender dicha
situacion de peligro.

—
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CAPITULO VIGESIMO NOVENO
DE LOS MATERIALES EXPLOSIVOS

tendrd intervencion. En los demés y ante una posible infraccion, se dara aviso inmediato a la Secretarfa de
la Defensa Nacional, con sujecién a la Ley Federal de Armas y Explosivos,

ARTICULO 239.- La Unidad Municipal inspeccionars los lugares donde se fabrican, almacenen, vendan,
distribuyan o usen explosivos, en cuanto se refiere a los sistemas de seguridad contra incendios y

ARTICULO 240.- Cualquier persona fisica o moral que se dedique al uso, manejo, distribucién, de
explosivos, o derivados, deberan contar con los permisos de las autoridades federales y estatales

CAPITULO TRIGESIMO

DE LAS UNIDADES DE TRANSPORTE PUBLICAS O PRIVADAS
ARTICULO 241.- Todas las unidades de transporte de pasajeros urbanos y suburbanos, como pueden ser
los autobuses, minibuses, taxis y otros no especificados, deberan contar con extinguidor contra incendios
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ARTICULO 242.- Todas aquellﬁs unidades de transporte de cualquier tipo de material o residuos
peligrosos, combustible liquido, s6lido o gaseoso, deberan de contar con extintores suficientes con el
agente extintor segiin el tipo de riesgo e equipo de proteccién a lo que pueda sobrevenirle una situacién de
emergencia a dicha unidad, ademas de contar con abanderamiento y el rétulo del producto que transporta,

- CAPITULO TRIGESIMO PRIMERO
4 DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS

ART]CUL0'243T- Serd competencia de la Unidad Municipal la vigilancia, supervision e inspeccién de
todo género de instalaciones eléctricas en el Municipio, con estricta sujecion a los Términos de Referencia
\ y las aplicables que se emitan y del Reglamento de Construccisn para el Municipio de Guaymas, Sonora.

»

\ ) CAPITULO TRIGESIMO SEGUNDO
'Y '\ SEGURIDAD EN OPERACION DE UNA EDIFICACION

: RTICULO 244.- Todos los establecimientos donde se lleven a cabo actividades comerciales, industriales

0 servicios, estan obligados a revalidar anualmente el Dictamen de Seguridad ante lo Unidad Municipal,
N previa inspeccion de las instalaciones respectivas para verificar el equipo e instalaciones de seguridad. Los
propietarios o responsables de dichos edificios o negocios deberan de llevar un registro de los resultados -
de las pruebas, asi como de las obras de mantenimiento que realice para el buen funcionamiento de dichos
equipos y sistemas, el cual exhibiré a solicitud del inspector.

% Bl =k
i (l,} ARTICULQ 245.- Para su funcionamiento, todo establecimiento, centro de espectaculos, bares, cantinas,
A cines, teafros, circos, juegos mecanicos, de giro similar o cualquier tipo de eventos masivos debe contar
con un Dictamen de Seguridad emitido por la Unidad Municipal, previo cumplimiento del presento
reglamento y las disposiciones municipales, estatales y federales, en los reglamentos de espectaculos.

ARTICULO 246.- Para la emision del Dictamen de Seguridad, para el caso de autorizacién de uso de
suelo, la Unidad Municipal solicitard como parte de los requisitos el plan o planes de contingencia como
lo indica este reglamento, debidamente detallado: sin menoscabo de lo que solicite la Direccién de
Desarrollo Urbano y Obras Publicas municipal.
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ARTICULO 247.- Cada afio en el mes del vencimiento del dictamen, los propietarios o arrendatarios de
tos establecimientos estan obligados a solicitar a la Unidad Municipal, la revalidacién del Dictamen de
Seguridad, el cual sera otorgado siempre y cuando cumpla con lo establecido en este reglamento.

ARTICULO 248.- En el caso de que se pretenda cambiar el uso de suelo o el giro de un edificio, si
contravenir a lo dispuesto en el Reglamento de Construcciones, deber4 solicitar a Unidad Municipal segﬁlrl
lo establece el presente reglamento un Dictamen de Seguridad, para el tipo de giro que se pretende dar,

pagando los derechos que faculte la Ley de Ingresos Municipal.

dispuesto en este reglamento en materia de

proteccion civil, prevencién de incendios y seguridad y llevar a
cabo adecuaciones pertinentes en el edifici

o para el nuevo uso. '

TITULO CUARTO
DE LA PARTICIPACION CIUDADANA
CAPITULO PRIMERO

- DELOS GRUPOS VOLUNTARIOS

ARTICULO 250.- Este Reglamento reconoce como

Yy asociaciones a que se refiere el articulo 34 de la
Unidad Municipal.

grupos voluntarios a las instituciones, organizaciones
Ley, que cuenten con su respectivo registro ante la

ARTICULO 251.- Los grupos voluntarios deberéan organizarse conforme a las siguientes bases: i

I=Territoriales; Formados por los habitantes de una colonia, de una zona o de un centro de poblacion del
Municipio; ¢

IT - Profesionales o de Oficio: Constituidos de acuerdo a la profesion u oficio que tengan; y

L~ De Actividades Especificas:; atendiendo a la funcién de auxilio que desempefien, constituidos por
personas dedicadas a realizar accfbnes especificas de auxilio,

CAPITULO SEGUNDO
DEL PADRON Y REGISTRO DE LOS GRUPOS VOLUNTARIOS

\ARTiCULO 252.-'A fin de que los grupos voluntarios municipales,
que deseen participar en las acciones de proteccion civil, obtengan
en el Padrén del Municipio, deberan inscribirse previa solicitud ante

regionales, estatales o internacionales,
el registro que las acredite como tale
la Unidad Municipal.

ARTICULO 253.- La solicitud a que hace referencia el articulo anterior contendré cuando menos:
~Acta constitutiva, domicilio del grupo en el Municipio y, en su caso, en el Estado, o bien, en el pafs;
/11 - Bases de organizacién del grupo;

I1I.- Relacion del equipo con el que cuenta;

IV.- Programa de accion, capacitacién y adiestramiento;

V.- Area geografica de Trabajo;

V1.- Horario normal de trabajo;

VIL.- Su registrd ante la Secretaria de Relaciones Exteriores, en su caso;

IX.- Solicitud para el uso de sistemas de advertencia y emblemas oficiales por parte de la Unidad

Municipal y la Secretaria de Vialidad y Transito Municipa
.- El Jefe de la Unidad Municipal deber4 reunirse con los grupos e instituciones, minimo una vez por

: ) mes. i i

ARTICULO 254.- Los grupos de voluntarios municipales, regionales, estatales o internacionales que
presenten completa la documentacién sefialada en el articulo anterior y obtengan de la Unidad Municipal
resolucion favorable de factibilidad a que se refiere el articulo siguiente, la cual deberé de dictarse dentro
de los quince dios habiles siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud por la Unidad Municipal,
tendran derecho a que se les expida constancia de registro y reconocimiento, como grupo voluntario en el
Padrén Municipal que se lleve en la Unidad Municipal.

RTICULO-255.- Para efectos de que la Unidad Municipal expida la constancia de registro y
reconocimiento sefialado en el articulo anterior, debera de emitir resolucion de factibilidad favorable a la

asociacion, institucion o grupo interesado, en la cual détermine procedente la solicitud de registro referida.
e

AR'HCULO 249.- Para que el Dictamen de Seguridad sea aprobatorio, el interesado deber4 cumplir con lo

R AVUNTARIENTO DE GUAYHA

L

/ v
W VIIL- Alta ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, indicando su Registro Federal de Causantes:|
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ARTICULO 256.- Las personas que deseen desempefiar labores de rescate y auxilio, deberan constituirse
en grupos voluntarios organizados, o bien, integrarse a uno ya registrado, a fin de recibir informacin,
capacitacidn-y realizar en forma coordinada las acciones de proteccién civil.

ARTICULO 257.- La Unidad Municipal, deberd entregar al interesado, dentro de los quince dfas hébiles

siguientes a aquél en que se emite la resolucion favorable de factibilidad, la constancia de registro y
reconocimiento sefialado en este ordenamiento.

ARTICULO 258.- La preparacion especifica de los grupos voluntarios, deberd complementarse con la
ejecucion de ejercicios y simulacros, coordinados por la Unidad Municipal.

ARTICULO 259.- Corresponde a los grupos voluntarios:

I.- Gozar del reconocimiento oficial, una vez obtenido su registro en el Padron Municipal, de la Unidad
Municipal;

IL.- Participar en los programas de capacitacion a la poblacion o brigadas de auxilio;

I11.- Todos los servicios de emergencia prestados por las instituciones ¥y grupos voluntarios serdn gratuitos,
los servicios programados deberan ser solicitados a través de la Unidad Municipal de Proteccién Civil,
previos gastos que origine a la institucion o al grupo de apoyo.

IV.- Coordinarse bajo el mando de las Autoridades de Proteccion Civil, ante la presencia de un riesgo,
emergencia o desastre;

V.- Cooperar en la difusion de programas y planes de proteccion civil;

VI - Coadyuvar en actividades de monitoreo y prondstico con la Unidad Municipal, de la presencia de
cualquier riesgo, alto riesgo, emergencia o desastre;

VIL- Realizar los tramites ante las autoridades competentes, para obtener la autorizaciéon de recibir
donativos”deducibles de impuestos pare sus donantes, en los términos de los ordenamientos jurfdicos
aplicables; 7

VIIL- Aplicar los donativos que se obtengan por solicitudes de particulares en protecciéon a eventos
realizados en territorio municipal, Jpara los fines inherentes a la prestacion de sus servicios;

IX.- Refrendar anualmente su registro ante la Unidad Municipal, siguiendo el mismo procedimiento con el
que obtuvieron su registro y reconocimiento, debiendo presentar nueva documentacién cuando ésta resulte
adicional a la primeramente allegada o cuando haya cambiado la situacién que ampara dicha documental;
X.- Participar en aquellas actividades del Programa Municipal, que estén en posibilidades de realizar;

XL- Rendir los informes y datos que les sean solicitados por la Unidad Municipal con la regularidad que
se les sefiale, o dentro del término otorgado para ello;

XII.- Comunicar a las Autoridades de Proteccion Civil, la presencia de cualquier situacion de probable o
inminente riesgo; y

XII1.- Las demés que les confieran otros ordenamientos jurfdicos aplicables.

C

! IR » 34 CAPITULO TERCERO

\\( N DE-LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA COMUNIDAD

&N \Q ARTICULO 260.- Son derechos y obligaciones de los habitantes, residentes, vecinos y de cualquier

() ' ersona que transite por el Municipio, en materia de proteccion civil, las siguientes:
- L-"Informar de cualquier riesgo grave provocado por agentes naturales o humanos:
7 11 - Participaren las acciones coordinadas por las autoridades de proteccion civil en caso de emergencia,
riesgo .o desastre; :
I1I.- Coopezar con las autoridades para la ejecucion de programas de proteccion civil;
IV.-Respetar la sefializacion preventiva y de auxilio; !
V.- Mantenerse informado de las acciones y actitudes que deben asumirse antes, durante y después de un

iniestro o desastre: o
VL.- Participar en los simulacros que las autoridades determinen; y
VIL- Los demds que le otorguen el presente reglamento y las autoridades de proteccién civil, siempre y
cuando ello no implique a los Ciudadanos un perjuicio de sus personas o patrimonio.

ARTICULO 261.- Cuando un desastre se desarrolle u origine en propiedad privada, los poseedores,
propietarios o encargados procuraran facilitar el accesos los cuerpos de rescate y proporcionar toda clase
de informaci6n y apoyo a las autoridades de proteccién civil.

ARTICULO 262.- Los propietarios de vehiculos que trasladen artfculos, sustancias quimicas, gases,
combustibles, residuos, solventes, maderas, explosivos o cualquier material que por su naturaleza o
cantidad sean altamente flamables o peligrosos, deberan sujetarse a lo establecido en las leyes estatales y

federziles de la'materia y a las disposiciones de este reglamento. é
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‘ ARTICULO 263.-Todas las personas tienen el derecho y la obligacién de denunciar ante la autoridad

! municipal, todo hecho, acto u omisién que cause o pueda causar riesgo, alto riesgo, emergencia o desastre
{ para la poblacign.

ARTICULO 264.- La denuncia ciudadana es el instrumento Juridico que tienen los habitantes, residentes y
personas en transito por este Municipio, para hacer del conocimiento de la autoridad competente de los

actos u omisiones que contravengan las disposiciones del presente reglamento y de os manuales de las
bases y tablas técnicas.

aporte los datos necesarios para su identificacion y una relacién de los hechos que se denuncian.

ARTICULO 266.- Recibida la denuncia, la autoridad ante quien se formul¢ la turnard de inmediato a la
Unidad Municipal. Lo anterior sin perjuicio de que la autoridad receptora tome las medidas de urgencia

necesarias para evitar que se ponga en riesgo la salud publica, Ia integridad de las personas y/o el
patrimonio de las mismas.

; ARTICULO 265.- Para que la denuncia ciudadana proceda, bastard que la persona que la interponga \\\

ARTICULO 267.- La Unidad Municipal, en los términos de esta reglamento, atenderd de manera
permanente al publico en general, en el ejercicio de la denuncia ciudadana. Para ello, difundira
ampliamente domicilios y ntiimeros telefénicos destinados a recibir las denuncias.

|
|
i

o
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CAPITULO CUARTO T
DE LAS UNIDADES INTERNAS DE PROTECCION CIVIL ! !
EN LOS ESTABLECIMIENTOS \"jt
ARTICULO 268.- Las Unidades Internas a que se refiere este Capitulo, son aquéllas que los —\:

establecimientos a que se refiere a Ley y el presente reglamento deben formar, en $u caso, con el personal
que labore o habite en dicho estiblecimiento, pudiendo contar con la participacién de los vecinos de la
zona donde se ubique el establecimiento correspondiente con el fin de desarrollar programas teérico-
précticos enfocados a prevenir y auxiliar en la comision de una situacién de riesgo, alto riesgo o desastre, 2\“

, 7\\/ para lo cual deberén- organizarse en brigadas y realizar los simulacros en términos del presente

ordenaniiento,
—Las relaciones laborales, civiles o de otra indole que se generen entre los establecimientos y sus Unidades

i
2 } TR . | . . . . s s 3 e
/) . nternas se sujetaran a la legislacién correspondiente, sin que el Municipio concurra con alguna obligacion
y /0 derecho en dicha relacion,
J s : .

/

N

ARTICULO 269.- Los establecimientos mencionados en el articulo anterior, tienen la obligacién de contar
con Unidades Internas debidamente avaladas por la Unidad Municipal, las que deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

1.- CAPACITACION: El personal que integre las Unidades Internas, debera de estar apropiadamente
capacitado mediante un programa especifico de cardcter técnico-practico, inductivo, formativo y de
constante actualizacion,

Il.- BRIGADAS: Cada Unidad Interna, debera contar cuando menos con las brigadas de primeros auxilios,
"\, de prevencion y combate de incendios y contingencias, de evacuacién del inmueble, y de bisqueda y
§ rescate coordinadas por el jefe de piso y el responsable del inmueble; y

e \ IIL.- SIMULACROS Las Unidades Internas, deberdn realizar ejercicios y simulacros, cuando menos dos
C‘\

vecesal afio en cada inmueble, entendidos aquéllos como una representacion imaginaria de la presencia d
| ©7  uha emergencia, mediante los cuales se pondrén a prueba la capacidad de respuesta de las brigadas de

\ j proteccion civil.
B \ ARTICULO 270.- Los establecimientos a que se refiere la fraccion X1 del articulo 10 de este reglamento, ¢
} \ tienen la obligacion de contar permanentemente con un Programa Interno que incluya un Plan de

J Contingencias, el cual deberé estar autorizado y supervisado por la Unidad Municipal.

| . ARTICULO 271.- En los establecimientos, debera colocarse en sitios visibles, equipos de seguridad,
i sefiales preventivas e informativas y equipo reglamentario sefialados en éste ordenamiento, en los b

| Términos de Referencia y manuales de las bases y tablas técnicas que se expidan por la Unidad Estatal y
" Municipal.

/
// ARTICULO 272.- Para los efectos del articulo anterior, los patrones, propietarios o titulares de los
s | .

f// // establecimientos, deberan capacitar a sus empleados y dotarlos del equipo necesario de respuesta, asi
4 é , 3
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| como solicitar la asesorfa de la Unidad Municipal. Tanto para su capacitaéién como para el desarrollo de
‘ la logistica de respuesta a las contingencias,

¥
ARTICULO 273.- Cuando los efectos de los riesgos, altos riesgos, emergencias o desastres rebasen la
capacidad de repuesta de las Unidades Internas, sus titulares, sin perjuicio de que cualquier otra persona
pueda hacerlo, solicitaran de inmediato la asistencia de la Unidad Municipal.

CAPITULO QUINTO

REGULACIONES DE SEGURIDAD Y PREVENCION
PARA CENTROS DE POBLACION

ARTICULO 274.- Es obligacién de quienes habiten, residan o transiten por el Municipio de Guaymas
prestar toda clase de colaboracion a las dependencias Municipales y el Consejo Municipal, ante
situaciones de desastre, siempre y cuando ello no implique un perjuicio en su persona o en su patrimonio.

ARTICULO 275.- Cuando el origen de un desastre se deba a acciones realizadas por alguna persona,
independientemente de las sanciones civiles o penales a que haya lugar, y de la responsabilidad resultante
de dafios y perjuicios a terceros, el o los responsables de haberlo causado, tendrén la obligacién de reparar
los dafios causados a la infraestructura urbana, atendiendo las disposiciones de la autoridad competente,

ARTICULO 276.- Es obligacion de tos propietarios, arrendatarios o usufructuarios de terrenos baldfos y
de establecimientos habitadas o abandonadas, dentro de los centros de poblacion en el Municipio, el

mantener los patios libres de materiales incendiadles como hierbas o pastos secos con altura mayor a 30
centimetros, maderas, llantas, solventes y basura, entre otros.

ARTICULO 277.- Para la prevencion de accidentes, la comunidad en general debera:

I.- Reportar todo tipo de riesgo, a la Unidad Municipal;

IL- Evitar el trasvase de gas fuera de la planta, esto, a traves del trasvase de pipa a vehiculo, de cilindro

doméstico a vehiculos, y de tanglle estacionario a cilindros menores, asi como evitar el tener mas de un

tanque estacionario en un domicilio, observando las disposiciones del titulo tercero de este reglamento:

lel.!— Solicitar la asesorfa de la Unidad Municipal para la quema de pastos, cuando considere que por la

extension o localizacion del mismo se corre riesgo de un incendio incontrolable, debiéndose observar para

tal efecto, lo previsto en el titulo tercero de este reglamento en materia de prevencion de incendios;

1V.- Si una zona habitacional estd considerada como zona de riesgo, solicitar la vigilancia debida a la

Unidad Municipal; y

V.- Observar y acatar todas las disposiciones que se requieran y se dispongan para salvaguardar la
q seguridad y desarrollo del evento, por parte de la Unidad Municipal.

§ ‘naderas, explosivos. Materiales o sustancias quimicas o de cualquier otra indole, que por su naturaleza

j "7 cantidad sean altamente peligrosos o flamables, debera observarse lo dispuesto en el titulo relativo a la
; prevencion de incendios.

ARTICULO 279.- Para la ejecucién de acciones de salvamento y.auxilio a la poblacién, la Unidad
Municipal se apoyara, segun la magnitud y efectos de los altos riesgos, emergencias o desastres, en las

; autoridades estatales y segun la disponibilidad de éstas, en instituciones privadas, del sector social y
Grupos Voluntarios de Proteccidn Civil.

ARTICULO 280.- La Unidad Municipal, cuando lo estime procedente, podré brindar apoyo a las diversas
Dependencias y Entidades, Estatales y Federales, Instituciones Privadas y del Sector Social, para la
jecucion de tareas de salvamento y auxilio de la poblacién en otros municipios.

ARTICULO 281.- La Unidad Municipal, promovera la celebracién de convenios con los duefios de
camiones pipa destinados al acarreo de agua. gruas, montacargas, trascabos, transportes de pasajeros del
servicio publico estatal y federal y demés maquinarias que sean indispensables a consideracién de dicha
Unidad, a fin de que presten auxilio a la misma, bajo la coordinaciéon de ésta, para hacer frente a un
desastre; asi como con los duefios de establecimientos de expendio de combustible con el fin de que
provean el mismo, sin que se tenga que pagar en ese momento, a los vehiculos que porten autorizacién por
escrito de recibirlo, emitida por la Unidad Municipal, para llevar a cabo las actividades de auxilio
correspondientes; en la inteligencia de que el valor del combustible serd restituido por la Autoridad
Municipal después de haber atendido la emergencia.
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ARTICULO 282.- Los elementos de la Unidad Municipal, deberdn portar el uniforme, placa o
identificacion personal cuando se encuentren en servicio; los vehiculos utilizados para el servicio de sus
funciones, deberén distinguirse con los colores, logotipo y niimero de identificacién que le asigne la

Autoridad Municipal correspondiente. \\"
TITULO QUINTO

DEL PROGRAMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL \
CAPITULO PRIMERO

DISPOSICIONES GENERALES l §
ARTICULO 283.- El Programa Municipal es el instrumento de ejecucion de los planes de proteccion civil

en el Municipio; en €l se precisan las acciones a realizar, se determinan los responsables y se establecen

los plazos para su cumplimiento, de conformidad con los recursos y medios disponibles.

Este programa deberd ajustarse a los procedimientos de programacion, presupuestacién y control
correspondientes y a las bases establecidas en la materia, en convenios de coordinacién. §
ARTICULO 284.- EI Programa Municipal, asi como los subprogramas, programas institucionales,

especificos y operativos que se deriven de los mismos, se expediran, ejecutaran ¥y revisardn, tomando en

consideracion las disposiciones de la Ley, Programa Estatal de Proteccién Civil, asf como los lineamientos
del Programa Nacional de Proteccion Civil.

ARTICULO 285.- En caso de que se identifiquen situaciones de riesgos, emergencias o inminencias de un
siniestro o desastre, que puedan afectar de manera grave a una determinada localidad o regién, ademds de
los que se consideren afectados directamente, cualquier persona, a través de un grupo voluntario podra
solicitar al Consejo Municipal Ta elaboracién de Programas de Emergencia de Proteccién Civil creados
especialmente para prevenir o remediar una eventualidad concreta, teniendo la posibilidad el Consejo
Municipal, para éste o cualquier otro caso, de asesorarse por profesionales’ o especialistas de la

eventualidad concreta a prevenir*o remediar, no estando el Consejo obligado a realizarlo por la simple
solicitud. g

1

CAPITULO SEGUNDO
DE LA ESTRUCTURA DEL PROGRAMA MUNICIPAL
DE PROTECCION CIVIL
ARTICULO 286.- El Programa Municipal, contara con los siguientes subprogramas:
. l.- De prevencion;
)[1.- De auxilio;
/ 1IL-"De recuperacion y vuelta a la normalidad; y
[V.- Programas y/o subprogramas de emergencia, creados especialmente para una eventualidad concreta.

ARTICULO 287.- EI Programa Municipal, deber4 contener cuando menos:
I.- Los antecedentes histéricos de los riesgos, emergencias o desastres en el Municipio;
4 IL.- La identificacién de todo tipo de riesgos a que est4 expuesto el Municipio;
\\\ HL.- La identificacion de los objetivos del Programa;
N 1V.- Los subprogramas de Prevencion, Auxilio y Recuperacién con sus respectivas metas, estrategias y
= lineas de accidn;
V.- Archivo de los programas y/o subprogramas de emergencia, creados especialmente para una
ventualidad concreta;
VI.- La estimacion de los recursos financieros; y
VIIL.- Los mecanismos para el control y evaluacion,

A \ ARTICULO 288- El Subprograma de Prevencién agrupard las acciones tendientes a evitar y/o mitigar los
: 4 efectos y/o a disminuir la ocurrencia de altos riesgos, emergencias o desastres; y a promover el desarrollo
\\ de la cultura de lo proteccion civil y auto proteccion en la comunidad.

NN
ARTiCULQ 289- El Subprograma de Prevencién debera contener:
I.- Los estudios, investigaciones Y proyectos de proteccion civil a ser realizados; J
I1.- Los criterios para integrar el mapa de riesgo; _
I1.- Los lineamientos para el funcionamiento y prestacion de los distintos servicios ptblicos que deben

ofrecerse a la poblacién;

IV.- Las acciones que la Unidad Municipal debera ejecutar paraiproteger a las personas y sus bienes;
V.- El'inventario de los recursos disponibles&

N
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VI.- La politica de comunicacién social; y
VIL- Los criterios y bases para realizacién de simulacros,
!

ARTICULO 290.- El Subprograma de Auxilio, integrard las acciones previstas a fin de rescatar y
salvaguardar, en caso de alto riesgo, emergencia o desastre, la integridad fisica de las personas, sus bienes
y-el'medio ambiente, asi como para mantener el funcionamiento de los servicios publicos. Para realizar las
acciones de auxilio se estableceran las bases regionales que se requieran, atendie
detectados en las acciones de prevencion. Sus funciones especificas serdn las siguientes;
L.- Emititlos avisos de alerta para prevenir a la poblacion ante la presencia de una calamidad que pudiera
ocasionar un desastre;

IL.- Coordinar a las diferentes Dependencias Municipales, sector privado y organizaciones no
gubernamentales, asi como a los grupos voluntarios de proteccion civil;

H1.- Proteger la integridad fisica de las personas y el resguardo de sus bienes para prevenir accidentes o
actos de pillaje que puedan agravar los efectos causados por el desastre;

IV.- Coordinar las acciones de bisqueda, salvamento y asistencia de los miembros de la comunidad que
hayan sido afectados por el desastre;

V.- Promover la proteccion y adecuado mantenimiento de la infraestructura bésica de las localidades como
medios y vias de comunicacion, hospitales, suministro de agua, energia eléctrica, combustible, escuelas,
etc.;

VL- Designar y operar los albergues necesarios en casos de riesgo, emergencia o desastre;

VIL- Organizar y recolectar las aportaciones en ropa, alimentos, medicamentos, enseres domésticos y
materiales, y establecer los mecanismos para su correcta distribucion;

VIIL.- Establecer un sistema de informacién para la poblacion, y

1X.- Identificar os dafios y promover la evacuacion de sitios de riesgos.

ndo a los riesgos

ARTICULO 291.- El Subprograma de Auxilio contendrd, entre otros, los siguientes criterios:

1.- Los establecidos. o estipulados en acciones que desarrollen las dependencias y organismos de la
Administracion Publica Municipaj;

IL.- Los establecidos en mecanismos de concentracién, ‘coordinacion con los sectores social y privado; y
111.- Los establecidos en coordinacién con los grupos voluntarios,

ARTICULO 292- El Subprograma de Recuperacion y Vuelta a la Normalidad, determinar4 las estrategias
necesarias para la recuperacion de la normalidad una vez ocurrida la emergencia o desastre.

ARTICULO 293.- En el caso de que se identifiquen riesgos que puedan afectar de manera grave a la
poblacion de-una determinada localidad o region, se podrdn elaborar Programas o Subprogramas de
Proteccidn Civil a que se refieren los articulos 289 y 290 de este Reglamento.

ARTICULO!294.- A fin de que la comunidad conozca el Programa Municipal, deberé ser publicado un
extracto del mismo en el Boletin Oficial del Estado.

CAPITULO PRIMERO

.| TITULO SEXTO
tﬂ DE LOS PROGRAMAS INTERNOS DE PROTECCION CIVIL

/%\\Ql};TfCULO 295.- Los Programas Internos de Proteccion Civil seran aquellos instrumentos de planeacién
y ®peracién implementados en los establecimientos, e inmuebles a que se refiere el articulo 37 de la Ley,
articulo 9 fraccién V, articulo 10 fraccién XI del presente reglamento.

La elaboracién de los Programas Internos debera basarse en el establecimiento de medidas y dispositivos

emergencia, riesgo, siniestro o desastre.
Cada Programa Interno se integrard con tres subprogramas:

De prevencion como un conjunto de medidas destinadas a evitar o mitigar el impacto destructivo de un
némeno de origen natural o humano, sobre el establecimiento, sus ocupantes y el entorno del inmueble; |
L.- De auxilio, como un conjunto de medidas orientadas a rescatar y salvaguardar a las personas afectadas
0 en peligro, a mantener en operacién los servicios y equipamiento estratégico, proteger los bienes y el
equilibrio del medio ambiente; y
1Lz, Apoyo,  Recuperacion o Restablecimiento, como un conjunto de acciones orientadas a la
reconstruccion, mejoramiento o reestructuracién del inmueble y de los sistemas dafiados por la calamidad,
constituye un momento de transicion entre la emergencia y la normalidad.

ARTICULO 296.- Los Programas Internos deberén:

L.- De acuerdo a los subprogramas de prevencién, auxilio y recuperacion, deberdn contar com minimo
con los elemeptos siguientes; -

i\ L
o

de proteccion, seguridad y autoproteccion para el personal, usuarios y bienes, ante la eventualidad de una.
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programa interno, identificacion de
humanos y materiales, sefializacion,

a.- Subprograma de Prevencién: organizacion, doctlmentamén del
p‘ejigms y andlisis de riesgo, directorio e inventario de recursos hu S e e
rogramas de mantenimiento preventivo y correctivo de todas !as instalacio e
Estagl)lecimiehtés inmuebles, normas de seguridad, equipos Y sistemas de seguridad, cap
ifusi ejercicios y simulacros; ) ‘ , AL
glfu;ftl:p)r/ogjrama‘deyAuxi]io: sis;ema de alertamiento, plan de contingencias de acuerdo a los peligr
identi isi i ion de dafios; y :
identificados y al anélisis de riesgo, evaluacio 5 £ %
c.- Subprograma de Recuperacion: acciones que conduzcan a la vuelta a la normaltd?d, Al s
Ii - Contener las especificaciones seffaladas en el presente Reglamento, en 10§ Ténplpos le efe o ;1 »
pz;ra el efecto se emitan y los lineamientos de capacitacion sobre proteccion civil del personal q

Q
\
instrumentara; ' : el
1IL.- Ser actu,alizados cuando se modifique el giro o la tecnologia usada en la empresa 0 cuando
inmueble sufra modificaciones substanciales; . .
V.- Ser revalidados a mas tardar el Gltimo dfa del mes ce febrero de cad.a'aﬁol,‘para lo cual debera
presentarse la solicitud correspondiente con al menos dos meses de anticipacién a la fecha antes
mencionadayy al ) h
. 'V.- Contar con la carta de responsabilidad o corresponsabilidad, seglin sea que e! Programa Interno 1aya
sido formulado directamente o por la empresa especializada acreditado y registrada en le la Unidad
Estatal.
ARTICULO 297.- Los Programas Internos serdn presentados ante la Unidad Municipal, para la
dictaminarian y autorizacién respectiva de la misma, previa acreditacion del pago de los derechos
establecidos en la Ley de Ingresos.
El Programia 'Interno sera presentado por duplicado, en medico electrénico y papel, debidamente firmado
por el représentante legal, apoderado, propietario, gerente o encargado del inmueble que acredite tener N
‘derechos’ constituidos sobre el mismo; las empresas de nueva creacion que requieran del Programa
Iiiterno; deberan presentarlo en un plazo no mayor de sesenta dias hébiles contados a partir de su apertura
y/o inicio de operaciones. i
PHTOIS L. % ' 3
ARTICULO 298.- La Unidad Municipal aprobard el Programa Interno o, en su caso, formulara
observaciones por escrito al mismo, dentro de los treinta dias hébiles siguientes a su presentacion.
Cuando la ‘autoridad formule observaciones al Programa Interno, los particulares lo presentardn M
nuevamente dentro de un plazo de siete dias hébiles, contando la autoridad con un plazo igual a partir de la

{( presentacion, para emitir la respuesta correspondiente. Si transcurrido el término sefialado no se obtuviere
respuesta,-€sta se entender4 en sentido positivo.

N AR_Tf‘CULO : 299.- Los promotores, organizadores o responsables de la realizacion de eventos 0
espectaculos piiblicos en areas o inmuebles de afluencia masiva abiertos y de duracién temporal, deberan,

previa a su realizacién, presentar un Programa Interno Especial de Proteccién Civil. Acorde a las
caracteristicas de tales eventos o espectéculos.

g
ART}C.U‘L‘O 300.- Sin perjuicio de las demds disposiciones aplicables, los eventos o especticulos publicos
/ de afluéncia masiva de que trata el articulo anterior, estarén sujetos a lo siguiente:
[ 1.‘~._El‘0rgamz'ador quedara obligado a implementar las medidas previstas en su programa interno y las que
X le indique la Unidad Municipal;
IL.- Lag-a;i'ciql}es a ejecutar en materia de proteccién civil para este tipo de eventos comprenderan el
9 \ ‘establec‘umegtordfal: sitiq y perimetro donde se desarrollen las labores de proteccién civil, incluyendo rutas
‘ 1) de acceso y estacionamientos, para salvaguardar a los asistentes y vecinos del lugar, asi como sus bienes
N \ ehtorno; ‘ : '
‘\\\ N I1L.- Previo al evento y durante el mismo, el organizador permitir4 la supervisién por parte de la Unidad

™ . .
o \\ Municipal para evaluar el cumplimiento de las medidas de proteccion civil propias del evento o
0N espectaculo; y

Sy IV.- El Qrganizador y la Unidad Municipal estableceran un puesto de coordinacién comiin en el lugar del %
evento para el caso de que acontezca alguna emergencia, 7
/

CAPITULO SEGUNDO

DE LAS UNIDADES INTERNAS DE LOS INMUEBLES O ESTABLECIMIENTOS
ARTICULO 301- Los responsables de la administracién y operacion de los establecimientos a que se

gefti)érz gl articulo 37 de la Ley y articulo 9 fraccién V, articulo 10 fraccién XI del presente reglamento
eberan:

L- Integrar las unidades internas con su respectiyo personal, supervisando sus acciones. A las unidades
S e

internas les correspondera
y / g - ' . X y i )
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a.- Disefiar y elaborar el Programa Interno de Proteccién Civil, asi como instrumentarlo, operario y
contribuir en su actualizacion y difusién,

b.- Identificar lgs peligros internos y externos a los que estan expuestos los inmuebles y realizar el andlisis
de riesgo correspondiente;

c.- Identificar, clasificar, ubicar y regi
dispone para hacer frente a una emergen
d.- Evaluar y solicitar los recursos
emergencia, siniestro o desastre;

e.- Establecer y mantener el sistema de informacién Yy comunicacién que incluya directorio de integrantes
de la unidad interna;

f.- Promover el establecimiento de medios de colaboracién y coordinacién con autoridades Y organismos
de los sectores publico, privado y social;

g.- Promover la formacién, organizacion Y capacitacién de los integrantes de las brigadas de proteccién
civil;

h - Realizar campafias de difusién interna, con el fin de dar a conocer las recomendaciones y medidas de
seguridad emitidas por los Sistemas Nacional, Estatal y Municipal de Proteccién Civil y coadyuvar a la
creacion de la cultura de proteccién civil entre el personal que labora en el establecimiento; y

i.- Llevar a cabo la realizacién de simulacros por lo menos cada seis meses; fomentando la participacion e
interés del personal para la realizacién de los mismos,

I - Apoyar, en su caso, a la Unidad Interna para la formacién, organizacion, capacitacion y equipamiento
de las brigadas de emergencia, asi como en la realizacién de simulacros;

HL.- Facilitar al personal de la Unidad Municipal a realizar sus labores de inspeccidn;

IV - Operar, en coordinacién con la Unidad Interna el Programa Interno, ante la amenaza u ocurrencia de
una emetgencia, siniestro o desastre;

V.- Informar de inmediato a la Unidad Municipal cuando los efectos de riesgos, emergencias, siniestros o
desastres rebasen la capacidad de repuesta de las unidades internas, segin la magnitud de la emergencia,
siniestro o desastre; y

VL- Obseryar y cumplir los términos de referencia que se emitan, de conformidad con el articulo 31
fraccion XXXIX de este reglamentb.

strar los recursos humanos, materiales
cia, siniestro o desastre;

adicionales que se requieren para hacer frente a una posible

y financieros de que se

CAPITULO TERCERO
DE LA UNIDAD INTERNA Y PROGRAMA INTERNO DE LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES MUNICIPALES,

ARTICULO 302.- Los titulares de dependencias y entidades de la Administracion Publica Municipal

deberdn designar a la Unidad Administrativa que funja como Unidad Interna, misma que debera tomar las
siguientes medidas: ‘

1.- Gestionar 10s recursos necesarios para su operacion;
II - Difundir en todos los inmuebles de la dependencia o entidad, ubicados en el territorio del Municipio,
\d los lineamientos que sobre la materia emita la autoridad;

‘Q ITI.-EsiabIBCel'Iaé politicas y lineamientos generales y especificos del programa interno de proteccion civil;
£ \ y .

V.-
civil

o

(

Supervisar la instrumentacion

y cumplimiento de la normatividad emitida en materia de proteccién
que les sea aplicable.

ARTICULO 303.- Las Unidades internas a que se refiere
programa interno para ejecutar acciones relativas a la
los inmuebles de su asignacion
al pblico.

el articulo anterior, deberén elaborar un
proteccion civil del personal que asiste y labora en
y administracién y en su caso, para los usuarios cuando se brinde atencién

U

ARTfCULO 304.- Los programas internos a que se refi
ser, elaborados 0, en su caso, actualizados con el apoyo
Programa Municipal.

ere el articulo anterior, invariablemente debern
de la Unidad Municipal a fin de integrarlos al

TITULO SEPTIMO
DE LAS DECLARATORIAS, INSPECCIONES,
MEDIDAS CORRECTIVAS Y DE SEGURIDAD, SANCIONES Y PROCEDIMIENTOS

CAPITULO PRIMERO
DE LA DECLARATORIA DE EMERGENCIA

Ry
-
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ARTICULO 305.- El Presidente Municipal, ante la inminencia o alta probabilidad de que ocurra un riesgo,
siniestro o desastre, podrd emitir una declaratoria de Estado de Emergencia y se comunicara de inmediato
al Consejo Muynicipal para su difusion a la comunidad y se difundird a través de los medios de
comunicacion locales y regionales.

ARTICULO 306.-La Declaratoria de Emergencia deberd mencionar expresamente los siguientes aspectos;
L.- Identificacién de la condicién de riesgo o inminencia de siniestro o desastre, sefialando su naturaleza,

posible magnitud y ubicacién geogréfica; \Q

I1.- Zona o zonas afectadas;

IIT - Determinacién de las acciones que deberén ejecutar las diferentes 4reas y unidades administrativas
dentro del Municipio, asi como los organismos privados y sociales que coadyuven al cumplimiento de tos
programas de proteccion civil;

V.- Instrucciones dirigidas a la poblacién, de acuerdo en el Programa General; y

V.- La comunicacion al Ejecutivo Estatal, para los efectos de lo previsto en el artfculo 27 de la Ley, en
caso de que la capacidad de respuesta del municipio sea rebasada.

ARTICULO 307.- Cuando la gravedad del desastre asi lo requiera, el Presidente Municipal solicitara al &
Titular del Ejecutivo: Estatal, el auxilio de las dependencias y entidades de la administracién publica

estatal que-el caso amerite y la Declaratoria de Estado de Emergencia y/o Zona de Desastre en los

términos previstos en los articulos 29, 30, 31 y 32 de la Ley.

CAPITULO SEGUNDO
DE LAS INSPECCIONES

ARTICULO 308.- La Unidad Municipal, tendra amplias facultades de inspeccion y vigilancia para !
prevenir o controlar la posibilidad de desastres asi como de aplicar las sanciones que proceden por

violacién-al presente ordenamiento, sin perjuicio de las facultades que se confieren a otras dependencias
de la administracién publica federal y estatal

ARTICULO 309. La Unidad Municipal en el 4mbito de su competencia, podrén realizar visitas de
inspeccion a los establecimientos a que se refiere el articulo 6, fraccion X1 de la Ley y 10 fraccién X1 y
demés relativos del presente reglamento, a fin de comprobar el cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Ley, del presente ordenamiento y de los Términos de Referencia y normas que deriven de
las mismas, relativas al establecimiento de unidades internas, formulacién y aplicacion de los programas
interrios, medidas de seguridad y demds reguladas en este dispositivo legal.

Las"visitas' podran ser ordinarias o extraordinarias, las primeras se efectuardn en dias y horas habiles,
mientras que las segundas en cualquier tiempo.
ARTICULO 310.- Las Visitas de inspeccion que realice la Unidad Municipal, se sujetarén a las siguientes
bases: ' -

L- El inspector deberd contar con una orden por escrito que contendrd la fecha y ubicacién del
establecimiento a inspeccionar, el objeto y aspectos de la inspeccion, el fundamento legal de la misma, el

nombre del inspector y la firma de la autoridad que expida la orden;

11.- Al iniciar la visita el inspector debera identificarse ante el propietario, poseedor, administrador o
encargado del establecimiento a inspeccionar o su representante legal, con la credencial vigente que para
tal efecto expida el ayuntamiento, segiin corresponda, y entregara copia legible de la orden de inspeccitn,

requiriéndole su presencia para la préctica de la visita;

I1L.- Cuando las personas con quienes deba realizarse la diligencia de inspeccion no se encontraren, se |

) ~dejard c'_itatorio para que estén presentes a una hora determinada del dfa habil siguiente, apercibiéndolas
) : que, de no encontrarse en el lugar sefialado en el citatorio, se entender la misma con quien se encuentre

s resente;
NN .

N \\\ IV.- Las personas con quienes se atienda la visita estan obligadas a permitirias, asi como a proporcionar

toda clase de informacién necesaria para el cumplimiento de las mismas; .
N Al inicio de la visita de inspeccion, el inspector debera requerir al visitado para que designe a dos Qm
personas que funjan como testigos del desarrollo de la diligencia, advirtiéndole que en caso de no hacerlo,
éstos serdn propuestos y nombrados por el propio inspector,
V.- De toda visita se levantard acta circunstanciada por duplicado, en formas numeradas y foliadas, en las
que se-expresard: lugar, hora, fecha y nombre de la persona con quien se entienda la diligencia, el caracter

con que se ostenta y de los testigos de asistencia. Si alguna de las personas que intervinieron en la b
diligencia se niega a firmar, el inspector lo hard constaren el acta, sin que esta circunstancia altere el valor N
probatorio del documento. Si por cualquier motivo no se pudiere concluir la visita de verificacién en el dia §
de su fecha, se hara un cierre provisional del acta y se seflalard fecha y hora para la continuacion de la %
misma;
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VIL- El inspector comunicara al visitado o a la persona con quien se entienda la diligencia, si existen
omisiones o contravenciones en el cumplimiento de cualquier obligacion a su cargo, especificando en todo
€aso en que consiste esta Gltima, para que en el acto de la diligencia formulen observaciones ¥, en su caso,
os en ella, o bien, hacer uso de este derecho, por escrito,
dentro del término de cinco dias hébiles siguientes a la fecha en que se hubiere levantado el acta;

VIIL- Uno de los ejemplares legibles del acta que se levante quedard en poder del visitado, y

IX:= En el caso de obstaculizacion u oposicion a la practica de Ia diligencia, la autoridad competente podra

solicitar el auxilio de la fuerza publica para efectuar la visita de inspeccién, sin perjuicio de aplicar las
sanciones a que haya lugar.

ARTICULO 311.- Quien realice la visita de inspeccién y/o verificacion podréd obtener copias de
documentos relacionados con dicha diligencia, asf como tomar fotografias del lugar u objetos supervisados

y allegarse de cualquier medio de prueba que pueda obtenerse de la visita, de todo lo cual se asentard
constancia en el acta relativa.

ARTICULO 312.- Transcurrido el plazo a que se refiere la fraccion VII del articulo 310 del presente
ordenamiento, dentro del término de cinco dias habiles, y considerando las circunstancias que hubiesen
concurrido y las pruebas aportadas, en su caso, dictard la resoluci6n que proceda, debidamente fundada y
motivada, notificandola personalmente al visitado.

La resolucién que se dicte deberd sefialar si el visitado requiere llevar a cabo medidas correctivas

tendentes a cumplimentar lo sefialado en el programa interno respectivo y, en su caso, los plazos para
ejecutarlas,

CAPITULO TERCERO i
DE LAS MEDIDAS CORRECTIVAS Y DE SEGURIDAD

ARTICULO 313.- En base a la fraccién XIV del articulo 6° de la Ley, el Ayuntamiento, a través de la
Unidad Municipal, sin perjuicio de las sanciones que correspondan conforme a este reglamento y con el
fin de salvaguardar la integridad fisica de la persona, sus bienes, entorno y medio ambiente, podr
imponer a los-particulares las siguientes medidas correctivas:

I.- La construccién o reconstruccion para mejorar el acceso a los inmuebles o salidas de emergencia
respecto-de los mismos,

IL. - El resguardo, o en su caso, destruccién de objetos, productos y sustancias que puedan ocasionar algin
dafio o peligro,

IIL.- El retiro de instalaciones o equipo que, por las condiciones en que se encuentren, constituyan un
riesgo; y

IV.- El abastecimiento e instalacién de sistemas y equipo de seguridad requerido segin el riesgo deducido
del tipo de actividad, obra o servicio. \

ARTICULO 314.- Son medidas de seguridad: ‘

' h:La suspensién de las actividades, obras y servicios, que asi lo ameriten;

IL.- La evacuacion, en forma parcial o total, de inmuebles y areas que puedan ser o sean afectados;

ITL.="La movilizacién precautoria de la poblacion afectada y su instalacion en albergues;

IV.- El aislamiento parcial o total del 4rea afectada;

V.- Bl aseguramiento o destruccién de objetos, productos, sustancias y demas tipos de agentes que
pudieran provocar alguna emergencia, siniestro o desastre;

[-La restriccion de actividades cuando asi se requiera para la prevencién y control de situaciones de
520, emergencia, siniestro o desastre;

I1.- La demolici6n de construcciones o destruccion de bienes muebles; y

VIIL- Las demés que determine el Presidente Municipal de Guaymas, Sonora, tendientes a evitar que se
generen o sigan causando riesgos, dafios o desastres a la poblacién, a las instalaciones y bienes de interés
general o pongan en peligro el normal funcionamiento de los servicios vitales,

ARTICULO 315.- En caso de riesgo inminente, sin perjuicio de la emisién de la declaratoria
correspondiente por el Presidente Municipal, la Unidad Municipal adoptara de inmediato las medidas de
seguridad conducentes, a fin de proteger la vida de la personas y sus bienes, la planta productiva y el
ambiente, asi como para garantizar el funcionamiento de los servicios vitales de la comunidad

Las medidas de seguridad que se adopten tendran la duracion estrictamente necesaria para la correccion de
las irregularidades presentadas.

N\

Y

b



£ ) il ‘oo\\\s% )
5 o ? (IR 7
R Qi Sy

P

e

"

A

N
T
~
N
N

Q\

f \\,“\U“H U/‘

) R |r -
\‘}‘ j:: S ’f’: ’ J
9 @é%%@§%5§§\\ 7
{

XEXRET

1) b
R

ARTICULO 316.- Para la determinacién y ejecucién de las medidas de seguridad en situaciones de riesgo,
emergencia, siniestro o desastre, no serd necesario oir previamente al afectado, pero en todo caso deberd
levantarse acta circunstanciada de la diligencia correspondiente observandose las formalidades

establecidas para las inspecciones y notificandose al afectado en cuanto las condiciones enfrentadas lo
permitan. /

CAPITULO CUARTO
DE LAS SANCIONES

ARTICULO 317.- Son conductas constitutivas de infraccion;

1.- Abstenerse de constituir unidades internas en los establecimientos a que se refiere el articulo 37 de la
Ley y 301 del presente reglamento.

IL- Abstenerse de presentar ante las autoridades competentes, en los términos de la Ley,
del-presente ordenamiento, fos Programas Internos;

IIL.- Abstenerse de solicitar, contar o renovar el Dictamen de Seguridad a que se refiere la fraccion 111 del
articulo 45 del presente reglamento;

IV - Incumplir con las disposiciones del Titulo Tercero de este reglamento, relativas a las disposiciones de
prevencion de incendios, por parte de los establecimientos que ahi se contemplan;

V.- Incumplir con las medidas y acciones de proteccién civil derivadas de los programas internos, asf
como. aquellas que ordenen las autoridades competentes, en los términos de Ley y otras disposiciones
aplicables;

VI.- Incumplir los requerimientos que dicte la autoridad competente en tos términos de la Ley y el
presente reglamento;

VIL- Impedir a los inspectores de proteccion civil el acceso a sus instalaciones o inmuebles; y

VIIL.- Ejecutar, ordenar o favorecer actos u omisiones que impidan u obstaculicen las acciones de
Inspeccion, verificacion, prevencién, auxilio o apoyo a le poblacion en caso de desastre.

articulos 45 y 295

ARTICULO 318.- El monto de las sanciones que se impongan se destinard a la ejecucion de los
programas de proteccion civil correspondientes y tendran el caracter de crédito fiscal para su cobro.
¢ ' B

ARTICULO 319.- La contravencitn por faltas u omisiones, a las disposiciones del presente reglamento y
la Ley, dard lugar a la imposicién de una sancion que podra consistir, segin sea el caso, en multa,
suspension temporal de obras, instalaciones o actividades, clausura temporal o definitiva, cancelacion de
licencias o permisos, reposicién de la obra o bien municipal dafiado, demolicién de la obra, en los
términos de Ia ley, el presente reglamento y demés ordenamientos aplicables.

ARTICULO 320.- Las sanciones econémicas a que se refiere el presente ordenamiento se aplicarén

5

erjuicio de las sanciones penales o civiles que sean aplicables.

ediante multa equivalente de cincuenta a cinco mil dias de salario minimo vigente nacionalmente, sin
\ }
!

/" ARTICULO 321.- Para la fijacion de la sancién econdmica, que deberd hacerse entre el minimo y el

maximo: establecido, se tomard en cuenta la gravedad de la infraccion cometida, las condiciones

econdmicas de la persona fisica o moral a la que se sanciona y demds circunstancias que se dieron para
cometer le infraccion y que sirvan para individualizar las sanciones. \
Para los efectos de este articulo, se considerara reincidente al infractor que corneta la misma violacion a :

las disposiciones de la Ley y el presente reglamento dos o més veces dentro del periodo de cinco afios,
contados a partir de la fecha en que se le hubiere notificado la sancion inmediata anterior.

Cuando las multas no se paguen en la fecha establecida, el monto de las mismas se actualizara
mensualmente desde el momento en que debi6 hacerse el pago y hasta que el mismo se efectué, conforme
al indice nacional de precios al consumidor.

Si una vez vencido el plazo concedido por la autoridad para subsanar la o las infracciones que se hubieren
cometido, resultare que dicha infraccién o infracciones atin subsistan, podrén imponerse multas por cada
dia que transcurra, sin obedecer el mandato, sin que el total de las multas exceda del monto méaximo
permitido. -

En caso de reincidencia, las sanciones pecuniarias se duplicaran, sin que las mismas excedan el monto
maximo permitido.

Ademés de las sanciones que se impongan al infractor, la autoridad de proteccién civil correspondiente, en
su caso, deberd denunciar ante el Ministerio Pablico los hechos que pudieran constituir delito.

Las sanciones impuestas por la Unidad Municipal se harén efectivas por conducto de la Tesoreria
Municipal, mediante el procedimiento administratiyo de ejecucion, en los términos de las leyes fiscales

aplicables. \\
Al
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DE LAS NOTIFICACIONES

ARTiCULQ 322.- La notificacién de las resoluciones administrativas, emitidas por las autoridades de
Proteccion Civil, en términos del Reglamento, sera de carcter personal.

ARTICULO 323.- Cuando la persona a quien deba hacerse la notificacién no esté presente, se le dejara
citatorio para que esté a una hora determinada del dia habil siguiente, apercibiéndola de que de no
encontrarse, se entender la diligencia con quien se encuentre presente.

s e

ARTICULO 324.- Si habiendo dejado citatorio, el interesado no se encuentra presente en la fecha y hora
J indicada se entender4 la diligencia con quien se encuentre en el inmueble,

ARTICULO 325.- Las notificaciones se harén en dias y horas hébiles.

CAPITULO SEXTOQ
DEL RECURSO DE INCONFORMIDAD

S eahe

ARTICULO 326.- El recurso de inconformidad tiene por objeto que el Ayuntamiento, a través de la

dependencia administrativa correspondiente, revoque, modifique, o confirme las soluciones
d administrativas que se reclamen, debiéndose observar en todo lo relativo a su interposicion y
| substanciacion lo que en materia de recursos dispone la Ley de Gobierno ¥ Administracién Municipal.

ARTICULO 327.- La inconformidad deber4 presentarse por escrito ante la Unidad Municipal, dentro del
plazo fijado por la Ley de Gobierno ¥ Administracién Municipal, para tal efecto, contado a partir de la
notificacion del acto que se reclama y se suspenderdn los efectos de la resolucioén, cuando éstos no se

hayan consumado, siempre qué no se altere el orden piblico o el interés social y hasta en tanto se dicte la
resolucion correspondiente.

ARTICULO 328.- En el escrfto de inconformidad se expresardn los motivos de inconformidad,

cumpliendo con los requerimientos del articulo 431 la Ley de Gobierno y Administracién Municipal y \
admitido el recurso .por la dependencia administrativa correspondiente daré tramite en los términos )
ordenados por la ley antes referida, oyendo en audiencia a los interesados y desahogando las pruebas ey
conforme a derecho se ofrezcan. e~

ARTICULO 329.- EI Ayuntamiento. a través de la dependencia administrativa correspondiente, dictara la
resolucién que corresponda, debidamente fundada y motivada, en un plazo de diez dfas habiles contados a
partir del siguiente al sefialado para la audiencia de pruebas y alegatos, misma que deberd notificaras al
interesado personalmente, en los términos del presente ordenamiento.

<>7<“7' A ransirorios N\ \i

/ ARTICULO PRIMERO.- El presente reglamento entrara en vigor el dia siguiente de su publicacién en el

Boletin Oficial del Gobierno del Estado, de conformidad con el Inciso k de la fraccion 11, del Articulo 61
\ ‘ de La Ley de Gobierno y Administracién Municipal.

ARTICULO SEGUNDO.- Se derogan las disposiciones legales de igual o menor jerarquia que se opongan - q
al presente ordenamiento
\RTICULO TERCEROQ.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil deber4 instalarse dentro de los quince

dias habiles, siguientes de la entrada en vigor del presente reglamento.

ARTICULO CUART&).- La Unidad Municipal debera elaborar y presentar al Consejo Municipal para su
aprobacion el Programa Municipal de Protecci6n Civil, remitiéndolo al C. Presidente Municipal para su
publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado, en un término de noventa dias a partir de la
vigencia del presente reglamento

ARTICULO QUINTO.- Los propietarios, poseedores, administradores o encargados de inmuebles o
establecimientos que por su uso y destino concentren o reciban una afluencia masiva de personas o bien
representen un riesgo de dafios para a poblacion, a que se refieren, la fraccion y del articulo 9, fraccién X1
del articulo 10 y los Titulos Tercero y Sexto, este tltimo en sus Capitulos Primero y Segundo, de este
ordenamiento, deberdn dar cumplimiento a lo ordenado en el sentido de cumplir con Jas medidas de

f\ /’“"““\
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seguridad y el establecimiento de las Unidades Internas y Programas Internos de Protecci6n Civil, en un

plazo no mayor a 30 dfas, contados a partir de la publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno del
Estado, del presente ordenamiento.

Dado en la Presidencia Municipal, en la ciudad de Guaymas, Sonora; a los 25 dias del mes de enero de \
2016.

ATENTAMENTE &

SUFRAGIO EFECTIVO NO REELECCION \

PRESIDENTE MUNICIPAL ‘
LIC. LORENZO DE CIMA DWORAK \
SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO
LIC. ALAN JARAMILLO PEREZ \\
SINDICA PROCURADORA

LIC. MARIA FERNANDA CABALLERO PAVLVICH

COORDINADOR MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL
DE GUAYMAS, SONORA.
C. LUIS RENE PUIG ARVIZU

- - - En uso de la voz el C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA comentd: “Yo \u{
tengo una observacion en ese dictamen en el transitorio en el articulo quinto
viene que las empresas que tienen que cumplir los lineamientos de proteccién
civil, ya que sea publicado tienen un plazo no mayor a treinta dias para poder
hacer las adecuaciones, aqui me queda la duda, no tuve la oportunidad de verlo .
con algun abogado, se supone que la Ley no es retroactiva, se esta sacando un \
nuevo Reglamento, no puedes hacerlo retroactivo a los negocios que ya estan,
ya los que se renuevan pues si se puede aplicar, pero hay unos que no, asi que
" se me hace que queda muy vago , no sé si Raul me puedes explicar porque
_dice que tiene 30 dias para cumplirlo cuando no puede ser retroactiva la Ley.” -
~.-=-En uso de la voz el C. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA
comento: “Porque el efecto de retroactividad en la Ley se da cuando la Ley
favorece, cuando la Ley perjudica no aplican los efectos de retroactividad, no es
posible quitar lo que ya estaba para darle entrada a lo nuevo, cuando son
efectos de retroactividad es unicamente beneficio, no puedes quitar .una
guarderia porque te pusieron una gasolinera.” - - - - - - - ==« - o oo oo ___.
N\ - - - En uso de la voz el C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA comento: “Por
\‘\ eso me estas dando la razén, aqui esta diciendo que tienen 30 dias para
Q" cumplir con los lineamientos de esta Ley, entonces no tiene por qué tener esos

> 30 dias “para cumplirlo, para los nuevos negocios seria, no para los ya
\ N existentes.” - - - - - - oo - e oLl

=~ - En uso de la voz el C. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA
\ } ‘comento: “Ahi el efecto de retroactividad es para aplicarse a los ya existentes - -
; \\\)

p 55

s>

- - - En uso de la voz el C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA comenté: “Y la

otra cosa que me queda pendiente, ahorita que comentas lo de la guarderia y la
gasolinera, desconozco no sé si este contemplado a lo mejor ti me puedes

'\..\\ decir Pedro, no se estan viendo lugares, si nosotros marcamos 500 metros
~ alrededor como lo marca la Ley 5 de junio, que fue el famoso tema de la casa

9 hogar, no estan quedando lugares para poder poner guarderias o poder poner
" / casa hogar y ahorita me preocupa que ya con la libertad de las gasolineras, que

ya viene de aqui al 2018, habra un movimiento interesante, si esta
reglamentado sobre rleey 5 de junio, lo de las gasolineras para poder dejar

\
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espacio a que las guarderias puedan seguir existiendo, porque si no, no van a
poder existir, esta Ley no lo toca el tema Y creo que si deberia de venir ese
tema en'esta Ley, porque es un tema nuevo, al rato que quieras poner una
guarderia no vas a poder porque estan creciendo las gasolineras.” - - - - - - - - ..
- = - En uso de la voz el C. Secretario del Ayuntamiento LIC. EDGAR ALLAN

JARAMILLO PEREZ comento: “Eso es un hecho a futuro no lo puedes
b L R R S S S R e e

-~ -Enuso de la voz el C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA comento: “Pero

lo puedes reglamentar en esta Ley que se est3 haciendo ahorita.” - - - - - - - - - -
- - - En uso de la voz el C. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA
comento: “Seria muy ilégico decir no vamos a poner una gasolinera al sur de la
Ciudad porque a lo mejor en el 2020 hay una guarderia, igual si primero fue la
guarderia se tendria que limitar la gasolinera, no puedes limitar a la gasolinera
porque posiblemente en un futuro vaya a existir una guarderia.” - - - - -----_ ..
- - - En uso de la voz el C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA comenté: “Creo
que si debe de haber alguna reglamentacion en ese sentido porque nos vamos
a quedar sin lugares para guarderias, estan creciendo las gasolineras, las
gaseras y nos vamos a quedar sin lugares para poder poner guarderias.” - - - - -
- -.= En uso de la voz el C. Secretario del Ayuntamiento LIC. EDGAR ALLAN
JARAMILLO PEREZ comento: “En ese aspecto Regidor ahi hay algo que se
llama usos de suelo y la Ciudad tiene determinados usos de suelo, el uso de \
suelo es el que no permite la gasera y ese lugar quedara salvo para lo que se 5y
RoRSHENL - -3 - - - o il e ieeens : ¥
- - -Acto seguido el @. Presidente Municipal sometid a consideracion del 9%
Cuerpo: Colegiado el "Dictamen de la Comision de Gobernacién vy

Reglamentacion Municipal; llegandose al siguiente punto de acuerdo: - - - - - - -

- -~ ACUERDO 9.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con

Veintitrés votos presentes el Dictamen de la Comisién de Gobernacion y

Reglamentacion Municipal, en los términos Siguiontes; -~ -« === s eccccoono-

- - = PRIMERO.- Se autoriza el Reglamento Municipal de Proteccion Civil de \ %
e

NB:aymas y Plan Municipal de Proteccion Civil 2015, - = < =« =« o oo oo o oo _ .

< SEGUNDO.- Se ordena su publicacion en el Boletin Oficial del Gobierno del
e~ ST
-~ - En’cumplimiento del Punto Seis del Orden del Dia, asunto referente a q
Dictamen de la Comisién de Gobernacion y Reglamentacion Municipal del H:
Ayuntamiento de Guaymas, Sonora en relacion a proyecto de acuerdo que\
autoriza la Creacion del Comité Municipal contra las adicciones de Guaymas,
Sonora. Para el desahogo de este punto el C. Presidente Municipal otorgé el
uso de‘la voz al C. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA, quien en uso.
de.la ‘misma solicito la dispensa de la lectura del dictamen; llegandose al
siguiente punto de acuerdo: - - - - - - - -« oo oo ...
- - - ACUERDO 10.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés votos presentes la dispensa de la lectura del Dictamen de la Comision

de Gobernacién y Reglamentacion municipal del H. Ayuntamiento de Guaymas,
mismo que se inserta integramente en la presente acta.- -----------.-_...
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COMISION DE GOBERNACION Y REGLAMENTACION MUNICIPAL

- HONORABLE AYUNTAMIENTO:

Los suscritos Regidores integrantes de Ila Comision Gobemacion v
Reglamentacién Municipal, en pleno ejercicio de las facultades que nos confieren la Ley
de Gobiemo y Administracién Municipal y el Reglamento Interior del Ayuntamiento, nos
permitimos someter a la consideracién de este Pleno para su discusion y, en su caso
aprobacidn, el Proyecto de Acuerdo que autoriza la creacién dsl COMI MUNICIPAL
CONTRA LAS ADICCIONES DE GUAYMAS, SONORA.

CONSIDERANDOS

PRIMERO.- Que es facultad legal y reglamentaria de las Comisiones
estudiar, dictaminar ¥ proponer soluciones a los asuntos de |las distintas ramas de
la administracién publica municipal, de conformidad con lo que establecen los

articulos 73 de la Ley de Gobierno y Administracion Municipal y 89 del
Reglamento Interior del Ayuntamiento. -

SEGUNDO.- Que es facultad legal de los Regidores analizar, deliberar y
votar sobre los asuntos que se traten en las sesiones de comisiones y del
Ayuntamiento, segln lo dispuesto por el articulo 68 fraccidn 1l de la Ley de
Goblerno y Administracién Municipal.

'TERCERO.- Que con fecha Veintiocho de Enero del presente aio, el C.
Licenciado LORENZO DE CIMA DWORAK en su caracter de Presidente
Municipal, mediante oficio Ntamero PM 011/2016 dirigido a esta Comision de
Gobemacién vy Reglamentacidn Municipal, solicito el estudio y analisis para
elaboracion de proyecto de Dictamen de Acuerdo mediante el cual se de creacidn
al COMITE MUNICIPAL CONTRA LAS ADICCIONES EN GUAYMAS, SONORA.

CUARTO.- Dg acuerdo a lo previsto por el articulo 73 de la Ley de Goblerno
y Administracion Municipal para el Estado de Sonora, en relacion al articulo 89 del
Reglamento Interior del Ayuntamiento de Guaymas, Sonora, las Comisiones
tienen por objeto el estudio, dictamen y propuestas de solucién a los asuntos de
las distintas ramas de la Administracién Publica Municipal, estando obligadas a
emitir dictamenes dé los ramos de la administracion cuya vigilanicia y evaluacién

les haya sido encomendada, en un plazo no mayar de quince dias habiles,
contados a partir de la fecha en que se haya turriado el asunto y de acuerdo al
numeral 97 del Reglamento en consulta, las Comisiones deber#n resolver los
asuntos de su competencia colegiadamente, mismao asunto que de acuerdo al
tenor del articulo 105 fracclén V, del mismo Ordenamiento Reglamentario en cita,
resulta competente para dictaminar esta Comision.

QUINTO.- Que el uso y abuso de sustancias psicoactivas (drogas) es un
problema que atafie y preocupa a todos y cada uno de los Mexicanos, observando
que el Gobierno Federal asi como los Estatales han creado Instituciones
encargadas de combatir dicho problema desde sus origenes, es decir, desde el
ataque frontal al narcotrafico hasta la su prevencién en sus distintas formas: por
ello es vital por parte del Municipio de Guaymas, Sonora, ser parte de dicho
asfuerzo del combate a las adicciones; pasando a exponer la siguiente:

EXPOSICION DE MOTIVOS
Que es facultad de los goblemos garantizar la salud integral de la poblacién y los grupos
vulnerables, por lo cual resulta necesaria la creacién de instituciones para hacer frente a la
problemdtica, para lo cual han surgido el CONADIC ( Consgjo Nacional Contra Adicciones)
a nivel nacional; a nivel estatal estan los CECAS (Consejo Estatal Contra las Adicciones); y
a, nivel \Municipal se cuenta con los (COMCAS) Consejos Municipales Contra las
Adicciones; constituyendo estos Ultimos érganos colegiados encaminados a impulsar la
coordinacidon y establecimiento de acuerdos consensuados a la implementacion de
esfuerzos dirgidos hacia la atencién de las adicciones en los municipios; estos esfuerzos
deben de realizarse con la inclusion de los sectores publico, privado y social para obtener
una mayor agilizacion y seguimiento tanto de acciones como de proyectos elaborados y
por elaborar; para ello es de vital importancia el compromisa que el municipio de Guaymas,
Sonora, pueda establecer con respecto al combate de las adicclones, ya que eso posibilita
acciones efectivas al vincular la salud con el desatrolio econémico y social de la poblacién,
de ahi la importancia de que el municipio detecie sus prioridades con respecto al tema y
por medio de su COMCA y junto con el CEDA se busquen altemativas en la aplicacion de
estrategias encaminadas a la prevencién de adicciones en la comunidad, en los campos

de la prevencién, investigacion, formacién de recursos humanaos, capacitacién, informacién
y difusion.

Considerando que el péarrafo tercero del articulo 4° de la Constitucion politica de
los Estados Unidos Mexicanos establece el derecho que tiene toda perscna a la
proteccion de la salud y que en este tenor, la Ley 255 de Prevencion, Tratamiento,
Rehabllitacion y Control de Adicclones del Estado de Sonora, publicada en el
boletin oficial del Gobierno del Estado de Sonora con ntimero 19 seccién 11, de
fecha jueves 5 de marzo de 2009, en sus afticulos 13, 14 y 41 seiala los deberes

y atribuciones en la implementacién de programas relacionados con la prevencion
de adicclones en el ambito municipal

N coordinacién con las autoridades
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sanilarias federales y estatales para implementacién de acciones Y programas
contra el alcoholismo, tabaquismo y la farmacodependencia ¥ que dichas
adlceiones son consideradas en la actualidad como un problema de salud publica
grave y complejo y ante su prioridad, los gobiernos federal, estatal y municipal, en
Jcon]unto con diversas dependencias, organismos no gubernamentales y Ia
ciudadania, no pueden, ni deben mostrar indiferencia, ni desinteréds, sino por el
contrario, deben poner el maximo esfuerzo en su combate y prevencién,

Sin duda, el alcance de estas adicciones es un problema de todos, es decir de la
socledad en general, de las autoridades de salud y gubernamentales en sus tres

ordenes; fue asl que en febrero de 1988, se expidic el Reglamento para la

Organizacién y Funclonamiento del Consejc Naclonal Contra las Adiccliones

formando cada una de las entidades federativas su propio Consejo Estatal Contra
las Adicclones (CECA), y que en el aAmbita municipal  se impulsara el
establecimiento de Comités Municipales Contra las Adicdiones (COMCA),
integrandose estos ultimos por funcionarios Pudblicos del sector salud, asi como de
olros organismos de gobiernos estatales Y municipales.

El alcoholismo, el tabaquismo y Ia farmacodependencisa, han constituido un
problema grave para la salud de la poblacién, por lo que es necesario llevar a
cabo ‘acciches decisivas para su prevencion 'y control y para detener su
crecimiento resulta preciso crear campafias de control e incorporar a las ya
existentes el mayor ntimero de actores posibles, en razén de lo anterior y
considerando la repercusion en &l ambito dé salud publica, se estima conveniente
Y en atencién a la solicitud del Sefior Presidente Municipal, Licenciado Lorenzo De

Privado, tendientes a unir esfuerzos on la tarea de prevencion, control y atencion
del alcoholismio, tabaquismo y farmaco dependencia; en tal virtud, es dable ¥
procedente, a consideraciéon de esta Comisién, emitir el siguiente:

DICTAMEN
En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 73 de la Ley de Gobierno v
Administracién Municipal y 89 del Reglamento Interior del Ayuntamiento  de
Guaymas, Sonora, los suscritos Regidores integrantes de |a Comiisién  de
Gobemacién y Reglamentacion Municipal, en pleno ejercicic de nuestras
atribuclones, sometemos a la consideracidn de este Pleno del Cuerpo Edilicio el

Acuerdo por el cual se crea el Comité Municipal Contra las Adicclones en
Guayrhas, Sonora, bajo el tenor sigulente:

ACUERDO:
®

ARTICULO_ 1.- LAS DISPOSICIONES DEL PRESENTE ACUERDO, SON DE
ORDEN PUBLICO E INTERES SOCIAL EN EL MUNICIPIO DE GUAYMAS,

SONORA ¥ TIENEN POR OBJETO, REGULAR LA INSTALACION,
ESTRUCTURA Y EL FUNCIONAMIENTO DEL COMITE MUNICIPAL CONTRA
LAS ADICCIONES DE GUAYMAS, SONORA. (COMCA).

ARTICULO 2.- SE CREA EL COMITE MUNICIPAL CONTRA LAS
ADICCIONES DE GUAYMAS, SONORA. (COMCA), COMO ORGANO
CIUDADANO AUXILIAR DEL GOBIERNO MUNICIPAL, MISMO QUE TENDRA
LAS ATRIBUCIONES QUE EN EL PRESENTE ACUERDO SE ESTABLECEN.

: ARTICULO 3.- PARA EFECTOS DEL PRESENTE ACUERDO, SE
ENTENDERA POR:
" I.- COMCA. .- EL COMITE MUNICIPAL CONTRA LAS ADICCIONES;
1l.- PRESIDENTE.- EL PRESIDENTE DEL COMCA;
.- COORDINADOR EJECUTIVO.- EL COORDINADOR EJECUTIVO DEL
COMCA; |,
V.- SECRETARIO TECNICO.- EL. SECRETARIO TECNICO DEL COMCA;

Yo
V.- VOCALES.- LOS VOCALES DEL COMCA.

ARTICULO 4.- EL OBJETO DEL COMCA, ES EL DE PROPICIAR,
PROMOVER Y APOYAR LAS ACCIONES DE LOS SECTORES PUBLICO,
PRIVADO Y SOCIAL, TENDIENTES A LA PREVENCION DE LAS ADICCIONES
OCASIONADAS POR EL ALCOHOLISMO, TABAQUISMO Y FARMACO
DEPENDENCIA, AS| COMO GESTIONAR ANTE LOS DISTINTOS NIVELES DE
GOBIERNO, PERSONAS E INSTITUCIONES PRIVADAS, APOYOS
ECONOMICOS PARA CUMPLIR CON DICHAS TAREAS.

ARTICULO 6.- EL COMCA, TENDRA LAS SIGUIENTES ATRIBUCIONES:

1- APLICAR LAS POLITICAS, ESTRATEGIAS Y PROGRAMAS EN
CONTRA DE LAS ADICCIONES, ASI cOMO PROPONER LAS ADECUACIONES

Y MODIFICACIONES A LOS MISMOS, PARA SU EJECUCION EN EL AMBITO
MUNICIPAL;

Il.- APROBAR EL PROGRAMA MUNICIPAL CONTRA LAS ADICCIONES Y
VIGILAR SU CUMPLIMIENTO;

lll.- FOMENTAR LA CONCURRENCIA DE OTROS PROGRAMAS DE
EDUCACION, SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO, DESARROLLO
JUVENIL Y COMUNITARIO; DE ATENCION A LAS ADICCIONES EN LOS
RECLUSORIOS  MUNICIPALES, INCORPORANDO CONCEPTOS QUE
PROMUEVAN ESTILOS DE VIDA SALUDABLE;

IV~ IMPULSAR ACTIVIDADES DE INVESTIGACION EPIDEMIOLOGICA,
DEMOGRAFICA Y PSICOSOCIAL EN MATERIA DE ADICCIONES;

] V.- PROMOVER ACTIVIDADES DE SENSIBILIZACION E INFORMACION
ENTRE LA POBLACION SOBRE EL DANO QUE PRODUCE A LA SALUD EL

S
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CONSUMO DEL ALCOHOL, TABACO Y OTRAS DROGAS Y CONVOCAR A LA
COMUNIDAD PARA QUE PARTICIPE ¥ APOYE LA REINSERCION SOCIAL DE
LOS INDIVIDUOS AFECTADOS POR EL PROBLEMA DE LAS ADICCIONES;

! VI.- COADYUVAR AL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVIDAD VIGENTE

EN . MATERIA DE COMERCIALIZACION Y CONSUMO DE BEBIDAS
ALCOHOLICAS, TABACO Y OTRAS DROGAS, ASI COMO PROPONER
NUEVOS INSTRUMENTOS QUE DESALIENTEN SU CONSUMO;

Vil.- PROPICIAR LA INTEGRACION DE GRUPOS DE TRABAJO EN LOS
AMBITOS DE PREVENCION, TRATAMIENTO, NORMATIVIDAD, INFORMACION
E INVESTIGACION EN MATERIA DE ADICCIONES

o //%/7

Vill.- PROMOVER ACCIONES QUE DISMINUYAN EL CONSUMO DE
BEBIDAS ALCOHOLICAS, TABACO ¥ OTRAS DROGAS, PRIVILEGIANDO LA
PROMOCION DE ACTIVIDADES DEPORTIVAS, CULTURALES RECREATIVAS,
DE CONVIVENCIA FAMILIAR Y COMUNITARIA A FAVOR DE LA SALUD:

IX.- EVALUAR PERIODICAMENTE LOS RESULTADOS DEL PROGRAMA
MUNICIPAL CONTRA LAS ADICCIONES, A FIN DE PROPONER LAS
MODIFICACIONES Y ADECUACIONES PERTINENTES;

=

X.- FOMENTAR LA INSTALACION DE CENTROS DE INFORMACION
CONTRA LAS ADICCIONES; Y,

Xl.- LAS DEMAS QUE LE CONFIERAN OTRAS LEYES, REGLAMENTOS
MUNICIPAL O EL H. AYUNTAMIENTO, EN USO DE SUS ATRIBUCIONES

ARTICULO 8.- EL COMCA, ESTARA INTEGRADQO POR:
I.- UN PRESIDENTE, QUE SERA EL PRESIDENTE MUNICIPAL:

N\
Il.- UN COORDINADOR EJECUTIVO, QUE SERA EL (LA) DIRECTOR(A) &

DE SALUD MUNICIPAL;

.- UN SECRETARIO TECNICO, QUE SERA UN FUNCIONARIO
DESIGNADO POR EL PRESIDENTE MUNICIPAL A PROPUESTA DE EL (LA)
DIRECTOR(A) DE SALUD MUNICIPAL;

V.- 14 VDCALES, QUE SERAN:
A) EL DELEGADO REGIONAL DE LA SECRETARIA DE ERUCACION ;
PUBLICA,;
%
B) EL JEFE DE JURISDICCION DE LA SECRETARIA DE SALUD;

C) EL DIRECTOR DEL CLINICA HOSPITAL DE ISSSTESON EN
GUAYMAS, SONORA,;

D) EL DIRECTOR DEL AREA DE PREVENCION DE ADICCIONES DEL .
INSTITUTO TECNOLOGICO DE SONORA;
E) EL PRESIDENTE DE LA COMISION DE SALUD Y ASISTENCIA
SOCIAL DEL H. AYUNTAMIENTO.
F) DIRECTORA DEL SISTEMA MUNICIPAL DIF;
G) DIRECTOR DEL HOSPITAL SEMESON EN ESTA CIUDAD;

H) DIRECTOR DE CONALEP GUAYMAS;

1) SECRETARIO EJECUTIVO DEL CONSEJO MUNICIPAL DE -
SEGURIDAD PUBLICA;

J) DIRECTOR DE SEGURIDAD PUBLICA MUNICIPAL;

K) REPRESENTANTE DE LA POLICIA FEDERAL PREVENTIVA;
L) REPRESENTANTE DE ALCOHOLICOS ANONIMOS;

M) PRESIDENTE DE LA CAMARA NACIONAL DE COMERCIO Y,

N) PRESIDENTE DEL CLUB DE LEONES A.C.

" | y POR CADA INTEGRANTE PROPIETARIO DEL COMCA, SE DESIGNARA .
L PR UN SUPLENTE PARA EL CASO DE AUSENCIA DEL TITULAR, QUIEN #
I\ X \5 CONTARA CON PODER DEDECISION, INFORMANDOLO CON ANTERIORIDAD N

AL PRESIDENTE Y AL COORDINADOR EJECUTIVO. LOS CARGOS DE LOS
: INTEGRANTES DEL COMCA, SERAN HONORIFICOS, POR LO QUE NO
i \ RECIBIRAN RETRIBUCION, EMOLUMENTO NI GOMPENSACION ALGUNA

2 POR SU DESEMPENO. -
} . J
b : ARTICULO 7.- EL PRESIDENTE, -TENDRA LAS SIGUIENTES ‘\
/ / }/ FACULTADES:
;_’ /1 l.- REPRESENTAR AL COMCA;

Il.- CONDUCIR LAS SESIONES Y PARTICIPAR EN LAS MISMAS CON

4
VOZ Y VOTO, EN CASOS DE EMPATE, TENDRA VOTO DE CALIDAD: P §
.- EMITIR POR S], O POR CONDUCTO DEL SECRETARIO TECNICO,
LAS CONVOCATORIAS PARA LA CELEBRACION DE LAS SESIONES DEL

COMCA,;
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IV.- FIRMAR LAS ACTAS DE LAS SESIONES CONJUNTAMENTE CON
EL SECRETARIO TECNICO;

J V.- PROPONER LA INTEGRACION DE GRUPOS DE TRABAJO, EN LOS
| ! AMBITOS DE PREVENCION, TRATAMIENTO, NORMATIVIDAD E
{ INFORMACION E INVESTIGACION; ‘ ;

Vi- CONCERTAR RECURSOS CON ORGANISMOS ESTATALES,
NACIONALES E INTERNACIONALES, PARA REALIZAR PROYECTOS DE
PREVENCION, ADEMAS DE PROPONER OTRAS FUENTES DE
FINANCIAMIENTO;

ViL- ESTIMULAR LA COOPERACION Y PARTICIPACION DE LOS
SECTORES PUBLICO, SOCIAL Y PRIVADO EN LA PLANEACION ¥

EJECUCION DE LAS ACTIVIDADES NECESARIAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DEL OBJETO DEL COMCA;

N
VIIL.- PROMOVER LA PARTICIPACION DE LOS DIFERENTES
SECTORES DE LA COMUNIDAD EN LOS ASPECTOS PREVENTIVOS, DE T
CONTROL gDUCACfONALES Y DE APOYO A PERSONAS CON PROBLEMAS \
DE ADICCION;

1X.- MANTENER COMUNICACION CONSTANTE CON LAS DIFERENTES -
INSTITUCIONES QUE BRINDAN APOYO Y ATENCION A LAS PERSONAS CON
PROBLEMAS DE ADICCION; Y,

X.- LAS DEMAS QUE LE SENALEN OTRAS LEYES ¥ REGLAMENTOS
MUNICIPALES.

ARTICULO 8.- EL COORDINADOR EJECUTIVO, TENDRA LAS
SIGUIENTES FACULTADES:

l- ASISTIR A LAS SESIONES DEL COMCA, CON VOZ Y VOTO:
DEBIENDO SUPLIR AL PRESIDENTE EN LOS CASOS DE AUSENCIA DE
ESTE,

.- ELABORAR Y PROPONER AL COMCA, EL PROGRAMA MUNICIPAL
CONTRA LAS ADICCIONES, CONSIDERANDO LA PROBLEMATICA DE LA
LOCALIDAD, CONFORME A LOS LINEAMIENTOS DE LOS PROGRAMAS
NACIONALES CONTRA LAS ADICCIONES Y APLICARLO UNA VEZ
APROBADO, EN COORDINACION CON LAS INSTITUCIONES Y ORGANISMOS
PUBLICOS, PRIVADOS Y SOCIALES;

- SUPERVISAR LA EJECUCION DE LAS ACCIONES ACORDADAS Y
PROPONER AL COMCA, LAS ADECUACIONES Y MODIFICAGIONES OUE
SEAN NECESARIAS;

V.- COORDINAR LOS PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS
MUNICIPALES, RELACIONADOS CON LAS FUNCIONES DEL COMCA;

V.- PROMOVER LA PARTICIPACION DE LA COMUNIDAD Y LAS
DEPENDENCIAS GUBERNAMENTALES, EN LA DIFUSION DE
CONOCIMIENTOS Y RECURSOS ENFOCADOS A LA PREVENCION,
TRATAMIENTO Y REINSERCION SOCIAL DE LOS USUARIOS DE DROGAS Y
SUS FAMILIARES;

V- SOMETER A LA CONSIDERACION DEL PRESIDENTE, LOS
PROYECTOS ELABORADOS POR LOS GRUPOS DE TRABAJO;

Vil.- COORDINAR LOS DEBATES SOBRE LOS PUNTOS EXPUESTOS
EN LAS SESIONES, PROPICIANDO EL ESTABLECIMIENTO DE ACUERDOS;
AS[ COMO LAS ACTIVIDADES DEL COMCA;

ViL- TURNAR LA INFORMACION SOLICITADA AL CONSEJO NACIONAL
CONTRA LAS ADICCIONES Y AL CONSEJO ESTATAL CONTRA LAS
ADICCIONES;

IX.- INFORMAR Y ENTREGAR AL SECRETARIO TECNICO LOS
AVANCES DE LAS ACTIVIDADES, ACUERDOS, COMPROMISOS Y
PROPUESTAS QUE SE ACUERDES EN LAS SESIONES DEL COMCA;

X.- PROPONER LA CELEBRACION DE SESIONES EXTRAORDINARIAS,
PARA LA SOLUCION A PROBLEMAS DETECTADOS E INFORMAR AL

| SECRETARIO TECNICO PARA QUE REALICE LA CONVOCATORIA
1 CORRESPONDIENTE;

| ¢ Xl.- FORMULAR LAS INVITACIONES CORRESPONDIENTES CUANDO
I EL COMCA, CONSIDERE NECESARIO LA PRESENGIA BE ' LOS

REPRESENTANTE DE LAS VOCALIAS U OTRAS ORGANIZACIONES DE LOS
! SECTORES SOCGIAL Y PRIVADO;

@\
X~ SUGERIR AL PRESIDENTE, LAS ACCIONES ¥ PROGRAMAS A
CONCERTAR CON EL CONSEJO NACIONAL CONTRA LAS ADICCIONES Y EL
CONSEJO ESTATAL CONTRA LAS ADICCIONES; : 0
Xil.- EJECUTAR LOS ACUERDOS TOMADOS POR EL COMCA Y
AQUELLOS ASUNTOS QUE LE ENCOMIENDE EL PRESIDENTE; Y, f
XIV.- LAS DEMAS QUE LE SENALEN LAS LEYES, REGLAMENTOS ]
MUNICIPALES O EL COMCA, EN USO DE SUS ATRIBUCIONES. %

ARTICULO 8.- EL SECRETARIO TECNICO, TENDRA LAS SIGUIENTES
FACULTADES:

A

b




? \\‘S“)“N.U/-A

3 ??“-J/?
SedNG,

A9

SedRN,
% ﬁ)\ﬁi@éf | T

COMCA;

- ll.- FORMULAR ¥ DAR LECTURA AL ORDEN DEL DIA EN LAS
4 SESIONES DEL COMCA;

.- EMITIR LAS DIRECTRICES TECNICAS QUE CORRESPONDAN A

LAS ACCIONES QUE CONFORMAN EL PROGRANMA MUNICIPAL CONTRA LAS
‘L ADICCIONES;

l.- CONVOCAR A SESIONES ORDINARIAS Y EXTRAORDINARIAS DEL \

| V.- LLEVAR UN REGISTRO DE LOS INTEGRANTE DEL COMCA Y SE
4 SUS SUPLENTES;

{ Vl.- REGISTRAR LOS ACUERDOS DEL COMCA Y DARLES EL
| SEGUIMIENTO CORRESPONDIENTE, AS/ COMO A LAS ACTIVIDADES

1 V.- LEVANTAR LAS ACTAS DE LAS SESIONES DEL COMCA,
FIRMANDOLAS CONJUNTAMENTE CON EL PRESIDENTE DEL MISMO; \&
1

DESARROLLADAS POR LOS GRUPOS DE TRABAJO; \ x

| vil.- INFORMAR AL COMCA, SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LOS :
| ACUERDOS ADOPTADOS EN SUS SESIONES ¥ ASESORARL & ACERCA DE i
; LOS PROGRAMAS Y LINEAS DE ACCION EMANADAS DE LA SECRETARIA DE
. . SALUD, DEL CONSEJO NACIONAL O DEL CONSEJG ESTATAL CONTRA
, ADICCIONES:; :
Jiil.- PROMOVER CURSOS DE CAPAGITAGION Y EVENTOS DE
| : ACTUALIZACION DIRIGIDOS A LOS MIEMBROS DEL COMCA Y LA

| COMUNIDAD EN SU CONJUNTO;
‘ IX.- COORDINAR LA FORMULACION DEL INFORME DE ACTIVIDADES

DEL COMCA EN FORMA BIMESTRAL Y ANUAL, ASI COMO VALIDAR EL
INFORME MENSUAL DE LOS GRUPOS DE TRABAJO \&

X DIFUNDIR LAS DETERMINACIONES Y ACGIONES REALIZAD
\ POR EL COMGA; : i :
Xl.- INTEGRAR Y DAR A coONOGC AL PRESIDENTE, LOS
¥ PROGRAMAS, PROYECTOS Y RESULTADOS RELEVANTES, DERIVADOS o~
DEL TRABAJO DE LOS GRUPOS DE TRABAJO, ANALIZADOS EN SESIONES W
ANTERIORES: ";\‘w
j Xll.- SER EL CONDUCTO DE COORDINACION ENTRE EL COMCA Y ——
ok LOS GRUPOS DE TRABAJO: v, 3 B !
r # ) :

Xlll.- LAS DEMAS QUE LE CONFIERA EL COMCA O EL PRESIDENTE,
EN USO DE SUS ATRIBUCIONES,

ARTICULO 10.- LOS VOCALES, TENDRAN LAS SIGUIENTES FACULTADES:
|- ASISTIR A LAS SESIONES DEL COMCA, CON VOZ Y VOTO:;

Il.- ANALIZAR Y PROPONER ALTERNATIVAS DE SOLUCION
RESPECTO A LOS ASUNTOS QUE SEAN SOMETIDOS A CONSIDERACION

DEL. COMCA, EN SESION; Q
* / II-FORMULAR ESTRATEGIAS Y ACCIONES PARA LLEVAR A CABO

LOS ACUERDOS TOMADOS;
IV.- FORMAR PARTE DE LOS GRUPOS DE TRABAJO;

5
V- CUMPLIR CON LOS ACUERDOS QUE SE TOMEN EN LAS \k
SESIONES DEL COMCA; Y, i

VL- LAS DEMAS QUE LE CONFIERA EL COMCA O EL PRESIDENTE, EN -
USO DE SUS ATRIBUCIONES,

ARTICULO 11.- EL COMCA, SESIONARA CADA TRES MESES, EN EL
LUGAR Y FECHA QUE SE INDIQUE EN LA GCONVOCATORIA
CORRESPONDIENTE, CON LA ASISTENCIA DEL PRESIDENTE, DE Sue
TUCCRANTES O EN SU DEFECTO DE LOS SUPLENTES. EL GOMGA
SESIONARA VALIDAMENTE CON LA ASISTENCIA DE MAS DE LA MITAD De
SUS INTEGRANTES. LAS RESOLUCIONES Y ACUERDOS DEL COMGCA SE
TOMARAN POR MAYORIA DE VOTOS DE LOS INTEGRANTES PRESEMTES.

‘ARTIVCULO 12- EL COMCA PODRA CELEBRAR SESIONES
EXTRAORDINARIAS CUANDO LA IMPORTANCIA DEL ASUNTO ASI LO
AMERITE.

ARTICULO 13.- LAS CONVOCATORIAS PARA SESIONES ORDINARIAS
SE _HARAN DEL CONOCIMIENTO DE SUS INTEGRANTES CON _UNA
ANTELACION DE CINCO DIAS NATURALES, DEBIENDO IR ACOMPARADA
DEL ORDEN DEL DIA Y CON COPIA DE LOS DOCUMENTOS SOBRE LOS QUE
VERSARAN LOS PUNTOS A TRATAR,

ARTICULO 14.- LOS INTEGRANTES DEL COMCA, PODRAN
PRESENTAR AL SECRETARIO TECNICO, LOS ASUNTOS GENERALES QUE
DESEEN SEAN TRATADOS EN LA SESION CORRESPONDIENTE, CON 24
HORAS DE ANTICIPACION A SU CELEBRACION,
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; ARTICULO 15.- LAS ACTAS DE LAS SESIONES CONTENDRAN LISTAS DE
; ASISTENTES, ORDEN DEL DIA Y ACUERDOS TOMADOS, DERIENDO SER
p FIRMADAS POR LOS ASISTENTES.

ARTICULO 18.- EL COMCA, CREARA POR ACUERDO DE SUS INTEGRANTES,
GRUPOS DE TRABAJO PERMANENTES O TRANSITORIOS PARA LA REALIZACION
DE TAREAS ESPECIFICAS RELACIONADAS CON SU OBJETO.

ARTICULO 17.- EN EL ACUERDO EN EL QUE SE ESTABLEZCAN LOS
GRUPOS DE TRABAJO, DEBERA ESTABLEGERSE DE MANERA EXPRESA LAS
FUNCIONES Y OBJETIVOS QUE DESEMPERARAN, LOS NOMBRES DE LOS
INTEGRANTES DE LOS MISMOS, QUIENES PODRAN SER O NO MIEMBROS DEL
COMCA, ASI COMO LOS PLAZOS PARA EL CUMPLIMIENTO DE  LOS
COMPROMISOS CONTRAIDOS.

//(
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TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO.- EL PRESENTE ACUERDO ENTRARA EN VIGOR A
PARTIR AL DIA SIGUIENTE AL DE SU PUBLICACION EN EL BOLETIN OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA.,

ARTICULO SEGUNDO.- CON FUNDAMENTO EN LOS ARTIGULOS 343, 344,
345,347 Y 348 LA LEY LA LEY DE GOBIERNO Y ADMINISTRCION MUNICIPAL PARA
EL ESTADO SONORA, MANDO SE IMPRIMA, SE PROMULGUE Y PUBLIQUE EN EL
BOLETIN OFICIAL DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE SONGRA, SE CIRCULE Y SE LE
DE EL DEBIDO CUMPLIMIENTO. DADO EN PALACIO MUNICIPAL DE GUAYMAS,

ESTADO DE SONORA, A LOS VEINTINUEVE DIAS DIAS DEL MES DE FEBERO DE
DOS MIL DIECISE[S:-

DADO EN EL RECINTO OFICIAL DEL AYUNTAMIENTO DE GUAYMAS,

SONORA, EN LA CIUDAD DE GUAYMAS, SONORA, A VEINTINUEVE DE FEBRERO
DE DOS MIL DIECISEIS.

AS[ 'LO DECIDIERON LOS C.C. INTEGRANTES DE LA COMISION DE
GOBERNACION Y REGLAMENTACION MUNICIPAL A LOS 25 DIAS DEL MES DE
FEBRERO DE DOS MIL DIECISEIS.

C. GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA.
Regidor Presidepte—:-

/d:ldbrical;

s@j
% G. ENRIQUE HUDSON ALCERREGA.
| s
z ol i/ R
% L/ /,//;f;/
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- - - Acto seguido el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK sometié a consideracién del Cuerpo Colegiado el Dictamen de la
| Comision de Gobernacion y Reglamentacion Municipal; llegandose al siguiente
< punto de acuerdo: - - = = - = - = - - - m o m e iaaaaaaa.
7 - - - ACUERDO 11.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés votos presentes el Dictamen de la Comision de Gobernacion vy
Reglamentacion Municipal en los términos siguientes: R e QF ¢
- - - PRIMERO.- Se aprueba la creacion del COMITE MUNICIPAL CONTRA

LAS ADICCIONES EN GUAYMAS, SONORA, en los términos del Dictamen
antestranscrito—------------———------~~——--—-——-------———_:----
- - - SEGUNDO.- Se ordena la publicacion del Acuerdo de Creacion del J

o \Q

ol




s\

Se

Gy U

S
3 L
g NN

\.;‘\UHN |//_.

ST, '{,ﬁ
»%”%%%3% i
Lz SR RS 7
A\
{i@l\} S
RN

) i
QIR

2

2
Ay

COMITE MUNICIPAL CONTRA LAS ADICCIONES EN GUAYMAS, SONORA
en el Boletin Oficial del gobierno del Estado de Sonora. - - - = ===« o oo o e o - -

- - - En cumplimiento del Punto Siete del Orden del Dia, asunto relativo a \
solicitud de autorizacion a los CC. Presidente Municipal y Secretario del

del Programa de Desarrollo Cultural Municipal del Estado de Sonora, a celebrar
con el Instituto Sonorense de Cultura, - == - =« - - o o - - . T

L3 S \
Ayuntamiento para suscribir Convenio de Colaboracién para el Fortalecimiento &

- - - Acto Seguido, el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK sometié a consideracion del Cuerpo Colegiado la dispensa de la
lectura del Convenio de Colaboracién, llegandose al siguiente punto de
2o (o I S
- = - ACUERDO 12.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés votos presentes la dispensa de la lectura del Convenio de
Colaboracion; mismo que se inserta integramente en la presente acta. - - - - - - -

. L,- Con fecha 15 de }uni?de 2004, el Consejo Nacional para la Cultur
‘Estado de £

Instituciones puablicas y privadas, asl como de |la socledad civil,
‘Programacidan, coordinando las acclones a desarrollar en cumplimie

dmportancia de concretar la creacldn vy funcionamiento de

CONVENIO DE COLABORACION PARA EL FORTALECIMIENTO DEL PROGRAMA DE BESARROLLO
CULTURAL MUNICIPAL DEL ESTADO DE SONORA, EN ADELANTE “EL PROGRAMA”, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO SONORENSE DE CULTURA, REPRESENTADO POR SU
DIRECTOR GENERAL MARIO WELFO ALVAREZ BELTRAN, EN SU CARACTER DE COORDINADOR DE

LA COMISION DE COLABORACION DEL FONDO ESPECIAL PARA EL DESARROLLO MUNICIPAL DEL
ESTADO DE SONORA, EN LO SUCESIVO “EL FONDO MUNICIPAL”, Y LA ADMINISTRACION PUBLICA
MUNICIPAL DE — e » DEL ESTADO DE SONORA, REPRESENTADA POR et EN
SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL, ASISTIDO POR EL “iremememoe——maneeeo, SECRETARIO DEL H.

AYUNTAMIENTO DE A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA

“MUNICIPIO DE -- AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

a y las Artes v el Gobierno del
Convenio Marco de Colaboracién v
n de Blenes Culturales y Artisticos del Estado de
acclones emprendidas dentio de dichoe marco

- Sonor celebraron un
Coordinacldn para el Desarrolla y Descentralizacid
Sonora, por virtud del cual acordaron. que las
general, se referfan a la preservacion vy difusidn del patrimonio cultural y artistico, asl camo el
fomento a la creatividad artistica v ala promocién y difusidn de la cultura y las artes en el Estado
de Sonora. En las Cldusulas Segunda y Tercera del Convenio citado, se establecié que el Instituto
Sonorense de Cultura, serfa el érgano dei Estado encargado de concertar la participacidn de

en las tareas de planeacién vy
nto del convenio referido.

Il.- En virtud de la politica del Gobierno de Ia Repuiblica en materia de des

arrollo cultural v de
conformidad a lo seRalado en el Programa Naclonal

de Cultura 2001-2006, reconocce la
fondos municipales para el desarrollo

.- El 15 de junic de 2004 el Consejo Naclonal para la Culturs y
celebraron el primer acuerdo especifico de ejecucién que estable
funcienamiento del “Fondo Especial para el Desarrollo Cultural M
cual tiene como objetivos favarecer la participacién social en |
recursos destinados al desarrollo municipal a fin de preservar,
contribuir al desarrollo cultural de los municipios por media
fortalezcan las identidades comunitarias Y aumenten y profundice
servicios culturales, dirigidos a la poblacidn; generar mecanis
culturales de la federacién, del Gobierno del Estado de Sonora y d
y colaborar con la gestién publica de los ayuntamientos para la formulacidén y ejecucldén de
politicas publicas que pongan &l acento an la importancia de la cultura para los procesos de
desarrollo municipal. En la Cldusula Quinta del acuerdo sefialado anteriormente, las partes

las Artes y el Estado de Sonora
cid 1% bases de la constitucidn v
unicipal del Estado de Sonora®, el
a planeacién y el destino de los

de programas y acciones que
n la distribucién de los bienes v
mos cque articulen las pollticas
e los municipios de esta entidad;

Estn hoja corresponde a 1a firma de convenio entre el Municipio gde —-vcicioanee o v ] Instituto
Sanorense de Cultura, para llevar a cabao el Programa de Desarrollo Cultural Municipal de fechsa quince
de marzo de 2016,
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convinleran que la arganizacidn del Fondo Especial de Desarrollo Cultural Municipal del Estado de

Sonora vy les recursos del mismo serian aplicados por conducto de la Comisidn Estatal de Consejos
Cl_bdazianus Para el Desarrollo Cultural Munlcipal.

+ Sonora; concibe la Rarticipacién social v la suma de
esfuerzos Y recursos humanos, materiales v ﬂnapci'eros 8 través de la Coardinacidn Institucional,

e cultura municipal, razdn par la eual se adhiare al

V.- Es del Interés de ambas Instituclones gubernamentales sumar esfuerzos, recursos ¥ voluntades.

para conjuntamente llevar el beneficio del Programa de Desarrollo Cultural Municipal a lés
habitantes del Municiplo de smmmmem——eeevn, SONDra.

DECLARACIONES

PRIMERA: Del “FONDO MUNICIPAL"

a).- Que el Instituto Sonorense de Cultura,

personalldad juridica y patrimonio proplos de conformidad con su decreto de creacidn publicado
en el boletin oficial de) estado, el dfa 26 de diciembre de 1988, %

b).- Que el programa estatal de cultura 2009-2015,
descentralizacidn de blenes y servicios culturales,
desarrollo cultural de los municiplos del estado,
las acclones de preservacién, fomentao y difusién
estatales y municipales.

contlene entre sus programas Ia
destacando éntre sus objetivos: fortalecer el
Y entre sus estrategias se encuentra el coordinar
cultural con las distintas dependeancia federales,

€).- Qe la Persona gue comparece a suscribir el presente canvenlo cuenta con las facultades
legales necesarias para firmar el presente convenio, de conformidad con el articulo 99, fraccldn |
del Decreto de Creacidn del Instituto Sonorense de Cultura, asl como con el contenido de la
cldusula |, 11, del acuerdo que establecid las bases y el funcionamiento del Fondo. Especial para el
Desarrdllo Cultural Municipal del Estado de Sonora.

d).- Que para los efectos de e@ste convenlo tiene su domicilio en Ave

nida Obregén No. 58, entre
Y#&fez y Garmendia, Colonia Centro, Hermoslillo, Senora.

SEGUNDA.- De “EL MUNICIPIO DE —memeaeae?

a).- Que de conformidad con el artfculo 64 de la Ley de Gobierno v Administracién Municipal, el
Presidente Municlpal, es el Titular de la Administracién Municlpal, €l cual entre sus facultades
tiene eumplir y hacer cumplir la Ley antes mencionada.

b).- Que dentro de sus funciones se encuentra las de procurar por los medios a su aleance el
desarrollo del Municipio #e =:-----, colaborando con el Goblerno Federal vy Estatal.

oI5, ‘Bsin haoja correaporide n la firma de convenio entre ol Municipio de
Senorense de Cultura, para lHevar o cabo el Programa de Des
de marzo.de 2016.

--------------- ==~y el Instituto
arrollo Cultural Municipal de fecha quince

3

c).- Quie en términos del articulo 65, Fri
el F_'rr_-sldente Municipal de - --aae-
habitantes del Municipia.

accion V de la Ley de Goblerno ¥ Administracidn Municipal,
» cuenta con faclultad para celebrar convenios en beneficio de los

d).- Que para los efectos del

Presente convenlo, sefiala como domicilio en - .-
Sonora.

) BN e

TERCERA.- De “LAS PARTES"

a).- Establecer una estrategia de trabajo de coordinacién
gubernamentales, desde sus respectivos dmbitos de re
de cultura municipal; y

entre ambas instancias
sponsabilidad para enriquecer el proyecto

b).- Que se reconocen entre si el cardcter que ostentan Y convienen en sujetarse a las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA: Que para los efectos de la creacién de condiciones para la particlpacidn social en “Ev
PROGRAMA” se adhieren a los siguierites compromisos:
a).- "EL. MUNICIPIO DE - ~--*, previo acuerdo de cabildo,

Muinicipal a fin de que por su intermedio se apoyen los pr
para ello con un Programa Operativo Anual {POA).

integra un Consejo Ciludadano Cultural
ocesos de desarrollo cultural contando

b).- El "FONDO MUNICIPAL" brinda lns recursos econdmicos para el financiamiento de los
programas, proyectos y actividades formuladas por el Consejo Ciudadano para el Desarrollo
Cultural Municipal en el referido Programa Operativo Anual (POA).

SEGUNDA: Que para efectos de la formuilacidn del Programa Operativo Anual {(POA), la Comisidn
Estatal de Consejos Ciudadanos organiza la capacitacion necesarla a las personas que componen el
Conseja Ciudadano para el Desarrollo Cultural Municlpal, a fin de que se definan y realicen
convenientemente los programas, proyectos y ‘actividades que contribuyan a astimular los
procesos de desarrollo cultural.
TERCERA: La celebracién del presente Convenlio,
MUNICIPIO DE ---ioo

convenlo.
i) .
De acuerdo a lo anterior, se define la aportacién de las instituciones involucradas en el presente
convenlo, de la siguiente manera:

representa una erogacién econdmica para “EL
‘, de $---,000.00 {------ mil pesos 00/100 M.N), en la ejecucién del cltado

Estn hajn carresponde i la {inna de convenio entre el thi(:ipiu da =
Sonorense de Culeurn, para levar a cabo el Proginma de Desarrollo Cultural Municipal de
de marzo de 2016,

Bs un organismo publico descentralizado, con.
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! - “EL MUNICIPIO DE - -~aportard”: $-+-+,000,00 (-=--- mil pesos 00/100 M.N).

" b “EL FONDO MUNICIPAL” aportard: $-----,000.00 {---- mil pesos 00/100 M.N). (Nata: Faves
de poner en el Fondo Municipal el importe de In apartacidn del Municiplo multiplivada poy .\
dos, va que este voncepto incluye la aportacién dal Estacdo vy ta Faderacidn, Favor de b1
borrar asta nota Indicada en azul)

“EL MUi\I'IClPIO DE «m—-nuia " realizard su aportacidn a “EL FONDO MUNICIPAL” a mas tardar el 11 de \
*marzo de 2016 a la cuenta fiduclaria a nombre del Instituto Sonorense de Cultura No. 7563592, de

la sucursal 111 de Banamex, Clabe 002760011175635925, Instancia qQue emitird los chegues para
Ia realizacidn del Plan Anual de Trabajo 2016.

‘ CUARTA; Para efectos de la operacion de “EL PROGRAMA”, las partes se comprometen a:

I a).- El “FONDQ MUNICIPAL” brinda el seguimientp vy la evaluacién al “MUNICIPIO DE —emmmeer. de
“EL PROGRAMA". 1

_b).- “EL MUNICIPIO DE -- *, por medio del Presidente Municipal, desighard a una persona como
{ SU representante para participar en el Conse .

: Jo Cludadano para el Desarrollo Cultural Municipal,
referido en la cldusula primera, inciso a).

c).- El “FONDO MURNICIPAL” designa como su representante para participar en el conseja
Ciudadano para el Desarrollo Cultural Municipal, referido en la cldusula primera, inciso a), al
Director del Instituto Sonorense de Cultura, en su cardcter de Coordinador de la Camisién Estatal
de Consejos Cludadanos para el Desarrollo Cultural Municipal,

QUINTA: “EL FONDO MUNICIPAL", Yy “EL MUNICIPIO DE -~rouu

cumplimiento a los dispuesto por el articulo 56 del Presupuesto de Eg

| el Ejercicio Fiscal 2016, en donde se determina que en toda la papaler'
como la publicidad y promocién relaclonada con “EL PROGRAMA” debord Inclinarse 1o sigulente. ‘J

leyenda “Este Programa es de cardcter ptiblico, no es patrocinado ni promovido por partido

politico alguno y sus recurses pravienen de los Iimpuestos que pagan los contribuyentes. Esta \

”

estdn de acuerdo en dar
resos de la Federacién para
a, docui‘nentaclén-aﬂc[al_ asi

prohibida el uso de este programa con fines politicos electorales,

SEXTA: El presente convenio tiene vigencla por el perfodo comprendido del 16 de agosto de 2016
al 15 de Junio del 2017, para elercer recursos en proyectos aprobados por la Comisidn Estatal de
Consejos Cludadanos para el Desarrollo Cultural Municipal de Sonora.

SEPTIMA: En caso de controversia las
evitando llegar a la via judicial.

partes manifiestan que la arreglarin de comtin acuerdo,

]

- . Estn hgja correspopde o la finna de convenip entre ol Municipio de --= ¥ el Inatituro
Sonorense de Culturs, pyra Hevar a cabo el Programa de Desarrollo Culturnl Municipnl de fecha quince
i e de marzo de 2016.

{ ) ] 5
i »
(OCTAVA: Enteradas las partes del contenido

conformidad en la Ciudad de Hermosillo, Son
.dieciséis.

y alcances del presente Convenio, lo suscriben de
ora, a los quince dlas del mes de marzo del des mil

POR “EL FONDO MURNICIPAL" “POR EL MUNICIPIO DE

MARIO WELFO ALVAREZ BELTRAN
DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO PRESIDENTE MUNICIPAL DE
SONORENSE DE CULTURA Y COORDI- B TR , SONORA.
NADOR DE LA COMISION DE COLABO-

RACION DEL FONDO ESPECIAL PARA EL

DESARROLLO CULTURAL MUNICIPAL

DEL ESTADO DE SONORA.

! ; SECRETARIO DEL M. AYUNTAMIENTO DE
e 1 LT . SONORA.

Esta hojn corresponde a lu fivma de convenio entre el Municipio de mm—oe—semeeeae- y &l Anstitite ) \
Sonarense de Culturn, para llevar a cabg el Progiama de Desarrollo Cultural:-Municipal de fecha quince
de marzo de 2016.

—— -—-__‘\‘
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| - - - Acto seguido, el C. Presidente Municipal sometié6 a consideracién del

| Ayuntamiento autorizar a los C.C. Presidente Municipal y Secretario. del

\ Ayuntamiento para suscribir Convenio de Colaboracién para el Fodalecimlento

del Programa de Desarrollo Cultura Municipal del Estado de Sonora; llegandose

al siguiente punto de acuerdo: gt S ey o LR PR

\ - - - ACUERDO 13.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con

Q Veintitrés votos presentes, la propuesta del Presidente Municipal, en los

\ términossiguientes:--~-———-----———-------—--T ----------- N

- - - PRIMERO.- Se autoriza la suscripcion del Convenio de Colaboracién con el

\ Instituto Sonorense de Cultura. - - - - - - e

- - - SEGUNDO.- Se autoriza en términos de los articulos 64 y 89, fraccion VII,

& de la Ley de Gobierno y Administracion Municipal, a los CC. Prgsidente

Municipal y Secretario del H. Ayuntamiento a suscribir el convenio antes

\ aprobado a nombre del Cuerpo Edilicio. - = === - = - - - - - - o SRS S

- - - En cumplimiento del Punto Ocho del Orden del Dia, asunto referentelg

\ solicitud de autorizacion de los lineamientos para la integracion del Comité
Ciudadano de Seguridad PUinca.--------------——------—-----~~_———-

POR El.. QUE SE ESTABLECEN LOS LINEAMIENTOS PARA LA

INTEGRACION DEL COMITE CIUDADANO DE SEGURIDAD PUBLICA
- MUNICIPAL DE _ £ : ;

CONSIDERANDO

1= Que el articulo 21 parrafos novero y décimo de la Constitucidn Politica de los
.Estadosl Unidos Mexicanos, en su parrafo noveno, establece que la seguridad
publica es una funcich a cargo de la Federacidn, el Distrita Federal, los Estados
%+ ylos Municipios, que comprende la prevencion de los delitos, la investigacion y

persecucion para hacetla efectiva, asl como’ Ia sancion de las. infracciones
administrativas; ;

Polltica de los Estados Unidos Mexicanos en el mismo -
articulo 21 parrafo décimo establece entre las bases minimas del Sistema

Nacional de Seguridad Pablica la contenlda en el inciso d), el cual dispone que se
determinara la participacion de la comunidad que coadyuvara, entre otros, en los

procesos de evaluacién de las politicas de prevencion del delito asl como de las
instituciones de seguridad ptiblica.

lll.- Que la Ley General del Sistema Nacional de Seguridad Publica en.el articulo 6

. estableca que las instituciones de seguridad publica deberan fomentar |a
particlpacion ciudadana. De Igual forma en el articulo 131 fraccion Xl serala que,
conforme a las bases que establece el articulo 21 de la Constitucidn Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, las Instituciones de Seguridad Publica de la
Federacidn, el Distrito Federal, los Estados y los Municipios, en el dmbito de su .

V.- La citatla Legislacién General establecs en ol articulo 131 que para mejorar el
~ servicio de Seguridad Publica, las instancias de coordinacisn que prevé esta Ley
promoveran la partlcipacién de la comunidad a travas de las sigulentes acciones: /.
ac politicas y de las instituciones de seguridad
publica.. ll. Opinar sobre pollticas en maleria de Seguridad Publica; 1. Sugerir
madidas. especlficas y acciones concretas para esta funcion; IV. Realizar labores
de seguimiento; V. Proponer feconocimientos por méritos o estimulos para los -
Integranies de [as. Instituciones; VI. Realizar denuncias o quejas sobre
irregularidades, y VII. Auxiliar a las autoridades competentes en al ejercicio de sus
tareas y participar en las actividades que no sean confidenciales o.pongan en -
riesgo el buen desempefio en Ia funcién de Seguridad Publica.
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| V.- Que la Ley de Seguridad Publica para el Estado de Sonora, establece en el
| articulo 27, que los ayuntamientos determinaran. reglamentariamente los
| lineamientos para la Integracion de sus Comités Ciudadanos de Seguridad Publica
Mttmlcfpales. deblendo procurar que se adopten los principios de organizacion y
. ‘atribuciones que esta Ley establece, e incluir mecanismos Institucionales de
coordinacién y comunicacién con el Comité Cludadano de Seguridad Publica del
|

cumplimiento de los fines de este ordenamiento. El Sistema Estatal otorgard los
apoyos: materlales, de gestioSn o Informacién necesarios para el correcto
funclonamiento de I6s Comités Ciudadanos.

través de los Comités Ciudadanos de Seguridad Publica, como un mecanismo
eficiente de participacion cludadana en Ia evaluacién y sequirniento de politicas y

Por lo anteriormente expuesto y fundado, asl como en los articulos 61 fracciones 1,
Apartados A) y B) y I, Apartado F) inclsc h), 67, 68 fracciones Il y IV y demas
relativos aplicables de Ia Ley de Gobiemo Yy Administracicn Municipal, el
Honorable Ayuntamiento de » Sonora, se emite el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.- Se aprueban los Lineamientas para [a Integracién del Comité
Ciudadano de Seguridad Publica Municipal de « Sonora, mismos
que’se adjuntan como Anexo | y que forman parte Integrante del mismo.

SEGUNDO.- Publiquese &l presente Acuerdo en el Boletin Oficial del Goblerno del l
Estado, para los efectos legales conducentes. \J\
TERGCERO.- Notifiquese el presente acuerdo a la Coordinacicn Estatal de

Vinculacién de la Secretarfa Estatal de Seguridad Publica del Gobiernc del Estado

de Sonora.
Asl lo acordd por de votos, el H. Ayuntamiento de iy
.+ Sonofa, en sesion celebrada el dra de (
; de 2015 ante Ila Secretaria del Ayuntamiento que autoriza y da fe.- N
CONSTE. ] ; ““*-lx_

: ANEXO | \ =
'DEL ACUERDO POR El. QUE SE ESTARLECEN LoS LINEAMIENTOS PARA b
LA INTEGRACION DEL COMITE CIUDADANG DE SEGURIDAD PUBLICA,

MUNICIPAL DE ___ » BONORA.

CAPITULO | : m

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERO.- Los presentes lineamientos son de cardcter publico y de aplicacian
‘especial para el municiplo de . Sonora, y se expiden con la finalidad
de dar cumplimiento a |6 previsto en ef artlculo 27 de la Ley-de Seguridad Publica
para el Estado de Sonora. : ;
SEGUNDO.- Los presentes lineamlentos tienen por objeto establecer |a
Integracién, funcionamiento y atribuciones del Comité Ciudadano de Seguridad
Publica del municipio de , Sonora, como instancia de consulta y
participacion ciudadana en materia de Seguridad Pubilica, que coadyuvara, entre 5
otros, en los procesas de evaluacion de las politicas de prevencién del delito asf
como de las instituciones de seguridad piblica.
TERGERO.- Para los efectos de este Reglamento se entendera por:

G AYUNTAMIENTO: Al Plenc del Ayuntamiento Constitucional del ;

f Municipio , Sonora. ; ’

. COMITE: Comité Ciudadano de Seguridad Publica del Munlcipio de
1 . Sonora.

. COMITE ESTATAL: Comité Ciudadano de Seguridad Publica del

Estada, v
V. CONSEJO: Consejo Estatal de Seguridad Publica,

LY INSTITUCIONES POLICIALES MUNICIPALES: las previstas en la Ley
en el artlculo 4° fraccidn Xl de Ia Ley de Seguridad Publica del estado
de Sonora, d

VL. LEY: Ley de Seguridad Publica Para el Estado de Sonora.

VII. LINEAMIENTOS: lLos Lineamientos para la Integracldén del Comits
Ciudadano de Seguridad Publica Municipal de . Sonora.

. CAPITULO I

DE LA INTEGRACION DEL COMITE

CUARTO.- El Comité Ciudadano de Seguridad Publica del municipio de
. Sonora, serd upa instancia auténoma, cohformada por |
representantes cludadanos, que tiene por objeto coadyuvar con las autaridades de
Seguridad Publica de los Municipios, en el anslisis deal fenémeno delictivo, de las
conductas antisociales y de ‘las infracciones administrativas, generando
propuestas de planes, programas y acclones de orto, mediano vy largo plazo, para
la-consecucion del objeto y fines de esta Ley.

/
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DECIMO.- El Comité contard con un Coordinador, Yy éste a su vez tendra a su
cargo un Secretario Técnico. i

: D’ECIMD PRIMERO.- El Coordinadot del Comiits tendra las sigulentes funciones:

I Ejecutar y comunicar las decisiones del Comits.
1. Convocar a las Sesiones Ordinarias y Extraordinarias.
1. Presidir las Sesiones vy dirigir los debates que se generan.

v, Someter a la aprobacisn del Comité el orden del dia propuesto. /
V. Buscar consensos y/o Votar en cualquiar asunto dentro de la Sesion.
Vi, Emitir voto de calidad en caso de empate.

DE LAS SESIONES DEL COMITE
DECIMO’ SEGUNDO.- Las sesiones dal Comité serdn privadas, en razan de la-,

caso de requerirse una sesién con Invitados especiales, esta serd aprobada
previamente por el Comits.

DECIMO TERCERO.- lLas Seslones del . Comilé podrén ser Ordinarias v
Extraordinarias. Las Sesiones Ordinarias serdn celebradas cuando menos una vez
cada tres'mesas, y las Sasionaes Extraordinarias podran ser celebradas cuando sl
Cootrdinador del Comité lo considere necesario o la tercera parte de los
Integrantes propletarios lo solicite. -

DECIMO CUARTO.- Las Seslones del Comits serdn convocadas por conducto de
su Coordinador, con una anticipacién de cuando menos cuarenta y ocho horas

antes de la Sesidn tratandose de Sesiones Extraordinarias.

La Convocaloria para lievar a cabo las sesiones, podra notificarse por escrito de
manera personal o bien por medios electténicos.

Con Ia finalidad de asegurar que los miembros del Comité sean notificados de Ia
Convaocaloria para sesionar, cada integrante debera proporcionar por lo menos un
correo eleclrénico, deblendo acusar de recibido par el mismo medio al momento
de su recepcién.

- La convocatoria debera contener:

I. Lugar, fecha y hora de celebracién de Ia sesién; < .
1. Orden dél dia de la sesidn’ que debe incluir pase de asistencia de los
asistentes; lectuwa v aprobacién del acta anterior, lista de asuntos a tratar;
Il."  Asuntos generales:
v, El proyecto de acta de la sesién anteriar;
V. La informacién y documentacién necesaria para el desarrollo de la Sesidn;
V1. Las demas que el Comité considare pertinentes.

Los asuntos generales que sean presentados, sdlo tendrén el cardcter de

informativos y. no podran ser somelidos a votacidn en la. misma sesidn en la que
fuesen presentados, ;

lLos integrantes del Comité deberan remitir por escrito al Coordinador
Informacidén  que deseen sea considerada en el Orden del Dia,
anticipacion de al menos un dia habil.

Ia
con una

DECIMO QUINTO. Para que el Comité pueda sesicnar vélit'i_ament‘e, se requiere
la asistencia de la mitad mas uno de sus Integrantes propietarios o suplentes en
caso de ausencia de los primeros.

Si'al momento de la seslon, no se contara con el qudrum requerido, se sefialara, a
mas tardar a la misma hora del siguiente dia habil, para sesionar en segunda
convocatoria, celebrando validamente |a sesion con los integrantes que ocurran.

DECIMO SEXTO.- Cuando por causas de fuerza mayor alguno ds los Integrarites
del Comité no pudiere asistir a Ia sesion convocada, podré hacerse representar
por el suplente designado o bien participar a través de videoconferericia.

DE LOS ACUERDOS DEL COMITE

'DECIMO SEPTIMO.- Los acuerdos tomados en las Sesiones del Comite

Cludadano se asentaran en acta, la cual deberd ser firmada por los integrantes del
Comité que hayan asistido.

CAPITULO V
DEL FINANCIAMIENTO DEL COMITE

DECIMO OCTAVO.- Para el funcionamiento y cumplimienta de sus fines, el
Comité podran allegarse de los recursos econdmicos y material necesarios, que a
sSu favor le otorguen el Ayuntamiento, otros 6rdenes de goblerno, instituciones v
organizaclones publicas o privadas y partlculares en general..

ARTICULOS TRANSITORIOS

PRIMERO.- Los presentes Lineamiantos entrardn en vigor al dia slguiente de su
publicacién en el Bolet(h Oficial del Gobierno del Estado.

SEGUNDO.- El ayuntamiento de . Sonaora, considerara en los
presupuestos de egresos subsecuente los recursos econdmicos y materiales que
destinara para apoyo al financiamiento del Comits.

Dado en la Ciudad de __, Sonora, a los
de del afio

TR, %7@/
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Para la designacién de los integrantes del Comits Ciudadano de Seguridad
Publica .de Municiplo de . Sonora, ei Ayuntamiento, a través del
Presidente Municipal, convocara a organizaciones de | sociedad civil, camaras,
; uyl’onea de productores regionales, orgarismos empresariales constiluidos
iegaimen{e. asl como agrupaciones efidales y comunales establecidos en el
municiplo, con el objeto de Que proporcionen el nombre de las personas que
consldaren deban ser tomadas en cuenia para ser designados como integrantes
del Comité Ciudadano.

De entre las personas que se Propongan en términos del parrafo anterior, por

acuerdo del Ayuntamiento, hars |a desigriacion de los represeritantes de la

sociedad y sus respectivos suplentes. Los representantes designados nombraran,
~ de entre ellos, a un Coordinador.

Los integrantes del Comité Ciudadano de Seguridad Pulblica de Munlclplo de
, Sonora, se renovaran cada cuatro afios Y de manera escalonada.

Los integrantes del Comits, dejaran de pertenacer a dicho érgana por renuncia
voluntaria, por ausencia definitiva provocada por enfermedad o deceso, o por
causa grave a juicio de los propios integrantes,

Las faltas temporales de cada integrante seran cubiertas por los suplentes
respeclivos que se hayan designado.

QUINTO.- Para ser representante ciudadano sera necessario acreditar los
requisitas eslablecidos en Ia Ley.

SEXTO.- Los integrantes del comité desempefiaran su funcién de forma
honorifica,

CAPITULO I
DE LAS ATRIBUCIONES DEL COMITE

SEPTIMO.- Los integrantes del Comité deberan conducirse en el desempefio de
sus afribuciones con abjetividad, imparcialidad, honestidad, responsabilidad %
manejar de manera confidencial aqguella documentacion o informacién que por
razén de su naturaleza ¥y contenido, pueda producir algin dafio, peligro o
afectacién a personds o instituciones, o bien, que perjudique el cumplimiento de
estrateglas relacionadas con los fines de esta Leay.

OCTAVO,- El Comité tendra las siguientes facultades:

I Reciblr, los apoyos econdmicos, materiales, de gestién o informacion
necesarios para el correcto funclonamierito del Comits, de conformidad
a los presentes Lineamientos. :

1. Proponer a las autoridades de Seguridad Publica Municipal, y en sy

planes, Programas, politicas y acciones a corto, medianoc Y largo plazo,
para preservar y mejorar la seguridad publica de la regicn;

i Dar seguimienta a los asuntos y acuerdos que el Consejo Estatal o
Municipal le encomienden; T

V. Observar que la autoridad de Seguridad Publica del municipio, cumpla
con los objetivos y metas establecidas en los programas y proyectos
especlficos de corto, mediano ¥ largo plazo, que se relacionen con los
objetos y fines de la Ley;

V. Dar seguimiento a los indicadores de Incidencia delictiva y de eficiencia
de las instituciones policiales municipales, e informar de su evaluacion a

VI. Presentar proyectos normativos en materia de Seguridad Publica ante
las instancias correspondientes:
VII. Promover incentivas morales, materiales y realizar reconocimientos

hacia los elementos de las instituciones policiales municipales, que se
distingan en su labor, asi como Ia Promocién de programas a fin de
vincular a las Instituclones policiales con Ia camunidad, que conlleven un
sentido de integracisn, participacion soclal y dignificacion de la funcién

policial;

VI - Promover y participar en la evaluacién objetiva de la situacion que
guarda la seguridad ptiblica en el municipio;

1X. Promover la realizacion de estudios e investigaciones criminoldagicas

que sean pertinentes, a fin de analizar los datos, cifras, Indicadores o
estadisticas que se generen sohre aspectos relaclonados con los fines
de la seguridad publica:

X. Establecer uha vinculacién Institucional con organismos e instituciones
similares o afines a este Comite, especialmente con el Comité Estatal.
Xl. Coadyuvar en la realizacién de eventos de cardcter informativo v

formativo, con el fin de dar a conocer a la comunidad los programas en

autoproteccion del delito, estableciendo mecanismos que permitan
incorporar las propuestas sociales a los planes, programas y politicas de
las instituciones de Seguridad Publica Municipal.

XII. Invitar, por conducto de su Coordinador, a los servidores o funcionarios

i publicos de las instituciones de seguridad publica en municipal, a efecto

de discutir, analizar Y proponer acclones relacionadas con -el objeto y
fines de la Ley; .

XNl Actuar como observatorio ciudadano;

CAPITULO 1V
DEL FUNCIONAMIENTO Y ORGANIZACION DEL GOMITE

NOVENO.- El comilg funcionara colegiadamente, va sea en pleno o mediante

comisiones. Las comisiones seran de trabajo por lo tanto, jerarquicamente
iguales, \

caso al Consejo Municipal el disefio, implementacion Y evaluacion de ...

-
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- - - Acto seguido el C. Presidente Municipal someti6 a consideracion del
Cuerpo Colegiado la propuesta antes expuesta; llegandose al siguiente punto
GEBBMERRIE ~ .2 Tc i & 28 im0 o W B = o e R L
- - - ACUERDO 14.- Es de aprobarse y se aprueba por Mayoria con Quince
votos presentes los Lineamientos para la integracion del Comité Ciudadano de
Seguridad Publica; lo anterior con fundamento en el articulo 27, parrafo Ill de la
Ley de Seguridad Ptblica para el Estado de Sonora, - - - - - - -« < c oo oo o -
- - - Contdndose con ocho abstenciones de los C.C. Regidores ALFONSO
URIBE CORONA, JIMENA JARAMILLO PEREZ, RUBEN ALAN CONTRERAS
HERRMANN, MARCO ANTONIO ULLOA CADENA, ENRIQUE ENRIQUEZ
VACA, GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA y MARIA EVA ESQUER
O o L
- - - En relacion al Punto Nimero Nueve del Orden del Dia, asunto relativo a
solicitud de autorizacion a los C.C. Presidente Municipal, Secretario del
Ayuntamiento y Titular del Organo de Control y Evaluacion Gubernamental para
suscribir Convenio de Coordinacién y Colaboracion a celebrar con el Instituto
Superior de Auditoria con la finalidad de implementar el programa especial de
solventacion de observaciones de cuenta publica, -« -wcccaaacnnoo L.,
- - - Acto Seguido, el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK sometié a consideraciéon del Cuerpo Colegiado la dispensa de la
lectura del Convenio de Coordinacién, llegandose al siguiente punto de
L L el LR LT S AN S i
- - - ACUERDO 15.- Es de aprobarse y se aprueba por Unanimidad con
Veintitrés * votos presentes la dispensa de la lectura del Convenio de
coordinacién; mismo que se inserta integramente en |a presente acta. - - - - - - -
CONVENIO DE COORDINAGION Y COLABORACION QUE '

“EL ISAE"'Y EL. MUNICIPIO DE =-e-em-, SONORA, REPRESENTADA

POR ‘Lot EN SU CARACTER DE PRESIDE 3
MUNIGIPAL, - ASISTIDO POR  cevmre o SEGRETA%?&DESEEM

DEL PROGRAMA ESPECIAL DE SOLVENTACION
' DE
OBSERVACIONES DE CUENTAS pUBLICAS DE LAS

ADMINISTRACIONES MUNICIPALES “p >
SIGUIENTES, ; ESO '.._.AL TENOR DE LAS

DECLARACIONES

Declara el Instituto Superior de Auditoria y Fiscalizacién, i 5
sU representante legal: iels PF LIRS g :

PRIMERA.- Que sy representada es el Organo de Fiscalizacién Superior para (%

el Estado de Sonora, por disposicicn ax resa del Articul
Politica del Estado de Sonora, Gk R

SEGUNDA.- Que se encuentra dentro de sus atribucionss

celebrar convenios con los sujelos de fiscalizacién, en |os &

grtrcmm 7, Fracglén XV de la Ley de Fisca
“ Sonora.

concertar y
érminos del
lizaclén Superior para el Estado de

TER!_:ERA.- Que su representante tiene. las facultades suficlentes
han ‘sido revocadas, acreditando sy personalidad jurfdica mediante al
Nombramiento expedido por la Secretaria del Congreso del Estado de Sanora
mediante ‘el Acuerdo nimero 2575-1104 de focha 30 de diciembre de 2004 ;
goza de [as atribuclones en los precisos términos de los articulos 67 de'fa

Convenio de C:oordinacidn y Colaboracién que celebran el ISAF yel Muhlcipio de -mee
Sonora, para implementar el Programa lispecial de Solventaciones de Observaciones de |
Cuentas Pablicas Municipales
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Constitucion Pdllﬁcé Local; 6°, 8° v'18 fraccién | de Ia Ley da Fiscalizacidn
Superior para el Estado de Sonora y'su ratificacién segdn lo establecido por el
. Articulo Segundo Transitorio de la Ley 169, que contiene reforma del Articulo
£ . 67dela Constitucién Politica del Estado de Sonora, publicada en el Boletin
~ Oficial del Gobierno del Estado de Sonora Ntmero 51-VIl del 26 de diciembre
de 2011,
CUARTA.- Seffala como su domicilio el ubicado en Boulevard Paseo Rio
Sonora Sur Numero 189, Colonia Proyecto Rio Sonora, C.P. 83280 en
Hermosillo, Sonora. ;
Declara el Muhfclp‘io de —eeeme » Sonora, por medio de su representante
legal. i )
QUINTA.- Que su representada es parte Integrante del Estado de Sonord,
como asf lo establecen los Articulos 4° de la Constitucisn Politica del Estado de
Sonora y, 9° de la Ley de Gobierno ¥ Administracién Municipal.
SEXTA.- Que cuenta con las facultades y atribuciones suficientes para ia
suscripclon del presente Convenio de Coordinacién y Colabaracién, ;
SEPTIMA.- Acredita su personalidad mediante la Constancia de Mayorfa de la
Elecclén expedida por el Consejo Estatal Electoral de fecha ~—-—eee,
OCTAVA.- Sefiala como su domicilio, el ya conocido como asiento de Ia
autoridad municipal, dentro de la jurisdiccién de - Sanora. : : ;
personalidad Y capacidad para suscribir el :
n y Colaboracién, ~ 4
rezago existente de observaciones de A
.\
\"3
~—\
= \\.\
0t

por lo que acuerdan bajo las siguientes,
ciones de

{
Declaran ambas partes.
, -~ NOVENA.- Que se reconocen su
. presente Convenio de Coordinacio

DECIMA:- Que estan conscientes del

cuentas publicas sin solveritar,

= : i CLAUSULAS
PRIMERA.- Con el fin d& coadyuvar con las administraciones municipales, el
Convenio de C'oordinacidn y Colaboracién que celebran el ISAF y el Municipio de —-—--
Sonora, para implenentar el Programa Especial de Solventiciones de Observa
Cuentas Pitblicas Municipales E
Programa Especial de Solventaciones de

de solventar,

Publicas Municipales "PESO”, con |a finalidad”

ISAF  ha Implementado el
Observaciones de las Cuentas .
abatir ol rezago las observaciones pendientes
correspondientes a los Ejercicios anteriores y hasta el 2014,
plegard personal debidamente capacitado y
yor hacia el Municipio de ~——-, Sonora, con la
instalaciones se tomen las deterrninaciones
rezago de observaciones pendientes, brindando
comendaciones que sean necesarlas,
la’ implementacién del Programa “PESQ", se
cuentas pablicas, que por sus - caracleristicas ;
a ruta critica :

facultado por el Auditor Ma

E/
de
SEGUNDA.- El “ISAF" des
finalidad de que en sus
procedentes para solventar el
olventadas durante a visita de funcionarios del

para el caso, la asesoria y re
TERCERA.- Con motiva de
detectaron obsefvaciones de’
particulares, no pudieran ser s
ealicen, por lo que se propaone un

ISAF que con ese propdsito r
para ser solventadas en los términos y plazos sefialados.
lada en la cldusula anterior, habréd de ser
gano de Control y Evaluacidn Gubermnmamental

ote, con el irrestricto apayo del C. Presidente
cciones necesarias con la finalidad de estar en
cumplimiento al programa de solventaciones
estd contemplada a partir del 02
de 2018, en dicho lapso, las
ultas que conslderen pertinentes

‘CUARTA.- La rula critica sefia
elaborada por el Tilular del Or
Municipal, quien se comprom
Municipal, para realizar las a
condiciones de darle cabal
igencia del Programa “PESO"
pal se compromete a brindar todas las facilidades

para el cumplimienta del

propuesto,
de febrero de 2016 al 15 de septiembre
Programa de Solventaciones.
perscnal del ISAF, para dar eficaz cumplimiento el Programa

QUINTA.- La v
autoridades municipales podrén hacer las cons
al ISAF con la finalidad de dar cumplimiento al

SEXTA.- La autoridad muhici
requeridas por el
“PESQ",
SEPTIMA.- Todos los gastos que sean generados
Programa “PESQ", correrdn por cuenta de| ISAF,
se compromete a solventar - las
en el plazo y condiciohes sugeridas, en el
¥ Colaboracion que celebran el ISAF ¥ el Municipio de ~--—-,
ciones de

OCTAVA.- La autoridad municipal
observaciones al calce sefialadas,
implementar el Programa Especial de Solventaciones de Observa

Cuentas Publicas Municipales

uaymat

Convenio de Coordinacién

\

Sonora, para

o




entandido que habra un seguimiento puntual de sy cumplimiento, toda vez que
quedardn previamente establecidas las medidas de solventacion y ante la
posibilidad de infraccionas a éste Convenlo, las mismas, seran sancionadas
por el ISAF en los términos que establece el Articulo 52, Fracciones V y Vide
la Ley de Fiscalizacion Superior para el Estado de Sonora.

Enteradas las partes del contenido y fuerza legal del presente Convenio de
Coordinacién y Colaboracién, lo aceplan las partes firmandolo en la Ciudad

de, » Sonora, el dia — del mes do —— da 2018.
Por el Instituto Superior de Auditoria y Por el Municipio de—-—, Sonora
' Fiscalizacién
C.P.C. Eugenio Pablos Antillén PGCA PN
Auditor Mayor Presidente Municipal

e e e e

Secretario del Ayuntamiento

Contralor Municipal

3
Convenio de Coordinacién ¥ Colaboracién que celebran el ISAF y el Municipio de me——-
Sonora, para implementar el Programa Especial de Solventaciones de Obsérvaciones de
B Cuentas Pablicas Municipales

T

ESTA HOJA DE FIRMAS N° 4,
CORRESFONDE AL CONVENIOQ
DE COORDINACION Y
COLABORACION  CELEBRADO
POR EL ISAF Y EL MUNICIPIO
DE ——, SONORA, EL DIA
DE—— DE 2018, -

RUTA CRITICA O PROGRAMA DE SOLVENT. CIONES PROPUESTO POR
EL MUNICIPIO DE SONORA

I. Observaciones de la Cuenta Piiblica 20:
Ncl

Convenio de Coordinacién y Colaboracién que celebran el ISAF y el Municipio de e
Sonora, para implementar el Programa Especial de Solventaciones de Observaciones de
Cuentas Plblicas Municipales
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Medida de Solventacion sugerida:

Fecha de cumplimiento;
Il: Observaciones de la Cuenta Piiblica 20:
No

Medida de Solventacion sugerida:

Fecha de cumplimiento:

Ill. Observaciones de la Cuenta Pablica 20:
Nu

Medlda de Solventacién sugerida:

Fecha de cumplimiento:

IV. Observaciones de la Cuenta Pablica 20:
Ne© :

Medida de Solventacion sugerida:

Fecha de cumplimiento:
V. Observaclones de la Cuenta Pdblica 20:

Nﬂ

Medida de Solventacién sugerida:

Convenio de Cuorrﬁnacifm

¥ Colaboracién que celebran ¢l ISAF ¥ el Municipio de
Sonota, para implementar

el Programa Especial de Solventaciones de Ob
Cuentas Piiblicas Municipales

servaciones de b
Fecha de cumplimiento:

" V1. Observaciones de Ia Cuenta Piblica 20:

:ND L4 BV

Medida de Solventacién sugerida:
Fecha de cumplimiento:

VIl. Observaciones de ia Cuenta Publica 20:

NO

Medida de Solventacion sugerida:

FFecha de cumplimiento:
For el Munigipio de . Sonora

" E Presidente Municipal
L o)

"El Titular del cbrgano de Control y Evaluacidn Municipal

Gc.

‘Convenio de Coordinacién

¥ Colaboracién que célebran el ISAF ¥ el Munieipio de —--
Sonora, para implementar

el Programa Especial de Solventaciones de Observaciones de
* Cuentas Piblicas Muynici

| GUAYMAS
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- - - Acto seguido el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK sometié a consideracion del Cuerpo Colegiado autorizar a los CC.
Presidente ‘Municipal, Secretario del Ayuntamiento y Titular del Organo de
Control y Evaluacion Gubernamental para suscribir Convenio de Coordinacion y
Colaboracion a celebrar con el Instituto Superior de Auditoria y Fiscalizacion;
liégandoseal siguiente punto de acuerdo; - ---<--<s--ecmccccnemonnoon—-
- - - ACUERDO 16.- Es de aprobarse y se aprueba por unanimidad con
Veintitrés votos de los presentes la solicitud del Presidente Municipal en los
gigllieples ACPIINGER- < =1 ~ == == — == mn mom = oo s o S S e i S Sk SR S e
- - - PRIMERO.- Se aprueba la suscripcién del Convenio de Coordinacion y
Colaboracion a celebrar con el Instituto Superior de Auditoria y Fiscalizacion. - -
- - - SEGUNDO.- Se autoriza a los CC. Presidente Municipal, Secretario del
Ayuntamiento y Titular del Organo de Control y Evaluacion Gubernamental,
para que firmen a nombre de este Ayuntamiento el Convenio de Coordinacién
antes.acordado. - --------------scccccccmm it e e e s
- - - En cumplimiento del Punto Diez del Orden del Dia, asunto referente a la
designacion de Comisarios y Delegados Municipales a propuesta del C.
Presidente Municipal para la designacion de Comisarios y Delegados
AR, <& =x o= momimns s e S s ol e il S e ) S S i i
- - En uso de la voz el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK comento: “A continuacion presento la propuesta de Comisarios y
Delegados los cuales fueron recibidos en la Secretaria del ayuntamiento con la
documentacion respectiva, para dar cumplimiento a la convocatoria emitida por
lacH:Gomision:Especial.” - - - - - - - - --------eommmocaommm S o
- - - Acto Seguido, el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
‘DWORAK .do lectura las propuestas para comisarios y delegados de la forma
_ siguiente; “- s sme s s e e e miieecm oo mocmmsm oo m oo
- - - DELEGADO COMISARIA DE LA MISA.- YSRAEL SALINAS JIMENEZ. - - -
- --DELEGADO DE PUNTA DE AGUA.- CELSA LUCIA LOPEZ VALENZUELA.
N - - - DELEGADO DE EJIDO LAZARO CARDENAS.- FRANCISCA NAVARRO
F HURTADO. - == ---=-----c-cmmememmcamaccoccc oo m o ne s
. | -+- DELEGADO EJIDO PALO VERDE.- JOSE DAVID ACUNA OCHOA. - - - - -
// \\Q_{ --- DELEGADO EJIDO SONORA - IRENE HERNANDEZ BALDIVIA. - - - - - - - -
% A .- -DELEGADO EJIDO NICOLAS BRAVO.- CARLOS MENDOZA ANGUAMEA.
e .

- - - DELEGADO EJIDO MARIANO ESCOBEDO.- LAURA GAMBOA ALEMAN.-
\_' - DELEGADO EJIDO BUENOS AIRES.- GUILLERMO NAPOLES
CAMBYETON, - - <= === =eemmmmmaom oo e oscmsmnesemenen———-

) - - - DELEGADO EJIDO ESTEBAN BACA CALDERON.- MARCELINO
/' BURROLA, - - - = = = = < m o m o mm o mommmmemm s me s

/
¥ i

B S S —
. . DELEGADO EJIDO GRACIANO SANCHEZ- VICTOR MANUEL
DO EUEZIIABERO, - = - = == = === === mmm == mmsmomoomonmasmnan-
- .- DELEGADO EJIDO GUADALUPE VICTORIA - ARMENIA REY PALMA. - - -
_ .- DELEGADO EJIDO EL YAQUI.- ADRIAN IBARRA QUINTERO.- - - - - - - - -
- .. DELEGADO EJIDO ALVARO OBREGON.- RICARDO RUBEN LIZARRAGA
e = L s A e

_ . . DELEGADO EJIDO TRIUNFO DE SANTA ROSA.- MARIA JESUS GIL
BBV AL 2 om0 i i s 9 0 i e e o e e

_ - - DELEGADO EJIDO NUEVO SAN FRANCISCO.- ESTHELA FIMBRES
ORI . < i s 5 i v im s o o i i i i o i i mmim

P

- DELEGADO EJIDO ADOLFO DE LA HUERTA.- MARIA DE LA SALUD

. ---'DELEGADO EJIDO SAN JOSE.- TRINIDAD ENRIQUE ARVIZU ITURRIOS.
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- - - DELEGADO EJIDO EDMUNDO SANCHEZ GARCIA (EL CHORIZO).-
PAEAPAIAIINE BT, == == = i s o im 2o com o o s s i e \

- - - COMISARIO DE ORTIZ.- JUAN MANUEL DORAME. - == == === === === -

- - - COMISARIO FRANCISCO MARQUEZ.- FERNANDO CHAIREZ MEZA. - - - \

- - - COMISARIO SAN CARLOS.- JESUS ARNOLDO SUSARREY OSUNA. - - -

- - - DELEGADO DEL EJIDO FELIPE ANGELES.- CARMEN NUNEZ x
COMARRUYBIAS m-' - - - - - e mc e e e e cici e rcc et s i s de i s \

- -- DELEGADO DE SAN MARCIAL.- RUBEN TAPIA PALAFOX. - ----------

- - - Continuando con el uso de la voz el C. Presidente Municipal comento: \§
“Hacer la aclaracion que para las comunidades Yaquis se respetaran sus usos y
LOBIINRISS." » = = oo mim = smmad s et s sic sae oim £ 52 FH BEE T B i R R \
- - - En uso de la voz el c. Regidor RUBEN ALAN CONTRERAS HERRMANN

comento: “Para hacer una aclaracion, el 16 de septiembre le dimos el voto de \
confianza, en el supuesto caso de que algin comisario o delegado de estas

areas no esté cumpliendo con las expectativas ¢Cual seria el método para la

= aa Lo e (o] 3 R e

- - - En uso de la voz el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK comentd: “Se haria una reunidn de trabajo para ver las
irregularidades que se pudieran estar cometiendo.” - == === == - e e oo

- =.=.En.uso de la voz el C. Regidor PORFIRIO VILLA BRITO comentod: “Un *'}
comentario sobre el asunto de los aspirantes a Comisarios y delegados de A
Guaymas, en lo personal creo que se recoge la propuesta de la mayoria de las
gentes, creo que hay que hacer valer la cuestion de que no hubo problemas, no
tuvimos reclamos, la comision ni el Ayuntamiento en si en cuanto al método, no
hubo personas que cuestionaran que fuera irregular el método que escogimos,
obviamente validando la postura que asumié a comisién, donde se registraron
mas de- cuarenta personas de diferentes ejidos, para ocupar los diferentes
cargos en las comisarias y delegaciones, es importante recalcar eso y que no
tuvimos ninglin problema en ese sentido y yo hago mencién muy personal que

hay des posiciones con las que no estoy de acuerdo, es mi punto muy personal, \

y/

-

comisario de la misa, creo que es una persona que ha generado muchos
problemas y generara problemas, igual la propuesta para el Comisario de Ortiz,
pero bueno yo le doy mi voto de confianza, pero creo que hay que estari
pendientes que no se genere algun problema en estas comunidades.” - - - - - -

- - - En uso de la voz el C. Regidor JOSE MARIA ANTONIO CHAZARO

ESCALANTE comento: “Lo mismo en San José de Guaymas estoy de acuerdo’
conlo que dice el Regidor.” - - - = - = <« o e

&

a asuntos generales.
- - -='En-uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA
comentd: “Quiero hacer entrega de un escrito al cual le voy a dar lectura, que
firmamos algunos Regidores para manifestarle algunas situaciones Licenciado
Lorenzo De ‘cima Dworak, Presidente del H. Ayuntamiento de Guaymas,

Sonora, Presente; por medio de la presente reciba Usted un cordial saludo, asi

mismo soIICItamos de su valiosa intervencion para que se corrijan algunos tipos Q‘\
(

/= =-En.cumplimiento del Punto Once del Orden del Dia, referente a propuesta)( O ;

de conductas y vicios de poder que se estan presentando y manifestando en el
actuar de algunos de sus funcionarios de esta administracion que Usted
dignamente preside, en la cual nosotros como Regidores, le otorgamos a Usted _
el voto de confianza para que los designara en los cargos que actualmente [ s

ocupan-y que el actuar como funcionarios no es bien visto por Nosotros y por la &
sociedad * guaymense a quien nos debemos. Vemos con demasiada
preocupacion y atin mas con demasiada inconformidad que estos funcionarios

GUAY "1?'\ AS
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que a continuacidén mencionaremos han perdido la objetividad y los principios
que Usted ha venido buscando que se hagan prevalecer durante su

administracidn, como actitudes arrogantes, prepotentes y autoritarias. Lo mas

preocupante es la violacion y limitacion a nuestros derechos y obligaciones que
\] como representantes y gestores de los Ciudadanos de Guaymas tenemos. Por
tal motivo solicitamos de Usted de manera energética y en estricto apego a la

\ Ley de Gobierno y Administracion Municipal del Estado de Sonora, asi como del
Reglamento Interior del Ayuntamiento del Municipio de Guaymas, Sonora, que

\ le sean retirados los escoltas y vehiculos de seguridad asignados para
\ proteccion y custodia del C. Lic. Edgar Allan Jaramillo Pérez, Secretario de este
H. Ayuntamiento, asi como al C. Lic. Carlos Mexia Osuna, director Juridico de

\ este H. Ayuntamiento, asi como también a cualquier otro funcionario que cuente
\ con esta prerrogativa, toda vez que no existe a la fecha una justificacion de
caracter legal al respecto. De igual manera exigimos sea revocada la
recomendacion que termino convirtiéndose en instruccion contenida en el oficio

\ 236/2016 de fecha 15 de febrero girado por el C. Secretario de este H.
Ayuntamiento en el cual nos limita e impide que dejemos de hacer parte de
nuestro trabajo en beneficio de los Ciudadanos. Le recordamos Ciudadano
Presidente que el area de influencia y responsabilidades tanto de los
integrantes del Ayuntamiento como de los funcionarios esta debidamente asi
como de Jos regidores, en la normatividad vigente, por tal motivo pedimos
abstenerse a funcionarios y Secretario de la Comuna de darle ordenes al
Personal administrativo asignado al area de Regidores, entre.otros de que no
realizaran oficios que nosotros como Regidores les pidi€ramos con la intencién
de hacer alguna gestion. No debe rebasarse sus atribuciones como tal, puesto
que el personal signado a nuestras oficinas esta para realizar cuanto oficio le
solicitemos que hagan independientemente de la dependencia a donde vayan a
ser girados, puesto que el contenido del oficio es responsabilidad plena de
quien lo firma, si algun problema tiene el Secretario con ello, que lo manifieste
con el o los firmantes de dicho documento. Incluso se retracte la instruccion
dada directamente por el C. Secretario a diversas dependencias, consistente en
negar cualquier tipo de atencion o prerrogativa a los regidores que conforman
este Ayuntamiento, instruccion expresamente reconocida por el mismo ante
nosotros de manera muy injustificada y absurda. Con la firme intencién de
; seguir colaborando con Usted y buscar los beneficios para Guaymas que la
\/ sociedad' tanto espera, solicitamos tome las medidas necesarias de manera

pronta, que permitan desempefiar nuestra labor de manera libre y digna. Le

pedimos ‘que no entorpezcan nuestra labor como Regidores, pues nuestra
uncion no es unicamente venir a las sesiones y votarlas, van mucho mas alla,
expresamente en la Ley establecida. Conocedores de su gran sentir social y su
calidez humana quedamos en espera de ver resultados a las peticiones aqui
planteadas, reiterando nuestro apoyo a su persona, quedamos a sus muy
apreciables ordenes.” - - - - - - - s m e i i e
-+~ En uso de la voz el C. Regidor RUBEN ALAN CONTRERAS HERRMANN
comento: “Presidente ¢ el punto anterior no se voto?.” == = == = e c e e e oo
- - - 'En uso de la voz el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
DWORAK  comento: “No, ya se habia votado en la sesién anterior en los
lineamientos.” - - = - - == oo o e e e
- --En uso de la voz la C. Regidora GLADYS CRISTINA DEVORA CAZARES
comento: “No estoy de acuerdo con ese documento y quisiera que el dijera
quienes son los que lo firmaron, creo que ahorita que el compariero leyé ese
documento, falto a su palabra en lo que el empezo a decir de lo que se trataba,




\\\n“\ ]l'/
Q\(L ‘,“a /
‘_, [T @g;’% S \ )

% \\\ N ll)

wwn
4"?\-" _,'-o J j
?;LE\\L(‘;T/@

PR

cuando el dijo que era para retirar la escolta del Sefior Secretario, yo le dije no ’\
cuentes conmigo, ya lo habiamos platicado anteriormente con el Sefor
Secretario ¥ no es posible que volvamos a la misma pregunta y con todo lo \
demas para eso tuvimos la mesa de trabajo, y todos esos puntos el Sefior
Regidor nunca manifesté nada de esto, para eso era la mesa de trabajo y me \
disculpa es mi compariero de la bancada pero no estoy de acuerdo, déjeme \
hablar yo estoy hablando, yo lo deje hablar a Usted, yo por eso le dije
anteriormente a dos tres comparieros que si ya habian leido el oficio, porque los
ofendiste Raul y no esta bien eso y si lo digo me da mucha pena que este
pasando esto pero no esta bien ese documento y que no se pluralice, yo
siempre te lo he dicho habla por ti no por mi ni por nadie mas.” - - - - - - - - - - - -
- - - En uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA \
comentd: “Sefia de que nadie hablo por Usted Sefiora Gladys es que usted no
esta firmando el documento, todos los regidores fueron leyendo y algunos lo
firmaron.” - - = - - - - s e e e aea o
- - - En uso de la voz la C. Regidora GLADYS CRISTINA DEVORA CAZARES B
comentod: “Preguntale a los demas comparieros, ahorita que ya leiste todo eso a Uit
versiestande acuerdo.” - - - - - - - - s - e m e e e
- - - En.uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA
comento:. “Antes de leer el documento pedi el consenso de los que aqui
firmaron y estuvieron de acuerdo.” - - - - - - - - - - oo e e e A\
=~ - En uso de la voz la C. Regidora SANDRA LUZ ALMODOVAR GUERRA \\)\
}’ comento: “Raul, pero el contenido del oficio que entregaste lo vimos en la mesa ;
|
|

de trabajo ahorita y quede bien."” - - - - - - - - o oo

- -~ En.uso de la voz la- C. Regidora JIMENA JARAMILLO PEREZ comento:
“Presidente con todo respeto la seccion dos, de las facultades y obligaciones de
f los Regidores en el articulo 83 dice: Los Regidores forman parte del drgano
\ / colegiado que delibera, analiza, resuelve, controla y vigila los actos de
administracion y de gobierno municipal; tienen facultades de inspeccién y
vigilancia:.en los ramos a su cargo y sus funciones ejecutivas solo podran
ejercerse como cuerpo colegiado en comisiones de Regidores, por lo que,
deberan . abstenerse de dar ordenes a los funcionarios y empleados\
municipales. A mi me gustaria que e Regidor hable de las limitantes que el
menciona en ese escrito a que se refiere, porque yo también lo puedo hacer,
aprovechando que esta aqui la prensa, las limitantes de €l es que no le saquen
a-la-gente-el fin de semana, porque cayé la gente en estado de ebriedad.” - - - -\
- - - En uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA
comentd: “Fuimos muy claros en que no se vale ese golpeteo.” - = - - - == - - - - -
% «  ---Enuso de la voz la C. Regidora JIMENA JARAMILLO PEREZ comentd: “Es
una falta' de respeto lo que acabas de hacer en esta mesa, para todos los’
Regidores.” - - - = - = - o s oo el
-~ - En uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA
) comenté: “Fui muy claro en decir que las atenciones que estabamos pidiendo
S TR E en seguridad publica eran responsabilidad de cada una de las personas.” - - - - -
. ™)  ---Enusode lavozla C. Regidora JIMENA JARAMILLO PEREZ comento:
W \ “Define atenciones a los medios de COMUNICACION." = = = = = = = = = e e e
5 -«=:- En uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA
comento: “Atenciones a los medios de comunicacion, fui muy especifico que no
se han pedido y me hablaron en particular por una que pedi, atenciones como
pedir alguna prerrogativa por aiguna situacion en particular, jamas hablamos de
atenciones por alcohdlicos, jamas.” - - = == === c oo oo oL ..

/ ---En uso de la voz la C Reg ora JIMENA JARAMILLO PEREZ comento “Si
A2015 018
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las mencionaste y si las hablaron previamente y se estd presentando ese
escrito, entonces habla también de eso aqui enfrente, como acabas de leer ese
escrito, clafamente hay que decirlo, claramente cuales son esas atenciones que
estas pidiendo como Regidor, no se vale el juego de palabras, es una mesa
seria, aqui venimos a trabajar y estamos ante medios de comunicacién que
merecen respeto y lo que se acaba de hacer no es honesto.” - - - == == - - oo - ..
- - - En uso de la voz el C. Regidor RAUL GABRIEL SANCHEZ ALMEIDA
comentd: “Cuando se habl6 el primer tema y fui muy claro al pedir que cada uno
de los Regidores hablaran por lo que tenia que decir, cuando salio el tema en lo
particular yo les dije que estaba en desacuerdo e incluso seme sefialo diciendo
eso es lo Unico cuando.yo dije que estaba en desacuerdo con la instruccion
glrada en el oficio 236/2016 de fecha 15 de febrero y ahi me contestaron eso es
lo Unico, después salié el tema de Seguridad Publica, después salieron otros
temas que no voy a mencionar, sabemos perfectamente, pero después de eso,
salieron tres o cuatro temas que no voy a mencionar.” - - - = = = =« - o e e oo e oo .
- - - En uso de la voz la C. Regidora JIMENA JARAMILLO PEREZ comento:
“Bueno entonces explicanos cuéles son esas limitantes de las que hablas en tu
escrito, porque al parecer lo desconocemos todos, los que dices que firmaron lo
desconocen, cudles son esas limitantes o alguien de los que esta aqui sentado,
lo.puede decir.” - - == - - - - - e el
- - - .En uso de la voz el C. Regidor MARCO ANTONIO ULLOA CADENA
comento: “Por solicitud del Regidor Guzméan habiamos dicho que iba a ser una
mesa de, trabajo precisamente para sacar esos temas y le pedimos al
compafiero Radl, la compafiera Regidora y n servidor que no leyera ese
documento, porque ya habia pasado el momento de la mesa de trabajo otra
cosa Raul-quedamos en la mafiana que no ibas a poner nombres, de hombre y
los' pusiste, estas sefialando directamente a quienes y eso no se vale, el ‘
funcionario Secretario del Ayuntamiento, tiene nombre y tiene apellido, Director

Juridico, tiene nombre y tiene apellido, no se vale, quedamos en que no ibas a
hacer eso, pero ahi te lo dejo, disculpen los medios no es nivel.” - - - - - - - - - - -
--=Enuso de la voz el C. Regidor ALFONSO URIBE CORONA comentd: “Creo
que no es nivel, creo que necesitamos elevar el nivel de la mesa de Cabildo, en
lo personal yo presente un escrito en el asunto del IMCA, era algo importante y
el Presidente inmediatamente tomo cartas en el asunto, por eso en eso de los

la, ‘lo- mueve, yo creo que esta mesa debe de ser mas arriba de lo qu
plemente d1cen los medios de comunicacion, el afan de amarrar navajas, de
golpear a-alguien o de intereses personales, el interés primordial de ahorita son
los guaymenses, hay mucho trabajo que hacer, tenemos un rezago de
muchisimos afios que hemos ido cambiando de un partido a otro y se cambia’
gente y se cambia todo, necesitamos hacer mucho trabajo porque Guaymas lo
requiere y si vamos a recibir inversiones como las que se estan hablando en
Guaymas. y Empalme, ocupamos mejorar Guaymas, para que esto de un paso
hacia adelante, entonces yo creo que ojala se suba el debate en el Cabildo y c
seamos mas propositivos que negativos.” - - === - - - - o oo o i .. CQSA
- = ='En‘uso de ‘la voz el C. Regidor PORFIRIO VILLA BRITO comento: “Mi
comentario' no tenfa que ver con este asunto , pero yo le diria a mis
compafieros Regidores que sabemos respetar la postura de quienes hayan
suscrito un documento con los puntos de vista que ellos hayan hecho (z
cualquiera que sea tengan razén o no creo que igual pudieran recibir una
contestacion por escrito, pero es un derecho el que ellos ejercieron y bueno
también los comparieros que hayan suscrito el documento, si estan de acuerdo

x{g:misanos porque sabemos que si toma cartas en el asunto, que si alguien le
I
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o no es problema de ellos mismos, pero creo que debemos de respetar el
documento y la postura de esos compafieros, entre ellos ya veran la situacion;
ahora voy d lo que iba a ser mi comentario original, yo nada mas quiero decirle,
Alfonso acaba de tocar un poquito de lo que quiero hablar y decia que cuando
ha habido algunos problemas en el Ayuntamiento se han tomado cartas en el
asunto, puso de ejemplo la cuestién del IMCA, yo también queria ver ese punto
y decirle que yo también me siento contento en el sentido, porque
efectivamente cuando ha habido funcionarios que de alguna manera han
cometido errores o no han dado al maximo su trabajo como fue en su momento
el de Asuntos de Gobierno, como fue la cuestion del IMCA, el que estaba en
Proteccion Civil, tuvieron que dejar el cargo que tenian y a lo que voy es que
me congratula saber que ya se ceso de funciones al funcionario de primer nivel
Eduardo Garza de Desarrollo Rural que era el Director de Desarrollo Rural y
bueno no sé si muchos compafieros Regidores sabian, pero ese funcionario
tenia aproximadamente dos meses, desde 15 o 16 de diciembre que no se
presentaba a trabajar, no le contestaba absolutamente a nadie el teléfono, de
vez en cuando hacia algunas apariciones esporadicas para tratar de entorpecer
el trabajo que estaba haciendo el demas personal que esta en Desarrollo Rural,
entonces veo como un acierto el que se haya tomado la decisién de cesar a Ias
personas, a los funcionarios que no estan dando todo por Guaymas.”
- - - En uso de la voz el C. Regidor RUBEN ALAN CONTRERAS HERRMANN
comentd: “Ya muy tocado el tema del escrito que leyd mi compafiero el Regidor
Radl; mi punto de vista muy humildemente y con respeto a cada uno de mis
companeros Regidores,xa mi en lo particular me gustaria que se aclarara
quienes firmaron ese doeumento sobre todo por respeto a la prensa y a los
medios de comunicacion y para que mafiana evitar informacién desbalagada o
desinformada, que las cosas estén claras respecto a quienes firmaron ese
documento, mi punto de vista y mi muy particular opinién, creo que los medios y
la. prensa - merecen saber quiénes firmaron y quienes apoyaron, o por aqui
comentaron hace un momento que los agarro desprevenidos, desconozco si fue
asi, pero que se leyera quienes firmaron el documento.”
- - -.En uso de la voz el C. Presidente Municipal LIC. LORENZO DE CIMA
BWBRAK comentd: *Yo no conozeo las fimias.” -~ - -~ ceccvccvsmnaudas
- -- En uso de la voz el C. Secretario del Ayuntamiento LIC. EDGAR ALLAN
JARAMILLO PEREZ comentd: “Aqui dice Rodolfo Lizarraga Arellano, Enrique
Enriguez Baca, Maria Eva Esquer Corral, Martha Lizeth Ruiz, Sandra Luz
Alfiodevear, José Marla Chazaro, Marcos Ullea.” - - = =« - cccmmmceccccaann
-=-'En'uso de la voz el C. Regidor RUBEN ALAN CONTRERAS HERRMANN
comentd: “Nomas me falto concluir que igual como lo ha comentado Alfonso
Uribe' y Porfirio y Jimena creo que también, desde luego que apoyamos todo 16
que sea en beneficio para Guaymas, sobre todo cuando hablamos de recurso
economico que.es lo que en gran parte necesita el Ayuntamiento para poder
sacar las encomiendas adelante, pero si considero que este tema ya se habia
tocado Rail; y yo'te lo dije cuando me pediste la firma, incluso te lo sugeri como
companero: Regidor que se platicara para encontrarle una solucion e
informarnos bien antes de tomar esta decision y poder mal informar quizas ante
ios medios=deresta situacion.” - - - - = - - e e e e oo eeaaaa..
- == En uso de la voz el C. Regidor GABRIEL RAUL SANCHEZ ALMEIDA
comento: “Yo creo que con el oficio que se esta presentando no se esta mal
informando, es una queja que como bien dijo el compariero Porfirio, quienes
firman creo que estamos en el derecho de manifestar , si para aigunos estamos
equwocados para otrps estamos acertados, creo que ﬁ:/ada\gwen tiene el
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criterio de discernir la informaciéon como mejor le parezca, no se buscan los
aplausos, no se busca nada si no Unicamente estamos presentando un oficio
donde le estamos dando a conocer al alcalde una situacion que para nosotros
es de importancia, a lo mejor para otros no, a lo mejor no le toman ninguna
importancia, mas sin embargo los que lo signamos creo que todos lo leimos a
nadie no se le dijo que era lo que contenia el oficio, lo firmamos por voluntad
propia, creo que el contenido es para buscar la solucién, es un documento que
se le esta entregando para que se valore, igual se lo dije, si estamos mal
informados o estamos mal en algo, no estamos peleandonos con nadie, incluso
estamos reiterandole nuestra confianza y apoyo con el Alcalde, pero si estamos
levantando la voz en algo personal que nosotros creemos o sentimos, mas sin
embargo respeto la postura de los compafieros que dicen que esta mal, la de
los compaiieros que no hay lugar o que no hay nivel, cada quien tiene su propia
perspectiva, tiene sus propios temas, eso es lo que yo le pido respeto también
para los que |0 firmamos.” - = - = = = = = =L
- - - En uso de la voz el C. Regidor JOSE GUZMAN LOPEZ GONZALEZ
comentd: “En lo particular soy muy respetuoso de los puntos de vista de cada
quien, estan en su derecho, hasta este dia hemos .sacado los puntos que se
han traido a la mesa, sacado de consenso y nos hemos puesto de acuerdo, la
reunién anterior a esta acordamos hacer una mesa de trabajo para este tipo de
diferencias.y ahi es donde no coincido, que estuvimos dos horas aqui reunidos
para tratar los asuntos con la finalidad de darle salida a todas las diferencias
que pudiera haber y que nos llevaran a enfocarnos en la solucién de los
problemas mas que en Igs problemas internos y respeto la posicion de quienes
firmaron el documento, estan en todo su derecho.” - == - = - - - - oo oo oo '
- -i= En uso de la voz el C. Regidor RODOLFO LIZARRAGA ARELLANO .
comento: “Presidente y Regidores del Ayuntamiento de Guaymas 2015-2018, \
es verdad nos reunimos hace dos horas y discutimos ese tema y los otros que N
se mencionaron y otros tantos que tengo aqui que yo anote que fue lo que yo \
manifesté y quiero decirle a la prensa, al Alcalde al Secretario del Ayuntamiento S
y a los que no estuvieron en la mafana, yo firme el documento, eso fue en la
mafana, entonces si coincido no al cien por ciento como lo manifiestan los que
defienden la postura, porque si se hizo esta mesa de trabajo fue precisamente
porque gran parte de lo que se seiald ahi, lo hemos discutido en anteriores
meses, dias y todavia por la mafiana lo estabamos discutiendo, es cierto pero
tambien es cierto que el Alcalde, estuvo tomando nota de todo lo que cada
M gidor manifesto y dijo aqui, solo espero que esas anotaciones sean para que
sc&solucione.lo que se plasmoé o el sentir de algunos regidores, porque si lo
hemos manifestado, entonces no podemos decir que todo esta bien, porque no
todo esté bien, si ha habido situaciones en las que nos hemos inconformado por’ °
€| actuar de"algunos funcionarios por alguna gestion que a lo mejor nos
solicitaron y no pudimos solucionarla, yo fui uno de los firmantes al igual como
muchos de los que ya tomaron la voz aqui dijeron que lo habian firmado de
igual forma, pero también lo discutimos hace dos horas, nos reunimos aqui,
pues hay que darle para adelante, estamos aqui con una funcién, somos
Regidores, tenemos que cumplir con nuestra tarea, sacar los puntos buenos las
propuestas, que tengamos cada uno de nosotros las propias propuestas del
Alcalde, de los funcionarios, ideas que tengan para beneficio del municipio y
apoyarlas-en ese sentido, creo que tampoco podemos detenernos en una grilla
al interior, porque eso no nos va llevar a nada , va ser un Guaymas sin rumbo,
utilice una frase de la anterior administracion, pero la verdad asi va ser, va ser
un Guaymas sin rumbo si seguimos asi por eso se dio esta mesa de trabajo y
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agradezco publicamente de verdad se los digo, porque soy parte de los
inconformes y de los que ha estado publicando esas inconformidades,

‘ agradezco ‘al Alcalde, que tuvo el tiempo y que dijo vamonos a sentar, cuales N

‘ son sus inquietudes y que tomo nota, que no nos dio largas, que no nos hizé

, esperar, ojala sea por el bien de Guaymas vamos a seguir apoyando, las
gestiones en favor del avance del Municipio y lo que esta mal lo vamos a seguir
sefialando aqui los que asi lo pensamos, respeto mucho, las diferentes &
opiniones de los que estan a favor, los que estan en contra, respeto la posicion \\
igual de Raul y si el quiso leerlo después de eso, igual lo respeto y hay que \
respetarlo, no hay que irnos tampoco sobre él.” - - - -« - - - - - oo oL ..
-'- - En uso de la voz el c. Regidor EDUARDO GONZALEZ GAXIOLA comento: &
“Yo estuve platicando mucho con Radl, yo al principio cuando llegue firme el \
documento porque pensaba que era de lo que habiamos platicado en el
desayuno, cuando me comentan lo que venia, te pedi el retiro dela firma, te dije
que no estaba de acuerdo y te lo hice saber tres veces, luego te dije que lo

| plantearas en la mesa de trabajo, cosa que no hicieron, pero en la mesa de

{ trabajo tocamos si bien una parte de esos temas, quedamos de acuerdo y creo

que todos fuimos muy claros en decir estan de acuerdo, exponga, expuse un

caso mio y cada quien expuso su caso, pero al final de cuentas llegamos a un

acuerda y-no se menciond lo otro, yo te lo pedi mucho que lo mencionaras . |

porque para eso era la mesa de trabajo y caray pues para eso citaron a las 5 de \\

la tarde si de todos modos lo ibas a comentar a viva voz, para que me tienen

, aqui desde las cinco, nos hubiéramos esperado a Cabildo a las siete de la tarde

y-ya, entonces yo en lo personal estoy en desacuerdo del documento, no se me

: hace la:manera ni la forma, todavia a pesar de lo que te comente Raul y te soy

honesto,. estoy molesto por que pensé que no lo ibas a entregar y todavia \

| aparte lo lees, porque es algo que ya lo habiamos platicado, yo soy una L

A persona que habla de frente y me gusta que si hay una inconformidad decirla en e, \

1’ el momento y para eso se habia hecho la mesa, desconozco las cuestiones de S )

/ seguridad, desconozco los protocolos que tenga que tener cada funcionario en

} ( // su seguridad, pienso yo que tendriamos que valorar la situacion, pero es algo

| \/ que se puede ver en corto, es todo lo que tengo que exponer.” - - = = - - - - - - - .
- - - En cumplimiento del Punto Doce del Orden del Dia, y no habiendo ningtin

: otro asunto que tratar, siendo las Veinte Horas con Trece Minutos del dia Lunes

hit / 29 de Febrero de Dos Mil Dieciséis, el C. Presidente Municipal declara

' k/) clausurada la Sesion, con lo que se dio por terminada la misma, levantandose

para constancia la:presente acta, y firmando los que en la misma intervinieron,

nte el ec;@jano del Ayuntamiento, quien autorizaydafe. - - - - - - - - - ___
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. FIRMAS QUE CORRESPONDEN AL ACTA DE SES\O_,N/ NUMERO 16 DE CARACTER
ORDINARIA DE FECHA 29 DE FEBRERO DE 2016, EL SUSCRITO SECRETARIO DEL
AYUNTAMIENTO CERTIFICA Y HACE CONSTAR QUE LA PRESENTE ACTA FUE
APROBADA POR UNANIMIDAD EN SESION 17 DE CARACTER ORDINARIA DE FECHA 17
'DE MARZO DE 2016.




